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На деокупованих територіях відновлюють роботу соціальні служби
ТУРБОТА. Держава фінансує 

всі соціальні виплати в повному 
обсязі для громадян на деокупо­
ваних територіях та відновлює 
роботу соцслужб, повідомила мі­
ністр соціальної політики Оксана 
Жолнович в ефірі національного 
марафону «Єдині новини».

«У листопаді вже профінансо­
вано понад мільярд гривень на 
виплату пенсій у Херсонській об­
ласті за поточний місяць. Крім 

того, всі громадяни на деокупо­
ваних територіях отримають ви­
плати за всі місяці, коли не мо­
гли зняти кошти з карток через 
російську окупацію», — заявила 
вона.

Це вагома фінансова підтрим­
ка людей, які жили в окупації та 
залишилися без грошей через 
воєнну агресію росії.

Міністр зазначила, що пен­
сії люди отримають у зручний 

для них спосіб — Мінсоцполіти­
ки розробило спеціальний ме­
ханізм, який дає змогу громадя­
нам на деокупованих територіях 
обрати спосіб отримання пенсій 
за заявою, обираючи банківську 
картку або пошту.

Там, де управління соціаль­
ного захисту ще не відновили 
роботу, діє спеціальний дер­
жавний механізм прямого на­
рахування всіх соціальних до­

помог та виплат. Виплати ма­
лозабезпеченим, субсидії та 
допомогу на дітей громадяни 
отримують на банківські ра­
хунки або грошовим перека­
зом Ощадбанку.

Активно відновлюють роботу 
відділів соціального захисту та 
служб у справах дітей на деоку­
пованих територіях. Через росій­
ську окупацію значна кількість 
соціальних працівників виїхала, 

рятуючи життя, тому одна із про­
блем — брак кадрів.

«Ми допоможемо органам міс­
цевого самоврядування сформу­
вати кадри на деокупованих те­
риторіях та навчимо нових пра­
цівників, які не мають досвіду та­
кої роботи. Для цього ми підготу­
вали спеціальний курс навчання 
та готові надати необхідні знан­
ня», — зазначила Оксана Жол­
нович.

ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

РАФАЕЛЬ ГРОССІ: 
«Люди повинні 

усвідомити, що 
ми не можемо 

продовжувати 
розраховувати на 

удачу, щоб уникнути 
ядерної аварії». 

Енергообладнання 
має надходити 
безперебійно

НАРАДА. Під головуванням Прем’єр-міністра Дениса Шмига­
ля відбулась онлайн-нарада з керівниками дипломатичних місій та 
установ України за кордоном щодо забезпечення обладнанням та 
комплектуючими для відновлення пошкоджених внаслідок зброй­
ної агресії рф об’єктів енергетики України.

«Держава-терорист росія вчергове продемонструвала світові 
свою сутність. Ракетні удари по енергетичній інфраструктурі. По 
всій країні застосовано аварійні відключення електроенергії. Це 
вимушений крок, щоб уникнути аварій та розбалансування систе­
ми. Ремонтні бригади вже почали відновлювати пошкоджену інф­
раструктуру», — зазначив Денис Шмигаль.

Прем’єр-міністр повідомив, що Європейський парламент розпо­
чинає ініціативу «Генератори надії». Найближчим часом у ЄС пла­
нують зібрати тисячі генераторів та іншого енергетичного облад­
нання для передачі в Україну.

Глава уряду дав завдання Міненерго налагодити цілодобову тіс­
ну координацію з МЗС та митницею, щоб енергетичне обладнання 
надходило в Україну швидко та безперебійно.

338,5 млрд грн 
cпрямовано з державного бюджету  

на соціальні виплати за період із січня 
по жовтень 2022 року, зокрема  

у жовтні — 34,3 млрд грн
ГЕОПОЛІТИКА. Європейський парламент визнав росію 
державою-спонсором тероризму

Євродепутати закликали 
до всеосяжної  
ізоляції росії  
як держави-терориста

Генеральний директор МАГАТЕ щодо переговорів 
з агресором про створення зони безпеки навколо 
Запорізької АЕС
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ГРИМАСИ ОКУПАЦІЇ

Про юридичні аспекти передачі землі 
від колгоспів органам місцевого 
самоврядування розповідає 
завідувач кафедри Ужгородського 
нацуніверситету Владислав Пересоляк

АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

На Донеччині волонтери 
продовжують з’ясовувати 
обставини загибелі тварин 
у зоопарку звільненого від 
окупантів селища Ямпіль 5 

СУСПІЛЬСТВО

Як реалізують проєкт 
Національної поліції з охорони 
правопорядку на території  
Трибухівської територіальної 
громади на Тернопільщині



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua2 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
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Євродепутати закликали до всеосяжної 
ізоляції росії як держави-терориста

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

«Європарламент рішу-
че засуджує воєн-

ні злочини й акти терориз-
му, скоєні  проти цивільного 
населення російською фе-
дерацією та її ставленика-
ми, котрі мають деструк-
тивні політичні цілі в Укра-
їні та на території інших 
країн, і визнає росію дер-
жавою-спонсором терориз-
му і державою, що викорис-
товує засоби тероризму», 
— йдеться в резолюції, яку 
Європарламент ухвалив у 
Страсбурзі на пленарному 
засіданні. Документ підтри-
мали 494 європарламента-
рі, 58 були проти, 44 утри-
малися.

ЄС має 
розробити 
законодавчу базу

Оскільки Євросоюз не 
має єдиного визначення 
«держава-спонсор теро-
ризму» і юридичних інстру-
ментів, які давали б змогу 
вводити відповідні санкції 
щодо таких країн, євроде-
путати закликали ЄС та на-
ціональні уряди  розроби-
ти законодавчу базу ЄС для 
визнання держав спонсо-
рами тероризму, що мати-
ме наслідком значні обмеж-
увальні заходи проти цих 
країн і  відносин ЄС із ними.  

Євродепутати заклика-
ли Європейську раду внес
ти ПВК «група вагнера», а 
також інші фінансовані ро-
сією збройні групи до спис-
ку ЄС осіб, груп та організа-
цій, причетних до терорис-
тичних актів.

Європарламентарі за-
кликали ЄС та його дер-

жави-члени вжити заходів 
для ініціювання всеосяжної 
міжнародної ізоляції росій-
ської федерації, зокрема 
щодо її членства в міжна-
родних організаціях та ор-
ганах, таких, як Рада Без-
пеки ООН, і утриматися від 
проведення будь-яких офі-
ційних заходів на терито-
рії рф. 

«Європарламент закли-
кає до подальшого скоро-
чення дипломатичних від-
носин з росією та зведен-
ня контактів з її офіційни-
ми представниками на всіх 

рівнях до абсолютного не-
обхідного мінімуму; закли-
кає держави-члени ЄС за-
крити та заборонити росій-
ські державні установи, та-
кі, як центри науки та куль-
тури, а також організації й 
асоціації російської діаспо-
ри, які діють під егідою та 
керівництвом російських 
дипломатичних представ-
ництв та просувають росій-
ську державну пропаганду 
у всьому світі», — йдеться в 
резолюції.

З огляду на ескалацію 
російських ударів по ци-

вільній інфраструктурі 
України Європарламент 
закликав ЄС прискорити 
роботу над дев’ятим паке-
том санкцій проти рф.

Євродепутати дійшли 
висновку, що використан-
ня та демонстрація сим-
волів, які пропагують ро-
сійські воєнну агресію та 
воєнні злочини, — пряма 
підтримка війни, яку ве-
де кремль проти України. 
Тому в резолюції містить-
ся заклик до керівних ор-
ганів ЄС та держав-чле-
нів заборонити публічне 

використання таких сим-
волів. 

Окремий пункт резолю-
ції присвячено діяльності 
українських та міжнарод-
них журналістів, «які роз-
повідають світові правду 
про війну в Україні, часто 
ризикуючи власним жит-
тям». Європарламент за-
кликав до розслідування 
злочинів, які скоїли росіяни 
проти журналістів в Украї-
ні, та «діяльності осіб, при-
четних до злочинних кам-
паній з дезінформації, ко-
тра є невід’ємною части-
ною повномасштабної війни 
проти України».

Держава, яка діє 
як терорист

У вступній частині резо-
люції перелічено всі дії ро-
сійської федерації, які да-
ли підстави Європарламен-
ту дійти висновку, що ро-
сія, під диктаторським ре-
жимом володимира путіна, 
розпочавши неспровокова-
ну та невиправдану агре-
сивну війну проти Украї-
ни, перетворилася на дер-
жаву-спонсора тероризму. 
У документі наголошено, 
що російські сили та воєні-
зовані формування постій-
но обстрілюють цивільних 
осіб в Україні, скоїли «ма-
сові вбивства мирних жите-
лів у таких містах, як Буча 
та Ірпінь, зумисний ракет-
ний удар по театру в Марі-
уполі, внаслідок якого заги-
нули сотні людей, напад на 
залізничний вокзал Крама-
торська, який забрав жит-
тя 60 мирних жителів, ата-
ку на торговельний центр у 
Кременчуці, внаслідок яко-
го загинули 19 мирних жи-
телів, і напад на колону ци-
вільних автомобілів у Запо-

різькій області, внаслідок 
якого загинуло щонаймен-
ше 30 осіб». 

Ракетні та артилерій-
ські удари росії пошкодили 
або повністю знищили май-
же 70 тисяч об’єктів цивіль-
ної інфраструктури у всій 
Україні, серед яких житло-
ві будинки, школи, лікарні, 
заклади культури, йдеться 
у резолюції. російські вій-
ська «й надалі зумисне ці-
лять у критично важливу 
інфраструктуру України, 
щоб тероризувати населен-
ня та позбавити людей до-
ступу до газу, електроенер-
гії, води, інтернету та інших 
основних товарів і послуг, 
що є особливо руйнівним у 
зимовий час».  

Захоплення росією ЗАЕС 
та ведення вогню в безпо-
середній близькості до цьо-
го ядерного об’єкта, а також 
численні погрози представ-
ників російської влади за-
стосувати ядерну зброю у 
війні проти України євро-
депутати також вважають 
ознакою терористичної ді-
яльності путінського режи-
му. 

Президент Володимир 
Зеленський підтримав 
ухвалення Європарламен-
том резолюції про визнання 
росії державою-спонсором 
тероризму і закликав ізо-
лювати рф на всіх рівнях. 

«Підтримую рішення Єв-
ропарламенту про визнан
ня росії державою-спонсо-
ром тероризму та держа-
вою, яка використовує за-
соби тероризму. росію не-
обхідно ізолювати на всіх 
рівнях і притягнути до від-
повідальності, щоб поклас-
ти край її багаторічній полі-
тиці тероризму в Україні та 
світі», — написав Володи-
мир Зеленський у Twitter.

Резолюцію Європарламенту підтримали 494 депутати, 58 були проти, 44 утрималися

Європейські міста готуються передати  
Україні генератори 
CОЛІДАРІНСТЬ. У Європарламенті оголосили про ініціативу, яка дасть змогу адміністраціям 
європейських міст направити в України кілька сотень електрогенераторів різних типів 

Оксана КРАМАРЧУК  
для «Урядового кур’єра»

Європейська мережа міст 
Eurocities та Європарла-

мент дали старт кампанії «Ге-
нератори надії», яка має на меті 
підтримати роботу української 
критичної інфраструктури, ко-
тра серйозно постраждала вна-
слідок російських ракетних об-
стрілів. Про це на пресконфе-
ренції оголосили президент Єв-
ропарламенту Роберта Мецо-
ла та президент Eurocities, мер 
міста Флоренція Даріо Нардел-
ла. 

«Ми готові розпочати цю кам-
панію і протягом кількох днів пе-
редати значну кількість елек-
тричних генераторів Украї-
ні, щоб вона могла забезпечу-
вати безперебійне енергопоста-
чання», — сказав Даріо Нардел-
ла. За його словами, йдеться про 
«кілька сотень генераторів про-
мислових розмірів». Даріо Нар-
делла повідомив, що наступно-

го тижня у Відні відбудеться зу-
стріч мерів міст, котрі входять у 
мережу Eurocities, на якій обго-
ворюватимуть конкретніші де-
талі ініціативи «Генератори на-
дії». 

Високовольтні 
трансформатори, 
реле, акумулятори

На сьогодні росія випустила 
по Україні понад 4 тисячі різних 
типів ракет, половину інфра-
структури країни пошкоджено, 
а швидкість руйнувань переви-
щує швидкість ремонтних робіт, 
повідомив керівник Офісу Пре-
зидента України Андрій Єрмак, 
який взяв участь у пресконфе-
ренції  через відеозв’язок.  

За його словами, кампанія «Ге-
нератори надії» допоможе про-
йти найскладнішу зиму в на-
шій історії й консолідує зусил-
ля, щоб повернути електрику, 
воду й тепло в домівки мільйо-

нів українців, а також лікарні та 
школи.  Керівник ОПУ наголо-
сив, що головний пріоритет для 
української влади — відновлен-
ня роботи енергетичної мережі. 

«Нам потрібні високовольтні 
трансформатори, реле, акуму-
лятори, нам необхідно забезпе-
чити як генерацію, так і розпо-
всюдження електроенергії», — 
розповів Андрій Єрмак. 

Генератори є  
і чекають доставки в 
Україну 

Щоб забезпечити швидку до-
ставку генераторів в Україну в 
межах кампанії «Генератори на-
дії», буде задіяно механізм цивіль-
ного захисту ЄС, розповіла Робер-
та Мецола.  За її словами, в межах 

цього механізму Україні «вже бу-
ло надано 500 генераторів, але во-
на потребує тисяч». Очільниця Єв-
ропарламенту зазначила, що кам-
панія «Генератори надії» дає змо-
гу активізувати новий вимір допо-
моги Україні, до якої буде залуче-
но місцеву владу. І саме така фор-
ма допомоги може бути  ефектив-
ною за умови, коли «спостерігаєть-
ся дефіцит генераторів на ринку, 
проте вони наявні» на балансі міст. 

Європейська сторона вже отри-
мала від України список генерато-
рів, необхідних для забезпечення 
функціонування різних типів буді-
вель, зазначила президент Євро-
парламенту. І мери багатьох євро-
пейський міст повідомили про го-
товність передати потрібні Україні 
генератори, але попросили про до-
помогу в їх доставці до місця при-
значення. Роберта Мецола ще раз 
наголосила, що генератори є, во-
ни готові до використання, їх «мо-
жуть відправити доволі швидко 
завдяки механізму цивільного за-
хисту ЄС, який уже діє». 

Європейська кампанія «Генератори надії» допоможе пройти 
найскладнішу зиму в нашій історії
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АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю

«Люди зрозуміли, що земля — товар, 
згадали про свої права і почали  

добиватися їх реалізації» 

Правила володіння землею — 
стратегічно важливим для 

держави ресурсом — централь-
не питання земельних відносин. 
І один з важливих аспектів ці-
єї проблематики — незаверше-
ний процес передачі землі від ко-
лективних господарств органам 
місцевого самоврядування. Чо-
му ця тема набуває дедалі більшої 
гостроти і що потрібно, аби відпо-
відність чинному законодавству 
не викликала сумнівів, розпові-
дає завідувач кафедри геодезії, 
землеустрою та геоінформатики 
Ужгородського національного уні-
верситету, кандидат наук із дер-
жавного управління, доцент, го-
лова ГО «Інститут раціонального 
природокористування» Владис-
лав ПЕРЕСОЛЯК. 

Стратегічно 
важливий ресурс
УК Чому юридичні норми в зе-
мельних відносинах — це надто 
важливо?
— Земля — цінність, не підвладна 
ні часові, ні зміні формацій. У двох 
галузях вона не лише просторовий 
базис, а й основний засіб виробни-
цтва — у лісовій і сільськогоспо-
дарській. Земля — стратегічний 
ресурс держави і основний засіб 
виробництва сільськогосподар-
ської продукції. 

УК Уже другий рік чинний закон, 
згідно з яким, землю можна віль-
но продавати і купувати.
— Це питання щодо земель, які не 
перебувають у власності колек-
тивних господарств, вирішено. А 
ось щодо земельних площ, котрі 
залишаються у власності нелікві-
дованих, воно ще відкрите.

Започаткувавши земельну ре-
форму, Верховна Рада України 
30 січня 1992 року ухвалила За-
кон «Про форми власності на зем-
лю». У ньому передбачено поряд 
із державною колективна і при-
ватна форми власності на зем-
лю. А 13 березня 1992 парламент 
ухвалив новий Земельний кодекс 
України. Ці законодавчі докумен-
ти й стали основними для роздер-
жавлення. 

На першій стадії цього процесу 
землі було розділено на три форми 
власності: державну, комуналь-
ну та колективну. Тоді здійснюва-
ли розпаювання колективної влас-
ності, і члени колективних сіль-
госппідприємств отримували сер-
тифікати на земельні паї. Відпо-
відно до схем розпаювання впро-
ваджували першу й другу черги. 
Але завжди залишався резервний 
фонд землі, який становив при-
близно 6—10% загалу земель сіль-
ськогосподарського призначен-
ня. Цей фонд мав забезпечувати 
потреби тих, кому земель або за-
бракне в майбутньому, або чиїх ін-
тересів своєчасно не врахували.

УК Як організаційно проходить 
розподіл земель колишніх кол-
госпів?
— Колективні господарства у кра-
їні все ще існують, перебуваючи на 
стадії офіційного припинення свого 
існування. Ліквідаційні комісії кол-
госпів мають передавати земельні 
ділянки, які залишилися нерозпа-
йованими, так само, як і землі ре-
зервного фонду (запасу) на баланс 
сільської, селищної чи міської рад. 
Самі ж рішення про передачу не-
розпайованих земель колектив-
них сільгосппідприємств до земель 
запасу повинні приймати загаль-
ні збори власників земельних час-
ток (паїв) КСП чи збори уповно-
важених або створений ним орган 
управління, якому передано функ-
ції з господарського управління ко-
лективним майном.

Обов’язково слід скласти акт про 
передачу цих земель від колектив-
ного сільгосппідприємства місцевій 
раді. Вона має прийняти їх на свій 
баланс, ухваливши відповідне рі-

шення, зарахувавши до земель за-
пасу. 

УК Чи так відбувається на практи-
ці?
— Додержання процедури в такій 
послідовності, як свідчить аналіз, 
ніде не відбувається. Тож нероз-
пайованими або ж землями ре-
зервного фонду, що перебувають у 
колективній власності, ради почи-
нають розпоряджатися, не маючи 
юридичного права. На Закарпатті, 
про яке маю достеменні відомості, 
такі порушення масові й відбува-
ються на кожному кроці.

УК Можете навести приклад кон-
кретного господарства?
— Вивчав це питання щодо кол-
госпу імені Шевченка, який діяв 
у селах Заріччя та Сільце колиш-
нього Іршавського району. Так-от, 

близько 10—13% членів цього ко-
лективного господарства (досі не 
ліквідованого) не отримали паїв. 
Але впевнено кажу, що не краще 
становище і в багатьох інших насе-
лених пунктах Закарпаття, де лю-
ди не отримали земельних ділянок 
на місцевості. Звичайно, таке ста-
новище треба виправляти. 

УК У багатьох ситуаціях право-
наступниками колгоспів стали 
товариства з обмеженою відпо-
відальністю. Вони мають право 
розпоряджатися колгоспними 
землями?
— Ці товариства стали правонас-
тупниками колгоспів. Але на пра-
во цих товариств розпоряджати-
ся колгоспними землями, вносити 
їх у свій статутний фонд, володі-
ти ними було накладено мораторій, 
який був чинним до літа 2021 року. 
Юридично вони не мали права на 
ці землі, фактичними власниками 
яких продовжували бути і є кол-
госпи. Наголошую, що колективні 
господарства — у стадії ліквідації, 
але не ліквідовані. Допускається 
можливість їхньої реанімації: во-
ни можуть відновити свою госпо-
дарську діяльність і почати працю-
вати.

В оренду — тільки  
з 2025 року
УК Надавати в оренду землі кол-
госпів — і нерозпайовані, і з ре-
зервного фонду — місцеві ради 
мають право?

— Склалася практика, за якою во-
ни почали надавати земельні ді-
лянки в оренду. Але із правової 
точки зору, таке право може ма-
ти лише колгосп. Тож органи міс-
цевого самоврядування перевищу-
ють свої повноваження: аж до 2025 
року колгоспними землями вони 
не мають права розпоряджатися. І 
навіть після цієї дати, коли ліквіда-
ційна комісія передасть землі запа-
су раді, то й тоді вона не матиме по-
вноважень надавати їх у приватну 
власність — лише в оренду. 

Ця норма буде чинною ще впро-
довж семи років, аж до 2032-го. Та-
кий термін визначив законода-
вець для того, щоб дати час на ви-
рішення земельних спорів, які мо-
жуть виникати, в судовому поряд-
ку. Майнові паї все ще залишати-
муться колективною власністю: 
сільські, селищні чи міські ради не 

мають права посягати на землю під 
майновими паями аж до рішення 
ліквідаційних комісій колгоспів.

Не оформив,  
але прав не втратив
УК Є ті, хто мав право на земельну 
частку — пай, але не зміг його ото-
варити.
— Таких людей дуже багато. Їхня 
частка була виражена в кадастро-
вих гектарах, проте щоб перетво-
рити їх у фізичну натуру на міс-
цевості, треба було отримати акт 
на право власності (вимога попере-
дніх років) або витяг із Державно-
го реєстру прав на нерухоме майно 
(нинішня вимога). Причини, чому 
цього дотепер не зробили, можуть 
бути різними. Хтось виїжджав в ін-
ші місця, а нині повернувся, хтось 
у той час не оформив спадок, а те-
пер спромігся це зробити. Коли лю-
ди зрозуміли, що земля — товар, 
який можна чи продати, чи ґазду-
вати на ній і отримувати прибуток, 
то згадали про свої права і почали 
добиватися їх реалізації. 

УК Якщо колишній член колгоспу 
з певних причин не звернувся по 
свій земельний пай і його не вне-
сли у перелік осіб, які мають пра-
во отримати землю, то він ще має 
шанси?
— У нього є повне право звернути-
ся по земельну ділянку, яку мають 
виділити. Для цього потрібно звер-
нутися в земельну комісію, ство-
рену для здійснення розпаювання. 

Відомо, що є дуже велика кількість 
тих, хто так і не отримав паїв. Ці 
люди піднімуть свої сертифікати і 
вимагатимуть виділення їм землі 
в натурі. До цього слід бути готови-
ми, і тому так важливо додержува-
тися в цій царині чинного законо-
давства. Безладдя у цих питаннях, 
яке нині спостерігається, в майбут-
ньому може обернутися судовими 
позовами проти органів місцевого 
самоврядування, які не діяли від-

повідно до чинного законодавства. І 
справи вирішуватимуть не на їхню 
користь, адже вони не дотримали-
ся духу і букви закону.

УК Хто і коли, на вашу думку, вно-
ситиме корективи у викривлені на 
місцях земельні відносини?
— У керівництві громад замість то-
го, щоб належно оформити земель-
ні ділянки, дуже часто тягнуть із 
цим і невідомо на що сподівають-
ся. Можливо, на те, що члени ко-
лективних господарств, у власності 
яких ці землі все ще перебувають, 
повмирають, бо це переважно лю-
ди старшого віку, або повиїжджа-
ють. Але на це не варто сподіватися. 
Як і на те, що ці землі автоматично 
перейдуть у землі запасу місцевих 
рад. Там чекають на 2025 рік, дума-
ючи, що зможуть розпоряджатися 
цими землями. Цього не станеть-
ся, бо, як я вже казав, ці землі юри-
дично будуть закріплені за сіль-
ськими, селищними чи міськими 
радами аж через сім років — 2032-
го. Стільки має минути до дня дер-
жавної реєстрації права комуналь-
ної власності на земельну ділянку, 
сформовану з не витребуваної зе-
мельної частки (паю), заборонено 
передачу її у приватну власність. 
Звичайно, крім передачі її влас-
никові не витребуваної земельної 
частки (паю) або його спадкоємцям.

УК Які можливості у рад щодо ви-
користання цих земель після 2025 
року?
— Ради, як уже йшлося, можуть 
взяти їх на баланс і здавати в орен-
ду. Не більше.

Запобігти соціальній 
напруженості
УК Яким, на вашу думку, має бути 
алгоритм дій, щоб у законний спо-
сіб завершити земельну реформу?
— Насамперед слід відповідно до 
законів завершити процес ліквіда-
ції колгоспів. Вони можуть існува-
ти там, де люди й надалі хочуть їх 
зберегти та колективно господарю-
вати. Потрібно здійснити наділен-
ня паями всіх колишніх колгосп-
ників. Усе це дасть змогу запобігти 
соціальній напруженості, яка мо-
же виникати через незавершене з 
юридичної точки зору розпаюван-
ня і виділення землі тим, хто має її 
одержати згідно із законом. Ці пи-
тання такі важливі, що можна вва-
жати їх політичними, доленосними 
для держави.

УК А як щодо тієї землі, котрою во-
лоділи радгоспи?
— Її долю визначають рішення Ка-
бінету Міністрів, оскільки ця земля 
перебувала в державній власнос-
ті. Виділення її у правовому по-
лі мало відбуватися за поданням 
адміністрації радгоспів та органів 
місцевого самоврядування, яке по-
годжувалося з галузевим міністер-
ством. 

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр»

Насамкінець. Землі сільськогосподарського призначення нашої краї-
ни — один з найважливіших її ресурсів, джерел наповнення бюджету. То-
му справедливий їх розподіл разом з раціональним використанням — за-
порука успішного економічного розвитку. Упорядкування земельних відно-
син у жодному разі не слід випускати з-під ока держави. Допущені помилки 
і недоопрацювання, а часто й свідомі ігнорування норм законів неприпусти-
мі. Це дасть змогу досягати поставлених цілей, забезпечуючи плановий роз-
виток сільського господарства, гарантуючи продовольчу безпеку держави.

Завідувач кафедри 
геодезії, землеустрою та 

геоінформатики Ужгородського 
національного університету 

Владислав ПЕРЕСОЛЯК

Землі сільськогосподарського призначення — один з найважливіших ресурсів країни
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ДОКУМЕНТИ

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ  
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про делегацію України для участі у 
переговорах з Міжнародним банком 

реконструкції та розвитку щодо укладення 
Угоди про грант Цільового фонду багатьох 

донорів (Третє Додаткове фінансування 
для Проекту «Підтримка державних видатків 

для забезпечення стійкого державного 
управління в Україні») між Україною та 
Міжнародним банком реконструкції та 
розвитку і Міжнародною асоціацією 
розвитку (що діють як адміністратор 
Цільового фонду багатьох донорів зі 
співфінансування Проекту «Підтримка 
державних видатків для забезпечення 

стійкого державного управління в Україні»)
1. Утворити делегацію України для участі у переговорах з Міжнародним банком 

реконструкції та розвитку щодо укладення У годи про грант Цільового фонду бага-
тьох донорів (Третє Додаткове фінансування для Проекту «Підтримка державних ви-
датків для забезпечення стійкого державного управління в Україні») між Україною та 
Міжнародним банком реконструкції та розвитку і Міжнародною асоціацією розви-
тку (що діють як адміністратор Цільового фонду багатьох донорів зі співфінансуван-
ня Проекту «Підтримка державних видатків для забезпечення стійкого державного 
управління в Україні») у такому складі:

УЛЮТІН Денис Валерійович - перший заступник Міністра фінансів України, гла-
ва делегації

ЄРМОЛИЧЕВ Роман Володимирович - заступник Міністра фінансів України, за-
ступник глави делегації

ЕЛІШИЄВА Катерина Абухусайнівна - директор Департаменту міжнародних фінан-
сових проектів Міністерства фінансів України

КОРОЛЬ Тетяна Іллівна - заступник Голови правління Пенсійного фонду України
ЛЕВЧУК Олена Миколаївна - заступник директора Департаменту торговельних 

угод та розвитку експорту - начальник відділу взаємодії з міжнародними фінансови-
ми організаціями Міністерства економіки України

МАЛЕТА Світлана Олегівна - головний спеціаліст відділу правового забезпечення 
міжнародного фінансово-економічного співробітництва Управління правової експер-
тизи міжнародних договорів та міжнародного співробітництва Департаменту міжна-
родного права Міністерства юстиції України

МАРЧАК Дарія Миколаївна - перший заступник Міністра соціальної політики Укра-
їни

САФОНОВА Наталія Євгенівна - начальник відділу міжнародних фінансових інсти-
туцій, економічних організацій та секторального співробітництва Департаменту еко-
номічної дипломатії Міністерства закордонних справ У країни.

Дозволити главі делегації залучати для забезпечення роботи делегації радників, 
експертів і технічних представників та вносити за погодженням 1з Міністерством за-
кордонних справ України зміни до складу делегації.

2. Затвердити Директиви делегації України для участі у переговорах з Міжнарод-
ним банком реконструкції та розвитку щодо укладення У годи про грант Цільово-
го фонду багатьох донорів (Третє Додаткове фінансування для Проекту «Підтрим-
ка державних видатків для забезпечення стійкого державного управління в Украї-
ні») між Україною та Міжнародним банком реконструкції та розвитку і Міжнародною 
асоціацією розвитку (що діють як адміністратор Цільового фонду багатьох донорів 
зі співфінансування Проекту «Підтримка державних видатків для забезпечення стій-
кого державного управління в Україні») (додаються, для службового користування).

З. Уповноважити Міністра фінансів України МАРЧЕНКА Сергія Михайловича на 
підписання Угоди про грант Цільового фонду багатьох донорів (Третє Додаткове фі-
нансування для Проекту «Підтримка державних видатків для забезпечення стійко-
го державного управління в Україні») між Україною та Міжнародним банком рекон-
струкції та розвитку і Міжнародною асоціацією розвитку (що діють як адміністратор 
Цільового фонду багатьох донорів зі співфінансування Проекту «Підтримка держав-
них видатків для забезпечення стійкого державного управління в Україні»).

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
22 листопада 2022 року
№308/2022-рп

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2022 р. № 1038-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених Апарату 

Ради національної безпеки  
і оборони України на 2022 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 
у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Апарату Ради наці-
ональної безпеки і оборони України на 2022 рік у загальному фонді державного бю-
джету, перерозподіл видатків за програмою 6501010 «Інформаційно-аналітичне за-
безпечення координаційної діяльності у сфері національної безпеки і оборони» у су-
мі 4800 тис. гривень шляхом зменшення обсягу видатків споживання та збільшення 
обсягу видатків розвитку.

2. Міністерству фінансів забезпечити внесення відповідних змін до розпису дер-
жавного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2022 р. № 1040-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству юстиції на 2022 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 

у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству юсти-
ції на 2022 рік, перерозподіл видатків загального фонду державного бюджету шля-
хом:

зменшення обсягу видатків споживання за програмою 3601170 «Платежі на вико-
нання рішень закордонних юрисдикційних органів, прийнятих за наслідками розгля-
ду справ проти України» в сумі 35 977,5 тис. гривень;

збільшення обсягу видатків споживання за програмою 3601020 «Виконання по-
карань установами і органами Державної кримінально-виконавчої служби України» 
в сумі 35 977,5 тис. гривень (з них комунальні послуги та енергоносії — 16 019,1 
тис. гривень).

2. Міністерству фінансів забезпечити внесення відповідних змін до розпису дер-
жавного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Хижі двоногі «брати» 
НЕЛЮДИ. На Донеччині волонтери продовжують з’ясовувати 
обставини загибелі тварин у зоопарку звільненого від 
окупантів селища Ямпіль

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр»

Помітно втомлений і при-
гнічений політичними, 

воєнними та економічними 
невдачами і поразками крем-
лівський геополітик гарячко-
во продовжує змінювати пла-
ни так званих денаціоналіза-
ції, демілітаризації і всього 
повномасштабного вторгнен-
ня в Україну, як циган ко-
ней. Нині керівні терорашис-
ти, вже навіть не приховують, 
що москва цілеспрямовано 
воює із беззбройними мирни-
ми жителями нашої держа-
ви: триває так звана деелек-
трифікація, під час якої воро-
ги не шкодують потужних ра-
кет. Якщо зважати на те, що 
верзуть знервовані кремлів-
ські пропагандисти та окремі 
пересічні люди, складається 
враження, що уявна світова 
велич і могутність рф на сьо-
годні виписана трохи зміне-
ною і відомою з історії тезою: 
зіщулене пуйло у владі мінус 
електрифікація всієї України. 

Що ж, не маючи змоги про-
рвати оборону ЗСУ та деда-
лі частіше відступаючи під 
успішними контрударами за-
хисників України, загарбники 
змушені здебільшого воювати 
із цивільним українським на-
селенням. І навіть із тваринами. 
Бо чого тільки варта відома ра-
шистська «спеціальна військо-
ва операція» «деєнотизація». 
Адже вкраденого із зоопар-
ку на Херсонщині звичайного 
єнота на одному з російських 
телеканалів тепер демонстру-
ють і пропагують як «визволе-
ного» і водночас як один із сим-
волів перемог російських еліт-
них десантних військ. 

Це було б смішно, аби не 
було так гидко і моторошно. 
Бо з’являється дедалі біль-
ше підтверджень такого тлу-
мачення символів на техніці 
росіян Z і V: до нас увірвали-
ся дикі zвірі та vиродки. А піс-
ля того, що зробили ці озброє-
ні потвори із тваринами в зо-
опарку селища Ямпіль на До-
неччині, вже не виникає сум-
нівів: місце за міцною метале-
вою кліткою звіринця має на-
лежати не звичним представ-
никам фауни, а двоногим ро-
сійським нелюдам.

«На вольєрі з 
вовками так  
і висів замок»

Зоопарк Yampol Zoo та 
страусина ферма поблизу лі-
су, а ще екологічна стеж-
ка місцевого лісгоспу «Лісо-
ве намисто» були улюблени-
ми місцями відпочинку ма-
лих і старших жителів Ли-
манського району Донеччи-
ни та сусідніх областей. Звіс-
но, приваблювали людей не 
лише довколишні мальовничі 
краєвиди, а насамперед наяв-
ність там різних видів тварин, 
серед яких були й екзотичні. 
Усього у звіринці утримува-
ли понад пів сотні представ-
ників фауни, серед яких ан-
тилопи, лами, кенгуру, олені, 
ведмеді, вовки, дикобраз, бі-
зон Яша, верблюд Гоша, му-
ли, віслюки, кабани, кози, ві-
вці. А ще австралійські страу-

си, павич, фазани, свійські та 
хижі птахи. 

Небезпека цим тваринам 
стала реальною, коли росій-
ські самоназвані «старші бра-
ти» почали обстрілювати се-
лище, а заодно й вольєри з 
реактивних систем залпово-
го вогню «Град», гармат і мі-
нометів. Уже тоді окремі на-
жахані тварини побігти до лі-
су, й подальша їхня доля неві-
дома. Інші залишалися на міс-
ці, аж доки 29 квітня рашисти 
повністю окупували Ямпіль. 

Нарешті вдалося визволи-
ти селище від хижих окупан-
тів аж наприкінці вересня. На 
території зоопарку побували 
волонтери з організації поря-
тунку і допомоги постражда-
лим від війни тваринам «Вет-
маркет» і пересвідчилися, що 
розповіді людей про жахіття 
в зоопарку, на жаль, не пере-
більшені. Звіринець був запо-
внений кістками та рештками 
звірів, які здохли з голоду чи 
внаслідок обстрілів.

«З’ясувалося, що деякі тва-
рини якось зуміли самостій-
но вийти звідти, інших хтось 
випустив на волю, а ті, що за-

лишилися, здебільшого там і 
здохли. Наприклад, на вольє-
рі з вовками висів замок, який 
ми збивали, щоб зайти. Вов-
ки, звісно, лежали мертві. А 
ось одного виснаженого вед-
медя, як нам розповіли, бук-
вально напередодні нашого 
візиту вивезли інші волонте-
ри», — розповідає представ-
ник «Ветмаркету». 

Волонтери згадують, що 
під час їхнього перебування в 
зоопарку рашисти вкотре об-
стрілювали звіринець, який й 
без того нагадував кладови-
ще. Зокрема там вони відразу 
натрапили на рештки верб-
люда Гоші, який, за висно-
вком ветеринарів, сконав від 
голоду та виснаження. 

Війна все спише?
Вражає, що під час при-

цільного обстрілу зоопарку 
волонтери, зрозуміло, змуше-
ні були якомога швидше пої-
хати звідти. Однак зуміли то-
ді вивезти в безпечніше місце 
віслючків, ламу та інших вці-
лілих аборигенів звіринця. По 
інших вирішили повернутися 
після припинення вогню. І що 
ж? Коли невдовзі знову приї-
хали туди, голодні й дуже на-
лякані тварини не розбігли-
ся лісом тощо, а збившись 
до гурту, стояли в терплячо-
му очікуванні рятівників. Так 

підтвердилася відома особли-
вість утриманців зоопарку, 
які, опинившись на волі без 
опіки людей, найчастіше при-
речені на загибель. 

Нині вже не секрет: цією 
особливою довірою тварин 
до людей, які їх утримували, 
забезпечуючи харчем та во-
дою, скористалися російські 
загарбники. Проте вони не 
годували «братів менших» у 
зоопарку, а навпаки, зжерли 
їх. За словами місцевих жи-
телів, «брати»-буряти актив-
но полювали на страусів, які 
розбігалися довкола, і залюб-
ки харчувалися екзотичним 
для них трофейним м’ясом. 

Така сама доля спіткала бі-
зона Яшу. «Якийсь час він хо-
див селищем, але був не агре-
сивний, а дуже наляканий 
і нікого не чіпав. Його тро-
хи підгодовували, а потім за-
стрелили: комусь із п’яних 
окупантів закортіло ще й та-
кої свіжини», — розповідає 
місцевий житель. 

Підтвердженням цієї вер-
сії можуть слугувати залиш-
ки відрізаної голови великої 
рогатої худоби, які знайшли 
волонтери. А ще на території 
зоопарку натрапили на вмі-
ло зрізані шкури звірів, яких 
уподобали російські зообрати 
і гурмани. 

Певна річ, заперечувати 
причетність кремлівських 

загарбників до жахіття, що 
відбувалося у Yampol Zoo, 
не доводиться. Однак вивча-
ючи ситуацію, активісти по-
ступово доходять висновку: 
врятувати звірів і уникну-
ти нинішніх масштабів тра-
гедії завадила дивна пози-
ція власників звіринця. Вій-
ськові та місцеві люди під-
тверджують, що лінія фрон-
ту наближалася до Ямпо-
ля не стрімко, а повільно, а 
тому був час, щоб вивезти 
з небезпечної зони якщо не 
всіх, то бодай більшу части-
ну чотириногих утриманців. 
Один із працівників зоопар-
ку підтвердив волонтерам: 
ні він, ні його колега, які до-
глядали тварин до почат-
ку окупації, не отримали від 
керівників жодних розпоря-
джень чи вказівок про необ-
хідність негайної евакуації 
звірів. 

Нині команда волонтерів, 
спираючись на покази оче-
видців, ретельно збирає мате-
ріали, щоб потім звернутися 
до правоохоронців і долучити 
їх до розслідування причин  
цієї жахливої історії. Бо вже 
очевидно, що до загибелі по-
кинутих у зоопарку звірів 
причетні не тільки російські 
zвірі. А й громадяни Украї-
ни — власники зоопарку, які, 
можливо, сподівалися, що ві-
йна все спише. 

Колись мальовничі краєвиди зараз є свідками жахливих 
історій
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Тварин, які вижили, волонтери застали надзвичайно виснаженими
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СУСПІЛЬСТВО

Безпека людей — передусім
КРОКИ РЕФОРМИ. Старший лейтенант поліції Олег Кулик став першим поліційним офіцером 
громади на Тернопільщині

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

Уже кілька років в Україні 
впроваджують проєкт «По-

ліційний офіцер громади». Ця іні-
ціатива — одне із перетворень 
у Національній поліції. Наголос 
ставлять на постійному несенні 
служби на території конкретної 
громади, своєчасному реагуван-
ні та запобіганні правопорушен-
ням, співпраці з місцевими орга-
нами влади. Старший лейтенант 
поліції Олег Кулик став першим 
поліційним офіцером громади 
на Тернопільщині. Закріплений 
він за територією обслуговуван-
ня Трибухівської територіальної 
громади.

Один з восьми 
кандидатів

До мети бути поліціянтом Олег 
Кулик ішов уперто, наполегливо 
й упродовж кількох років. Закін-
чив Бучацький інститут менедж-
менту та аудиту. Чотири роки то-
му одягнув форму правоохорон-
ця і став служити дільничним. 
Обслуговував саме Трибухівську 
громаду, до складу якої тоді вхо-
дили лише два села. Нині грома-
да об’єднує сім населених пунк-
тів, на території яких майже 9 
тисяч жителів.  

Голова Трибухівської терито-
ріальної громади Олег Ковдрин 
каже, що, об’єднуючись у нову 
адміністративно-територіаль-
ну одиницю, одразу взялися за 
створення центру безпеки, де в 
одному місці вирішили зосеред-
ити амбулаторію загальної прак-
тики сімейної медицини, поліцій-
ну станцію, відділок пожежної 
частини, комунгосп. Нині тут ще 
не відкрили пожежного відділку, 
однак сподіваються, що вже на-
ступного року вдасться виконати 
заплановане.

Поліційна станція у Трибу-
хівцях запрацювала наприкін-
ці листопада 2020 року. Громада 
потурбувалася про ремонт при-
міщення, облаштування його ме-
блями, встановила систему опа-
лення, подбала про водозабезпе-
чення, електрику, придбала орг-
техніку. Одне слово, створила всі 
належні умови для служби полі-
ціянта. 

Олег Кулик почав працювати 
тут дільничним. Згодом громада 
вирішила долучитися до проєк-
ту «Поліційний офіцер громади».  
Згідно з ним було оголошено від-
бір кандидатів на цю посаду. Охо-

чих виявилося аж восьмеро, се-
ред яких, безперечно, й Олег Ку-
лик. Спеціальна комісія із пред-
ставників Національної поліції та 
громади визнала переможцем та-
ки Олега. І на нього чекав кілька-
місячний спеціальний підготов-
чий курс, який розробили укра-
їнські та міжнародні експерти 
із правоохоронної діяльності. За 
цим курсом Олег Кулик навчав-
ся у Дніпровському державному 
університеті внутрішніх справ.

Зізнається, що спочатку був 
певний острах нових змін. «Але 
вони стовідсотково у кращий 
бік», — каже впевнено вже зі сво-
го теперішнього досвіду. Насам-
перед він став мобільним — На-
цполіція подбала про автома-
шину Renault Duster, поліцій-
ну станцію забезпечено всім не-
обхідним матеріально-технічним 
набором — від оргтехніки, рації й 
до бензопили, різних інструмен-
тів, тактичного та пошукового 
ліхтариків. В одному із застосун-
ків для телефонних дзвінків та 
обміну повідомленнями поліцій-
ні офіцери створили групу, в якій 
діляться досвідом несення служ-
би, радять, допомагають колегам 
розв’язувати ті чи інші проблем-
ні завдання. 

На сторожі 
правопорядку

За словами Олега, робота по-
ліційного офіцера громади по-
требує відчуття пульсу життя 
у громаді, знання потреб тутеш-
ніх жителів. Здебільшого свою 
діяльність Олег Кулик спрямо-
вує на різні категорії громадян: 
сімейних кривдників, власників 
зброї, родини, які опинилися у 
складних життєвих обставинах, 
осіб, що повернулися із місць по-
збавлення волі, внутрішньо пе-
реміщених. На початку вели-
кої війни переселенців у грома-
ді було кілька сотень, тепер тро-
хи менше, але порівняно чимало 
залишилися тут жити навіть по-
стійно.

Окрему увагу поліційний офі-
цер приділяє дітям. Постійно від-
відує школи, проводить з учнями 
профілактичні розмови на різні 
теми, які їх хвилюють чи з яки-
ми вони можуть зіткнутися під 
час освітнього процесу або вдо-
ма. У розмовах ідеться про без-
пеку дорожнього руху, домашнє 
насильство, ВІЛ-СНІД, наркома-
нію, булінг тощо. Звісно, наголо-
шує хлопчикам і дівчаткам  про 
їхні права та обов’язки. 

«Щоб мати добру комунікацію, 
треба часто з ними спілкувати-
ся, тоді діти більше довіряють», 
— розповідає Олег. Менших ді-
тей навіть вряди-годи катає на 
поліційній автомашині, органі-
зовує заходи і ознайомлює шко-
лярів з поліційним матеріально-
технічним забезпеченням. Каже, 
що учні охоче одягають бронежи-
лет, тримають сигнальний жезл, 
пробують, як працює сирена, ми-
галки в автомашині. 

Поліційний офіцер добре нала-
годив комунікацію зі старостами 
округів, сільськими активістами. 
А ще створив телефонні спільно-
ти «Безпека села», в яких жите-
лі населених пунктів  навіть ін-
когніто цікавляться, пишуть, по-
відомляють про певні правопору-
шення. 

Ось незабаром розпочнеться 
новорічно-різдвяний цикл на-
родних свят. На Галичині здавна 
хлопці  у ніч на свято Андрія ро-
били збитки тим господарям, які 
мали доньок. А тут одна із гро-
мадянок у спільноті повідомила, 
що в неї вкрали браму, хоч во-

на не має доньки, тож, напевно, 
це скоєно з хуліганських моти-
вів. Олег Кулик запропонував їй 
сфотографувати хвіртку, яка за-
лишилася, й розмістити знімок у 
групі. За 10 хвилин брама була 
на місці.

Із поля зору правоохоронець 
не випускає сімейних кривдни-
ків. На обліку в поліційного офі-
цера їх перебуває майже 20. Про-
водить з ними профілактичні за-
ходи, відвідує їх, спілкується із 
дружинами, сім’ями. Головне — 
не скласти протокол, а допомогти 
скривдженій людині.  

Часто до Олега Кулика зверта-
ються люди з такими клопотами, 
які, на перший погляд, не прита-
манні роботі поліціянта. 

«Але саме в цьому й полягає 
моя робота, що маю долучити всі 
служби, які працюють у громаді, 
компетентних фахівців, щоб лю-
дина знайшла розв’язання своєї 
проблеми», — каже офіцер. Якщо 
ж питання виходить за межі ком-
петенції поліційного офіцера чи 
громади,  ділиться інформацією, 
куди варто звернутися. 

Останнім часом тяжких злочи-
нів на території громади не було. 
Трапилося кілька дрібних краді-
жок, завдання легких тілесних 
ушкоджень. Реєстрував злочи-
ни, пов’язані з незаконним виру-
буванням деревини. А із початку 
широкомасштабної війни у гро-
маді значно зменшилися показ-
ники правопорушень і злочинів.

Я поцікавився в деяких лю-
дей із громади відгуками про ро-
боту поліційного офіцера. Марія 
Нетреб’як, жителька села Три-
бухівці, узагальнила ці думки 
так: «Він на своєму місці, відпо-
відальний, завжди готовий у ра-
зі необхідності прийти на допо-
могу». Не має нарікань на роботу 
правоохоронця й голова громади 
Олег Ковдрин. Він каже, що є на-
мір відкрити ще й другу поліцій-
ну станцію в селі Пилява за 12 
кілометрів від адміністративно-
го центру громади. Війна пере-
шкодила здійсненню цього пла-
ну, але очільник переконаний, 
що задумане із часом вдасться 
здійснити, бо безпека людей для 
громади — передусім.

Старший лейтенант поліції Олег Кулик, поліційний офіцер громади, спілкується з жителькою села 
Трибухівці Марією Нетреб’як

Ф
от

о 
ав

то
ра

У 25 громадах створять добровільні пожежно-рятувальні підрозділи 
ПРОЄКТ USAID. Відбула-

ся презентаційна зустріч що-
до початку реалізації гранто-
вого проєкту «Цивільний за-
хист з добровільними пожеж-
ними командами (ДПК) для 
громад Проєкту USAID «ГО-
ВЕРЛА». У заході взяли участь 
Марат Кюрчевський, керівник 
програм з розвитку місцево-
го самоврядування і децен-
тралізації влади Агентства 
США з міжнародного розвитку 
(USAID), Павел Кост, керівник 
Представництва Фонду між-
народної солідарності в Укра-
їні, представники Державної 
служби України з надзвичай-
них ситуацій, обласних вій-
ськових адміністрацій у Львів-
ській, Волинській та Полтав-

ській областях, а також пред-
ставники українських громад.

Проєкт реалізовуватимуть 
у 25 громадах-партнерках 
проєкту USAID «ГОВЕРЛА» у 
Львівській, Волинській та Пол-
тавській областях. В умовах 
війни та загрози щоденних об-
стрілів і руйнувань добровіль-
ні пожежно-рятувальні коман-
ди дають змогу відчутно поліп-
шити систему цивільного за-
хисту на місцях. Значну части-
ну таких підрозділів було ство-
рено вже під час повномасш-
табного вторгнення, тож укра-
їнські громади як ніколи потре-
бують підтримки для налашту-
вання ефективної роботи.

Члени добровільних пожеж-
них команд пройдуть спеціа-

лізоване навчання за програ-
мою Державної служби Укра-
їни з надзвичайних ситуацій 
та одержать підтримку для на-
лаштування ефективної робо-
ти. Громади забезпечать ре-
комендаціями щодо юридич-
них та організаційних аспек-
тів розвитку цивільного за-
хисту, зокрема діяльності до-
бровільних пожежних команд. 
У межах проєкту передбаче-
но навчальні візити задля на-
лагодження співпраці та обмі-
ну досвідом.

Марат Кюрчевський, керів-
ник програм з розвитку міс-
цевого самоврядування і де-
централізації влади Агентства 
США з міжнародного розви-
тку, сказав: «Ми в USAID пи-

шаємося, що можемо допо-
магати громадам посилюва-
ти спроможність добровільних 
пожежних команд, які через 
проєкт USAID «ГОВЕРЛА» вже 
отримали захисний одяг та су-
часне обладнання для ефек-
тивного реагування на над-
звичайні ситуації. У межах під-
триманого USAID гранту, за-
вдяки співпраці проєкту USAID 
«ГОВЕРЛА» з Фондом міжна-
родної солідарності в Україні 
та Державною службою Укра-
їни з надзвичайних ситуацій 
проведемо спеціалізоване на-
вчання членів добровільних 
пожежних команд на місцях та 
допоможемо ефективно орга-
нізувати їхню роботу. До на-
вчання долучаться добровіль-

ні пожежні команди у 25 гро-
мадах Львівської, Волинської 
та Полтавської областей за 
програмою ДСНС».

Команда Представництва 
Фонду міжнародної солідар-
ності в Україні вже співпрацю-
вала із громадами над ство-
ренням добровільних пожеж-
них команд. Як показує досвід, 
згуртованість та якісна органі-
зація цивільного захисту у гро-
маді здатна врятувати не од-
не життя. 

Павел Кост, керівник Пред-
ставництва Фонду міжнарод-
ної солідарності в Україні ска-
зав: «Місія нашого фонду — 
працювати заради свободи, 
спільного процвітання і без-
пеки. Позаяк тема цивільно-

го захисту та створення до-
бровольчих пожежних команд 
має безпосередній стосунок 
до всіх трьох пунктів. Для нас 
принципово важливо не при-
пиняти співпрацю з розви-
тку з українськими та міжна-
родними партнерами під час 
війни, адже саме це гаран-
тія перемоги України та всьо-
го цивілізованого світу у про-
тистоянні з російською агре
сією».

На прикладі Городенківської 
та Білокриницької громад 
учасники мали нагоду оціни-
ти високу ефективність упро-
вадження системи цивільного 
захисту населення та її роль у 
самостійності місцевого само-
врядування громад.
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ДОКУМЕНТИ
 �ПОСТАНОВА ВЕРХОВНОЇ  
РАДИ УКРАЇНИ

Про Звернення Верховної Ради  
України до міжнародних організацій та 

парламентів держав світу щодо визнання 
Голодомору 1932—1933 років в Україні 

геноцидом Українського народу
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Схвалити Звернення Верховної Ради України до міжнародних організацій та 

парламентів держав світу щодо визнання Голодомору 1932—1933 років в Україні ге-
ноцидом Українського народу (додається).

2. Доручити Голові Верховної Ради України забезпечити невідкладне направлення 
тексту Звернення до міжнародних організацій та парламентів держав світу.

3. Ця Постанова набирає чинності з дня її прийняття.
Голова Верховної Ради України Р. СТЕФАНЧУК

м. Київ
16 листопада 2022 року
№ 2740—IX

ЗВЕРНЕННЯ 
Верховної Ради України до міжнародних організацій та парламентів держав світу 

щодо визнання Голодомору 1932—1933 років в Україні геноцидом  
Українського народу

У 1932—1933 роках в Україні комуністичний тоталітарний режим СРСР спланував 
та реалізував злочин — винищення мільйонів українців голодом. На позначення цієї 
трагедії українці використовують слово «Голодомор», яке походить від українських 
слів «голод» та «мор». Голодомор означає умисне вбивство через створення таких 
умов, за яких настає смерть від голоду.

Згідно з Законом України «Про Голодомор 1932—1933 років в Україні» Верхо-
вна Рада України визнала Голодомор 1932—1933 років в Україні злочином геноци-
ду Українського народу.

Крім парламенту України, із 195 держав світу актом геноциду Голодомор 1932—
1933 років в Україні визнали парламенти 16 держав — членів ООН, а саме: Естон-
ської Республіки (Заява Рійґікоґу, жовтень 1993 року), Австралії (Резолюції Се-
нату, жовтень 1993 року та жовтень 2003 року), Канади (Резолюція Сенату, чер-
вень 2003 року), Угорщини (Постанова Державних Зборів, листопад 2003 року), 
Литовської Республіки (Заява Сейму, листопад 2005 року), Республіки Грузія (За-
ява Парламенту,  грудень 2005 року), Республіки Польща (Постанова Сенату, бере-
зень 2006 року), Республіки Перу (Резолюція Конгресу, червень 2007 року), Респу-
бліки Парагвай (Декларація Сенату, жовтень 2007 року), Республіки Еквадор (Ре-
золюція Національного Конгресу, жовтень 2007 року), Республіки Колумбія (Ре-
золюція Палати представників Конгресу, грудень 2007 року), Мексиканських Спо-
лучених Штатів (Постанова Палати депутатів Національного Конгресу, лютий 2008 
року), Латвійської Республіки (Декларація Сейму, березень 2008 року), Португаль-
ської Республіки (Резолюція Асамблеї Республіки, березень 2017 року), Сполуче-
них Штатів Америки (Резолюція Сенату Сполучених Штатів Америки, жовтень 2018 
року), Чеської Республіки (Постанова Палати депутатів Парламенту Чеської Респу-
бліки, квітень 2022 року).

У 1932—1933 роках мільйони українців померли найстрашнішою із смертей, опір 
комуністичному режиму було придушено, частину Українського народу асимільова-
но. Режиму вдалося приховати свій злочин за стіною пропаганди і брехні в межах 
СРСР та за кордоном.

Однак в Українського народу виявилося достатньо сил для того, щоб відроди-
тися від втрат, болю, нав’язаної історичної амнезії та вибороти свою незалежність.

У кінці лютого — на початку березня 2014 року російська федерація як послідов-
ниця радянського імперського шовінізму та терористичних методів у політиці окупу-
вала та здійснила спробу анексувати український Крим, у квітні 2014 року вторглася 
до Донецької та Луганської областей України.

24 лютого 2022 року російська федерація розпочала нічим не спровоковану та не-
прикриту збройну агресію проти України та вдалася до геноцидної політики.

Понад 30 провідних науковців—правників та експертів із геноциду у своєму звіті, 
підготовленому Інститутом стратегії та політики New Lines та Центром прав людини 
Рауля Валленберга, дійшли висновку, що російська федерація несе відповідальність 
за порушення в Україні Конвенції про запобігання злочину геноциду та покарання за 
нього 1948 року. Звіт був направлений до парламентів держав світу.

Мусимо визнати, що стандартна формула про те, що минулі злочини ніколи не 
мають повторитися, знову не спрацювала. Ті страшні події повторюються нині в Укра-
їні. Методи агресора тоді і нині не так і відрізняються. Як тоді, так і нині росія нама-
гається нав’язати свою волю Україні, а зустрівши опір, вирішила вдатися до грубої, 
нічим не прикритої сили та злочину геноциду. Розпочавши війну, вона звинуватила 
в агресії свою жертву. Її метою було і є покарання українців за опір, ліквідація полі-
тичної та культурної еліти, асиміляція населення, знищення української національної 
пам’яті та нав’язування своєї ідентичності. Як тоді, так і нині росія проводить масш-
табні дезінформаційні та пропагандистські кампанії з метою приховати свої злочини. 
Як тоді, так і нині росія розраховує на атмосферу байдужості, силу страху та намага-
ється досягнути політичних поступок в обмін на  економічну вигоду.

Верховна Рада України висловлює глибоку подяку міжнародним організаціям, 
урядам, державним діячам, представникам громадського сектору та звичайним лю-
дям усіх країн світу, які підтримали Український народ у цей важкий час та стали на 
заваді агресору у його намаганні повторити геноцид, який відбувся 90 років тому.

Верховна Рада України закликає міжнародні організації та парламенти держав 
світу відновити історичну справедливість та визнати Голодомор 1932—1933 ро-
ків в Україні злочином геноциду Українського народу. Це стане важливим сигна-
лом усім силам у світі, які можуть вдатися до нових геноцидних дій, та вагомим 
внеском у справу забезпечення мирного і безпечного майбутнього для прийдеш-
ніх поколінь.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 4 листопада 2022 р. № 1299 
Київ

Про внесення змін до деяких постанов 
Кабінету Міністрів України з питань 
видачі посвідчень водія та допуску 

громадян до керування  
транспортними засобами

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України з питань видачі посвідчень водія 

та допуску громадян до керування транспортними засобами зміни, що додаються.
2. Ця постанова набирає чинності з 14 грудня 2022 року.

Прем’єр—міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 4 листопада 2022 р. № 1299

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 
з питань видачі посвідчень водія та допуску громадян  

до керування транспортними засобами

1. У Положенні про порядок видачі посвідчень водія та допуску громадян до керу-
вання транспортними засобами, затвердженому постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 8 травня 1993 р. № 340 (ЗП України, 1993 р., № 10, ст. 211; Офіційний вісник 
України, 2009 р., № 39, ст. 1311; 2013 р., № 68, ст. 2491; 2015 р., № 90, ст. 3041; 2017 р., 
№ 96, ст. 2925; 2019 р., № 32, ст. 1152, № 94, ст. 3110; 2021 р., № 17, ст. 674, № 46, 
ст. 2876, № 77, ст. 4857; 2022 р., № 75, ст. 4544):

1) в абзаці шостому пункту 2 слово «отриманий» замінити словами «оформле-
ний та виданий засобами Єдиного державного реєстру єдиної інформаційної систе-
ми МВС (далі — Єдиний державний реєстр МВС) і виготовлений на бланку та/або в 
електронній формі,»;

2) у пункті 51:
абзац перший після слова «оформлення» доповнити словом 

«, персоналізація»;
абзац другий викласти в такій редакції:
«У разі коли відцифрований образ обличчя водія міститься в Єдиному державно-

му реєстрі МВС (посвідчення водія видавалося після 1 січня 2013 р.), в Єдиному дер-
жавному демографічному реєстрі, обмін посвідчення водія та оформлення його піс-
ля втрати чи викрадення здійснюються також засобами електронного кабінету водія 
функціональної підсистеми єдиної інформаційної системи МВС (далі — електронний 
кабінет водія) або Єдиного державного вебпорталу електронних послуг, у тому числі 
з використанням його мобільного додатка (далі — Портал Дія).»;

в абзаці четвертому:
у першому реченні:
слово «отримання» замінити словом «видачі», а слова «через Портал Дія, у тому 

числі з використанням мобільного додатка» — словами «Порталу Дія»;
слова «єдиної інформаційної системи» виключити;
у другому реченні слова «єдиної інформаційної системи» виключити;
доповнити пункт після абзацу шостого новими абзацами такого змісту:
«Оформлення та видача особі посвідчення водія в електронній формі без виго-

товлення його на бланку на підставі заяви і доданих до неї документів, які були по-
дані до територіального сервісного центру МВС або уповноваженого суб’єкта, здій-
снюється засобами електронного кабінету водія або Порталу Дія з урахуванням пунк-
ту 231 цього Положення.

Заява про обмін посвідчення водія або видачу його після втрати чи викрадення, 
подана засобами електронного кабінету водія або Порталу Дія, розглядається у строк 
до 10 робочих днів з моменту її надходження.».

У зв’язку з цим абзац сьомий вважати абзацом дев’ятим;
3) абзац третій пункту 12 викласти в такій редакції:
«Якщо водій ухиляється від проходження медичного огляду або за його резуль-

татами визнаний не здатним керувати транспортними засобами, поліцейські вилу-
чають у нього посвідчення водія та/або роблять відповідну позначку, яка вноситься 
до Єдиного державного реєстру МВС, у порядку і строки, передбачені нормативно—
правовими актами МВС.»;

4) у пункті 20:
абзац сьомий після слів «нове посвідчення водія» доповнити словами 

«(зокрема в електронній формі без виготовлення його на бланку)»;
друге речення абзацу восьмого після слів «вважається недійсним,» доповнити 

словами «про що вноситься відповідна інформація до Єдиного державного реєстру 
МВС або»;

5) абзац третій пункту 21 викласти в такій редакції:
«паспорт громадянина України або тимчасове посвідчення громадянина Укра-

їни, посвідку на постійне проживання або посвідку на тимчасове проживання (чи 
пред’являє е—посвідку на постійне проживання або е—посвідку на тимчасове про-
живання), посвідчення біженця, посвідчення особи, яка потребує додаткового захис-
ту, посвідчення особи, якій надано тимчасовий захист (у разі відсутності в зазначе-
них документах відомостей про задеклароване або зареєстроване місце проживання 
(перебування) на території України — довідку про взяття на облік внутрішньо пере-
міщеної особи, у якій зазначено фактичне місце проживання, або пред’являє її відо-
браження в електронній формі засобами Порталу Дія (для внутрішньо переміщених 
осіб), або витяг із реєстру територіальної громади про задеклароване або зареєстро-
ване місце проживання (перебування) або пред’являє його відображення в електро-
нній формі засобами Порталу Дія);»;

6) в абзаці сьомому пункту 22 слова «на Порталі Дія, зокрема з використанням 
мобільного додатка» замінити словами «засобами Порталу Дія»;

7) у пункті 23:
абзац перший викласти в такій редакції: 
«23. Посвідчення водія, виготовлене на бланку, отримується особисто під підпис 

після пред’явлення паспорта громадянина України або тимчасового посвідчення гро-
мадянина України, посвідки на постійне проживання або посвідки на тимчасове про-
живання (зокрема е—посвідки на постійне проживання або е—посвідки на тимчасо-
ве проживання), посвідчення біженця, посвідчення особи, яка потребує додатково-
го захисту, посвідчення особи, якій надано тимчасовий захист, та оригіналу медичної 
довідки встановленого зразка, дійсної на дату подання заяви про обмін посвідчення 
водія або отримання його після втрати чи викрадення.»;

перше речення абзацу третього після слів «уповноваженого суб’єкта» доповнити 
словами «повідомляє поліцейським про необхідність внесення ними відповідної ін-
формації до Єдиного державного реєстру МВС або»;

8) доповнити Положення пунктом 231 такого змісту:
«231. Посвідчення водія за бажанням заявника може бути оформлене та видане в 

електронній формі без виготовлення його на бланку.
Посвідчення водія без виготовлення його на бланку оформлюється та видається в 

електронній формі засобами Єдиного державного реєстру МВС на підставі заяви, по-
даної відповідно до пункту 51 цього Положення, із подальшим його відображенням 
в електронній формі в порядку, визначеному постановою Кабінету Міністрів України 
від 29 грудня 2021 р. № 1453 «Про затвердження Порядку формування та перевірки 
електронного посвідчення водія, електронного свідоцтва про реєстрацію транспорт-
ного засобу, їх електронних копій» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 10, ст. 521).

У разі коли особа бажає отримати посвідчення водія, виготовлене на бланку, та-
ка особа звертається із заявою про обмін посвідчення водія в порядку, визначеному 
пунктом 51 цього Положення.»;

9) у пункті 28:
абзац третій викласти в такій редакції:
«паспорта громадянина України або тимчасового посвідчення громадянина Укра-

їни, посвідки на постійне проживання або посвідки на тимчасове проживання (чи 
пред’явлення е—посвідки на постійне проживання або е—посвідки на тимчасове 
проживання), посвідчення біженця, посвідчення особи, яка потребує додаткового за-
хисту, посвідчення особи, якій надано тимчасовий захист (у разі відсутності в зазна-
чених документах відомостей про задеклароване або зареєстроване місце прожи-
вання (перебування) на території України — довідку про взяття на облік внутрішньо 
переміщеної особи, у якій зазначено фактичне місце проживання, або пред’явлення 
її відображення в електронній формі засобами Порталу Дія (для внутрішньо перемі-
щених осіб), або витягу з реєстру територіальної громади про задеклароване або за-
реєстроване місце проживання (перебування) чи пред’явлення його відображення в 
електронній формі засобами Порталу Дія);»;

абзац восьмий викласти в такій редакції: 
«В обміні посвідчення водія відмовляється в разі, коли в поданих особою доку-

ментах або Єдиному державному демографічному реєстрі відсутні відомості про за-
деклароване або зареєстроване місце проживання (перебування) на території Укра-
їни (крім внутрішньо переміщених осіб, які подають довідку про взяття на облік 
внутрішньо переміщеної особи, у якій зазначено фактичне місце проживання, або 
пред’являють її відображення в електронній формі засобами Порталу Дія чи витяг із 
реєстру територіальної громади про задеклароване або зареєстроване місце прожи-
вання (перебування) або пред’являють його відображення в електронній формі за-
собами Порталу Дія).»;

10) у пункті 291:
в абзаці першому слова «, у тому числі з використанням мобільного додатка,» 

виключити;
абзац шостий викласти в такій редакції:
«Для обміну посвідчення водія або отримання його після втрати (втраченого) чи 

викрадення (викраденого) особа подає засобами електронного кабінету водія або 
Порталу Дія заяву в електронній формі, зразок якої затверджується МВС.»;

в абзаці сьомому слова «з використанням програмних засобів Порталу Дія, у то-
му числі з використанням мобільного додатка,» замінити словами «засобами Пор-
талу Дія»;

в абзаці десятому слова «через Портал Дія, у тому числі з використанням мобіль-
ного додатка» замінити словами «засобами Порталу Дія»;

в абзаці дванадцятому слова «обмін або отримання» замінити словами «обмін/ви-
дачу», а слова «через електронний кабінет водія або Портал Дія, у тому числі з ви-
користанням мобільного додатка,» — словами «засобами електронного кабінету во-
дія або Порталу Дія»;

в абзаці тринадцятому слова «через електронний кабінет водія або Портал Дія, у 
тому числі з використанням мобільного додатка,» замінити словами «засобами елек-
тронного кабінету водія або Порталу Дія», а слова «обмін/отримання» — словами 
«обмін/видачу»;

абзац шістнадцятий викласти в такій редакції:
«у поданих особою документах або Єдиному державному демографічному реє-

стрі відсутні відомості про задеклароване або зареєстроване місце проживання (пе-
ребування) на території України (крім внутрішньо переміщених осіб, які подають до-
відку про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи, у якій зазначено фактичне 
місце проживання, або пред’являють її відображення в електронній формі засобами 
Порталу Дія чи витяг із реєстру територіальної громади про задеклароване або заре-
єстроване місце проживання (перебування) або пред’являють його відображення в 
електронній формі засобами Порталу Дія);»;

в абзаці двадцять другому слова «через Портал Дія, у тому числі з використанням 
мобільного додатка» замінити словами «засобами Порталу Дія»;

абзац двадцять четвертий викласти в такій редакції: 
«у поданих особою документах або Єдиному державному демографічному реє-

стрі відсутні відомості про задеклароване або зареєстроване місце проживання (пе-
ребування) на території України (крім внутрішньо переміщених осіб, які подають до-

відку про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи, у якій зазначено фактичне 
місце проживання, або пред’являють її відображення в електронній формі засобами 
Порталу Дія чи витяг із реєстру територіальної громади про задеклароване або заре-
єстроване місце проживання (перебування) або пред’являють його відображення в 
електронній формі засобами Порталу Дія);»;

в абзацах двадцять сьомому і двадцять восьмому слова «через Портал Дія, у то-
му числі з використанням мобільного додатка» замінити словами «засобами Пор-
талу Дія»;

в абзаці двадцять дев’ятому слова «через електронний кабінет водія або Портал 
Дія, у тому числі з використанням мобільного додатка,» замінити словами «засоба-
ми електронного кабінету водія або Порталу Дія»;

абзац тридцятий викласти в такій редакції:
«Отримання оформленого засобами електронного кабінету водія або Порталу Дія 

посвідчення водія, виготовленого на бланку, відбувається позачергово з урахуван-
ням вимог пункту 23 цього Положення в територіальному сервісному центрі МВС, за-
значеному в електронній заяві особи.»;

в абзаці тридцять першому слова «замовлене через електронний кабінет водія 
або через Портал Дія, у тому числі з використанням мобільного додатка,» заміни-
ти словами «виготовлене на бланку, оформлене засобами електронного кабінету во-
дія або Порталу Дія».

2. У Порядку державної реєстрації (перереєстрації), зняття з обліку автомобілів, 
автобусів, а також самохідних машин, сконструйованих на шасі автомобілів, мотоци-
клів усіх типів, марок і моделей, причепів, напівпричепів, мотоколясок, інших прирів-
няних до них транспортних засобів та мопедів, затвердженому постановою Кабінету 
Міністрів України від 7 вересня 1998 р. № 1388 (Офіційний вісник України, 1998 р., № 
36, ст. 1327; 2009 р., № 101, ст. 3521; 2012 р., № 71, ст. 2870; 2015 р., № 90, ст. 3040, 
№ 93, ст. 3169; 2016 р., № 82, ст. 2703; 2018 р., № 68, ст. 2297; 2019 р., № 2, ст. 36; 
2021 р., № 1, ст. 39, № 46, ст. 2876, № 78, ст. 4936; 2022 р., № 75, ст. 4544):

1) перше речення абзацу першого пункту 16 після слів «свідоцтва про реєстрацію» 
доповнити словами «(зокрема за бажанням заявника в електронній формі без виго-
товлення їх на бланку)»;

2) абзац перший пункту 18 після слів «нове свідоцтво про реєстрацію» доповни-
ти словами «(зокрема за бажанням заявника в електронній формі без виготовлен-
ня його на бланку)»;

3) пункт 24 викласти в такій редакції:
«24. Організація роботи, пов’язаної з реєстрацією (перереєстрацією), зняттям з 

обліку транспортних засобів, оформленням та видачею реєстраційних документів і 
номерних знаків, здійснюється за місцем звернення власника або його уповнова-
женої особи незалежно від задекларованого або зареєстрованого місця проживан-
ня (перебування) на території України фізичної особи чи місцезнаходження юридич-
ної особи в порядку, визначеному МВС. При цьому в реєстраційних документах за-
значається задеклароване або зареєстроване місце проживання (перебування) на те-
риторії України фізичної особи (для внутрішньо переміщених осіб — місце прожи-
вання на підставі довідки про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи, у якій 
зазначено фактичне місце проживання, або її відображення в електронній формі за-
собами Порталу Дія чи витягу з реєстру територіальної громади про задеклароване 
або зареєстроване місце проживання (перебування) або його відображення в елек-
тронній формі засобами Порталу Дія) або місце реєстрації юридичної особи, за якою 
реєструється транспортний засіб.»;

4) абзац перший пункту 33 після слів «отримання свідоцтва про реєстрацію» до-
повнити словами «(зокрема за бажанням заявника в електронній формі без виготов-
лення його на бланку)»;

5) абзац шостий пункту 37 після слів «нові свідоцтва про реєстрацію» доповни-
ти словами «(зокрема за бажанням заявника в електронній формі без виготовлен-
ня їх на бланку)»;

6) перше речення абзацу першого пункту 38 після слів «власнику видається свідо-
цтво про реєстрацію» доповнити словами «(зокрема за бажанням заявника в елек-
тронній формі без виготовлення його на бланку)»;

7) перше речення абзацу одинадцятого пункту 40 після слів «вилучає свідоцтво 
про реєстрацію (технічний паспорт)» доповнити словами «або робить відповідну по-
значку, яка вноситься до Єдиного державного реєстру транспортних засобів»;

8) пункт 42 після абзацу восьмого доповнити новим абзацом такого змісту:
«У разі перереєстрації транспортних засобів у порядку, встановленому пунктом 

82 цього Порядку, номерні знаки транспортних засобів за бажанням особи, що замо-
вила послугу з перереєстрації, можуть залишатися за такими транспортними засо-
бами, крім номерних знаків із відповідною комбінацією цифр та індивідуальних но-
мерних знаків.».

У зв’язку з цим абзац дев’ятий вважати абзацом десятим.
3. Пункт 2 Порядку тимчасового вилучення посвідчення водія на транспортний за-

сіб та його повернення, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 17 
грудня 2008 р. № 1086 (Офіційний вісник України, 2008 р., № 98, ст. 3224; 2015 р., № 
90, ст. 3023), викласти в такій редакції:

«2. Тимчасове вилучення посвідчення водія на транспортний засіб здійснюється 
поліцейським шляхом вилучення посвідчення водія, виготовленого на бланку, та/або 
внесення інформації до Єдиного державного реєстру транспортних засобів.».

4. Пункт 2 постанови Кабінету Міністрів України від 16 вересня 
2020 р. № 844 «Про затвердження зразків бланків і технічних описів бланків націо-
нального та міжнародного посвідчень водія, свідоцтва про реєстрацію транспортно-
го засобу, тимчасового реєстраційного талона транспортного засобу та зразка роз-
пізнавального автомобільного знака України та внесення змін до деяких постанов 
Кабінету Міністрів України» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 77, ст. 2469) ви-
класти в такій редакції:

«2. Установити, що:
електронне посвідчення водія та електронне свідоцтво про реєстрацію транспорт-

ного засобу, передбачені постановою Кабінету Міністрів України від 29 грудня 2021 р. 
№ 1453 «Про затвердження Порядку формування та перевірки електронного посвід-
чення водія, електронного свідоцтва про реєстрацію транспортного засобу, їх елек-
тронних копій» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 10, ст. 521), які сформовані за-
собами Єдиного державного вебпорталу електронних послуг, у тому числі з викорис-
танням його мобільного додатка, є електронним відображенням інформації, що міс-
титься в Єдиному державному реєстрі МВС або Єдиному державному реєстрі тран-
спортних засобів;

оформлення і видача національного посвідчення водія та свідоцтва про реєстрацію 
транспортного засобу в електронній формі без виготовлення його на бланку здійсню-
ється засобами Єдиного державного реєстру МВС із подальшим їх відображенням в 
електронній формі в порядку, визначеному постановою Кабінету Міністрів України від 
29 грудня 2021 р. № 1453 «Про затвердження Порядку формування та перевірки 
електронного посвідчення водія, електронного свідоцтва про реєстрацію транспорт-
ного засобу, їх електронних копій».».

5. У Порядку формування та перевірки електронного посвідчення водія, електро-
нного свідоцтва про реєстрацію транспортного засобу, їх електронних копій, затвер-
дженому постановою Кабінету Міністрів України від 29 грудня 2021 р. № 1453 (Офі-
ційний вісник України, 2022 р., № 10, ст. 521):

1) у пункті 2:
в абзаці першому слова «у національному посвідченні водія» замінити словами «в 

Єдиному державному реєстрі МВС (далі — Реєстр МВС)»;
в абзаці другому слова «у свідоцтві про реєстрацію транспортного засобу» замі-

нити словами «в Єдиному державному реєстрі транспортних засобів»;
2) в абзаці першому пункту 3 слова «за наявності в Єдиному державному реєстрі 

МВС (далі — Реєстр МВС)» замінити словами «виготовлені на бланку або в електро-
нній формі, за наявності в Реєстрі МВС»;

3) пункт 4 викласти в такій редакції:
«4. Особа, яка в установленому законодавством порядку отримала національне 

посвідчення водія, свідоцтво про реєстрацію транспортного засобу, виготовлені на 
бланку або в електронній формі, може використовувати електронне посвідчення во-
дія, електронне свідоцтво про реєстрацію транспортного засобу у визначених зако-
ном випадках.

Національне посвідчення водія та свідоцтво про реєстрацію транспортного засо-
бу за бажанням заявника також може бути оформлене та видане лише в електронній 
формі в порядку, визначеному Положенням про порядок видачі посвідчень водія та 
допуску громадян до керування транспортними засобами, затвердженим постано-
вою Кабінету Міністрів України від 8 травня 1993 р. № 340 (ЗП України, 1993 р., № 10, 
ст. 211; Офіційний вісник України, 2009 р., № 39, ст. 1311).»;

4) пункт 7 викласти в такій редакції:
«7. Електронне посвідчення водія, електронне свідоцтво про реєстрацію тран-

спортного засобу формуються за наявності відповідних відомостей у Реєстрі МВС.»;
5) абзац четвертий пункту 8 після слів «свідоцтва про реєстрацію транспортного 

засобу» доповнити словами «, виготовлених на бланку».



 24 листопада 2022 року, четвер, № 250 www.ukurier.gov.ua 7

ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 22 листопада 2022 р. № 1301 

Київ

Про внесення змін до деяких  
постанов Кабінету Міністрів України  
щодо централізованих закупівель  

лікарських засобів, медичних виробів  
та допоміжних засобів до них

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України щодо централізованих заку-

півель лікарських засобів, медичних виробів та допоміжних засобів до них змі-
ни, що додаються.

2. Дозволити Міністерству охорони здоров’я на період дії воєнного стану здій-
снювати на основі отриманих заявок для потреб закладів охорони здоров’я, що на-
лежать до сфери управління Міністерства оборони, — розподіл кисневих станцій, 
закуплених за бюджетною програмою «Централізовані закупівлі кисневих станцій 
для опорних закладів охорони здоров’я» у 2021 році. До заявок додається обґрун-
тування потреби в кисневих станціях, підтвердження можливості замовлення по-
слуг з проектування та встановлення кисневих станцій, а також інформація про на-
явність медичних працівників.

3. Міністерству оборони забезпечити введення в експлуатацію кисневих станцій 
та створення додаткових кисневих точок відповідно до кількості ліжок, призначе-
них для стаціонарної медичної допомоги пацієнтам закладами охорони здоров’я, 
що належать до сфери управління Міністерства оборони. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 22 листопада 2022 р. № 1301

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  
щодо централізованих закупівель лікарських засобів,  

медичних виробів та допоміжних засобів до них

1. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для за-
безпечення здійснення медичних заходів окремих державних програм та комплек-
сних заходів програмного характеру, затвердженому постановою Кабінету Міні-
стрів України від 17 березня 2011 р. № 298 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 22,  
ст. 917; 2022 р., № 18, ст. 966, № 86, ст. 5007):

1) у пункті 4 слово «вороби» замінити словом «хвороби»;
2) пункт 5 виключити;
3) абзац перший пункту 6 викласти в такій редакції:
«6. Заявки на закупівлю лікарських засобів, імунобіологічних препаратів (вак-

цин), медичних виробів (у тому числі медичного обладнання) та допоміжних за-
собів до них (далі — товари) та послуг за визначеними МОЗ напрямами про-
філактики, діагностики та лікування (далі — напрям) складаються структурни-
ми підрозділами з питань охорони здоров’я обласних, Київської та Севастополь-
ської міських держадміністрацій (далі — структурні підрозділи з питань охорони 
здоров’я), закладами охорони здоров’я, що належать до сфери управління МОЗ 
(далі — підпорядковані установи), Державним управлінням справами (лише у 
частині високовартісного медичного обладнання) і подаються МОЗ та державно-
му підприємству «Медичні закупівлі України» (у тому числі з використанням ін-
формаційно-аналітичної системи «MedData»).»;

4) у пункті 15:
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«Структурні підрозділи з питань охорони здоров’я можуть здійснювати пере-

розподіл товарів (у тому числі з використанням інформаційно-аналітичної систе-
ми «MedData») у заклади охорони здоров’я приватної форми власності, які укла-
ли договір про медичне обслуговування населення за програмою медичних гаран-
тій з НСЗУ для надання відповідних медичних послуг, а також у заклади охорони 
здоров’я державної та комунальної форми власності у разі наявності обґрунтова-
ної медичної потреби.»;

доповнити пункт після абзацу четвертого новим абзацом такого змісту:
«Першочергово здійснюється перерозподіл товарів у заклади охорони здоров’я, 

які уклали договір про медичне обслуговування населення за програмою медич-
них гарантій з НСЗУ.».

У зв’язку з цим абзац п’ятий вважати абзацом шостим;
5) в абзаці першому пункту 32 слова «та номенклатурою» виключити.
2. У постанові Кабінету Міністрів України від 23 грудня 2020 р. № 1300 «Про 

затвердження Порядку проведення державної оцінки медичних технологій» (Офі-
ційний вісник України, 2021 р., № 2, ст. 94, № 11, ст. 466, № 90, ст. 5828; 2022 р.,  
№ 61, ст. 3650):

1) в абзаці другому підпункту 3 пункту 4 слова «номенклатур (переліків)» ви-
ключити;

2) у Порядку проведення державної оцінки медичних технологій, затверджено-
му зазначеною постановою:

в абзацах першому і другому підпункту 2 пункту 6 слова «номенклатур (перелі-
ків, списків, реєстрів)» замінити словом «переліків»;

у пункті 61 слово «номенклатур» замінити словом «переліків»;
у підпункті 5 пункту 8, абзаці третьому пункту 9 слова «номенклатур (переліків, 

списків, реєстрів)» замінити словом «переліків»;
у додатках до Порядку:
у додатку 1:
у підпункті 4 пункту 2 слова «номенклатур (переліків, списків, реєстрів)» замі-

нити словом «переліків»;
у другому реченні пункту 3 слово «(номенклатуру)» виключити;
у додатку 2:
у підпункті 4 пункту 2 слова «номенклатури (переліків, списків, реєстрів)» замі-

нити словом «переліків»;
у другому реченні пункту 3 слово «(номенклатуру)» виключити;
у додатку 3:
назву додатка викласти в такій редакції:

«ЗАЯВА 
на проведення державної оцінки медичних технологій з  

метою виключення лікарського засобу з Національного переліку  
основних лікарських засобів та (або) переліків»;

у першому реченні пункту 3 слово «(номенклатуру)» виключити;
у пункті 4 додатка 4 слова «номенклатур (переліків, списків, реєстрів)» заміни-

ти словом «переліків».
3. У підрозділі «Засоби оснащення навчально-тренувальних відділів (центрів) 

підготовки для демонстрації та тренування» розділу «Закупівля медичних виро-
бів та допоміжних засобів до них у межах здійснення заходів щодо забезпечення 
розвитку системи екстреної медичної допомоги» переліку лікарських засобів, ме-
дичних виробів та допоміжних засобів до них, що закуповуються на виконання від-
повідних угод (договорів), укладених особою, уповноваженою на здійснення за-
купівель у сфері охорони здоров’я для виконання програм та здійснення центра-
лізованих заходів з охорони здоров’я за напрямами використання бюджетних ко-
штів у 2021 році, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 17 лю-
того 2021 р. № 132 «Деякі питання закупівлі лікарських засобів, медичних виробів 
та допоміжних засобів до них, що закуповуються у 2021 році» (Офіційний вісник 
України, 2021 р., № 18, ст. 709), позицію

«Манекен підлітка для відпрацювання навичок проведен-
ня розширених реанімаційних дій та надання невідклад-
ної допомоги

—»— »

замінити такою позицією:

«Манекен для відпрацювання навичок проведення роз-
ширених реанімаційних дій та надання невідкладної до-
помоги у дітей п’яти—семи років

—»— ».

4. У розділі «Засоби оснащення для демонстрації та тренування» переліку ме-
дичних виробів та допоміжних засобів до них, що закуповуються за кошти дер-
жавного бюджету в межах здійснення заходів щодо забезпечення розвитку систе-
ми екстреної медичної допомоги у 2021 році, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 9 березня 2021 р. № 339 «Деякі питання розвитку систе-
ми екстреної медичної допомоги у 2021 році» (Офіційний вісник України, 2021 р.,  
№ 33, ст. 1917, № 97, ст. 6312), позицію

«Манекен підлітка для відпрацювання навичок проведен-
ня розширених реанімаційних дій та надання невідклад-
ної допомоги

—»— »

замінити такою позицією:

«Манекен для відпрацювання навичок проведення роз-
ширених реанімаційних дій та надання невідкладної до-
помоги у дітей п’яти—семи років

—»— ».

5. У переліку лікарських засобів, медичних виробів та допоміжних засобів до 
них, що закуповуються на виконання відповідних угод (договорів), укладених 
особою, уповноваженою на здійснення закупівель у сфері охорони здоров’я для 
виконання програм та здійснення централізованих заходів з охорони здоров’я, 
затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 7 березня 2022 р. № 
216 «Деякі питання закупівлі лікарських засобів, медичних виробів та допоміж-
них засобів до них» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 25, ст. 1303, № 74, 
ст. 4474):

1) у розділі «Витратні матеріали для визначення рівня глюкози в крові, глікова-
ного гемоглобіну» позицію

«Тест-смужки для визначення глюкози для індивідуального 
глюкометра для дітей з цукровим діабетом 

штук »

замінити такою позицією:

«Тест-смужки для визначення глюкози для індивідуального 
глюкометра для дітей з цукровим діабетом 

штук  
(комп-
лектів)

»;

2) у підрозділі «Медичні вироби: інші товари (решта)» розділу «Медичні виро-
би для забезпечення лікуванням хворих із серцево-судинними та судинно-мозко-
вими захворюваннями» позицію

«Комплект витратних матеріалів для проведення процеду-
ри кріоабляції у складі: катетер для серцевої кріоабляції — 1 
штука, керований інтродьюсер, ділятатор — 1 штука, коак-
сиальний  кабель — 1 штука, електричний кабель — 1 шту-
ка, катетер внутрішньосердечний, циркулярний — 1 штука, 
з’єднувальний кабель; балон для подачі холодильного аген-
та — 1 штука

—»— »

виключити;
3) доповнити підрозділ «Придбання для закладів охорони здоров’я медичних 

виробів для забезпечення лабораторного супроводу надання медичної допомо-
ги методом трансплантації органів та інших анатомічних матеріалів» розділу «За-
купівля високовартісного медичного обладнання для опорних закладів охорони 
здоров’я у госпітальних округах та закладів охорони здоров’я, які забезпечують 
надання інтенсивного лікування, а також лабораторного обладнання для забезпе-
чення оснащення центрів неонатального скринінгу» такою позицією:

«Дозатор автоматичний восьмиканальний змінного об’єму 
5—50 мкл

—»— ».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 листопада 2022 р. № 1303 
Київ

Деякі питання використання коштів  
для проведення спортивних заходів серед 

ветеранів війни та членів їх сімей 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному бю-

джеті для проведення спортивних заходів серед ветеранів війни та членів їх сімей, 
що додається.

2. Внести до Порядку використання коштів, передбачених у державному бю-
джеті для здійснення заходів із психологічної реабілітації постраждалих учасни-
ків Революції Гідності, учасників антитерористичної операції та осіб, які здійсню-
вали заходи із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримуван-
ня збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, чле-
нів їх сімей та членів сімей загиблих (померлих) таких осіб, затвердженого поста-
новою Кабінету Міністрів України від 12 липня 2017 р. № 497 (Офіційний вісник 
України, 2017 р., № 59, ст. 1790; 2019 р., № 80, ст. 2742; 2020 р., № 73, ст. 2308;  
2021 р., № 23, ст. 1073, № 48, ст. 2979; 2022 р., № 41, ст. 2231), зміни, що до-
даються.

3. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2023 року.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 22 листопада 2022 р. № 1303     

ПОРЯДОК 
використання коштів, передбачених у державному бюджеті  
для проведення спортивних заходів серед ветеранів війни 

та членів їх сімей

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті за програмою «Заходи із психологічної допомоги, соціальної, 
професійної адаптації, забезпечення санаторно-курортним лікуванням, розвитку 
спорту ветеранів війни, осіб, які мають особливі заслуги перед Батьківщиною, чле-
нів сімей таких осіб, постраждалих учасників Революції Гідності, членів сімей заги-
блих (померлих) ветеранів війни, членів сімей загиблих (померлих) Захисників та 
Захисниць України, виготовлення для них бланків посвідчень та нагрудних знаків» 
(далі — бюджетні кошти) для:

1) організації та проведення всеукраїнських спортивних заходів, інших спор-
тивних заходів, що проводяться в Україні та за кордоном і включені до Єдино-
го календарного плану фізкультурно-оздоровчих, спортивних заходів та спор-
тивних змагань на відповідний рік (далі — заходи) для ветеранів війни та чле-
нів їх сімей;

2) організації та забезпечення підготовки національних збірних команд Украї-
ни з числа військовослужбовців, ветеранів війни та осіб, звільнених з військової 
служби, служби у правоохоронних органах, які зазнали травм, поранень або захво-
рювань під час чи внаслідок виконання службових обов’язків в районі бойових дій 
(далі — національні збірні команди), та їх участі в міжнародних спортивних зма-
ганнях (далі — змагання).

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах Укра-
їни «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», «Про фізичну 
культуру і спорт», Сімейному кодексі України та інших нормативно-правових актах.  

3. Головним розпорядником бюджетних коштів і відповідальним виконавцем 
бюджетної програми є Мінветеранів.

4. Проведення заходів здійснюється на підставі відповідних календарних пла-
нів, регламентних або розпорядчих документів згідно з вимогами законодав-
ства з урахуванням діючих норм, нормативів, цін, тарифів, кількісних показни-
ків, сформованих відповідно до специфіки проведення окремого спортивного 
заходу.

5. Склад учасників навчально-тренувальних зборів, членів національних збір-
них команд та національних делегацій, перелік необхідного спортивного облад-
нання та інвентарю, спортивного одягу, взуття та аксесуарів загального і спеціаль-
ного призначення, парадного одягу для участі в змаганнях затверджуються Мін-
ветеранів.

6.  Національні збірні команди для участі в змаганнях комплектуються Мінвете-
ранів з числа військовослужбовців, ветеранів війни та осіб, звільнених з військової 
служби, служби у правоохоронних органах, які зазнали травм, поранень або захво-
рювань під час чи внаслідок виконання службових обов’язків в районі бойових дій, 
та які пройшли відбір на регіональних та/або національному етапах відбору канди-
датів (далі — спортсмени).

До складу національних збірних команд зараховуються спортсмени та тре-
нери.

7. Для участі в змаганнях Мінветеранів комплектує національні делегації.
До складу національних делегацій входять спортсмени, тренери, особи, що за-

безпечують організаційне супроводження їх участі, зокрема фахівці з медичного, 
психологічного, інформаційно-аналітичного та організаційно-управлінського за-
безпечення, перекладу з іноземної мови, налаштування та ремонту спортивного 
обладнання і спортивного інвентарю, комп’ютерного моделювання, відеозйомки 
та особи, які супроводжують спортсменів.

8.  Бюджетні кошти спрямовуються на:
1) організацію та забезпечення проведення заходів з видів спорту, визнаних в 

Україні (оплата проживання відповідно до умов прийому та положення про про-
ведення заходу, харчування, проїзду, бронювання квитків, послуг з перевезен-
ня багажу, транспортних послуг, у тому числі придбання пально-мастильних ма-
теріалів, послуг поштового, телеграфного та телефонного зв’язку, страхування, 
оформлення віз, виплата добових, придбання медикаментів та перев’язувальних 
матеріалів, у тому числі медико-відновлювальних засобів, дієтичних добавок, 
канцелярського, письмового приладдя, паперу, придбання та виготовлення 
бланків дипломів, грамот, медалей, кубків, іншої нагородної атрибутики, дріб-
ного малоцінного спортивного інвентарю, оплата інших послуг, необхідних для 
проведення заходів);

2) організацію та забезпечення підготовки національних збірних команд (про-
ведення в Україні та за кордоном навчально-тренувальних зборів, змагань з ви-
дів спорту за програмою змагань, а також проведення індивідуальних тренувань 
та консультацій фахівців з психологічного забезпечення) із залученням у разі по-
треби до них осіб, що забезпечують організаційне супроводження їх участі (опла-
та проживання, харчування, проїзду, бронювання квитків, послуг з перевезення 
багажу, транспортних послуг, у тому числі придбання пально-мастильних мате-
ріалів, послуг поштового, телеграфного та телефонного зв’язку, страхування, 
оформлення віз, виплата добових, придбання медикаментів та перев’язувальних 
матеріалів, у тому числі медико-відновлювальних засобів та дієтичних добавок, 
канцелярського, письмового приладдя, паперу, дрібного малоцінного спортив-
ного інвентарю, оренда спортивних споруд, оплата інших товарів та послуг (в то-
му числі послуг тренерів та фахівців з медичного, психологічного забезпечен-
ня), необхідних для організації та забезпечення підготовки національних збір-
них команд);

3) здійснення витрат, пов’язаних із забезпеченням участі національних делега-
цій у змаганнях (оплата проживання відповідно до умов прийому, що встановлені 
організаційним комітетом змагань, харчування, проїзду, бронювання квитків, по-
слуг з перевезення багажу, транспортних послуг, у тому числі придбання пально-
мастильних матеріалів, послуг поштового, телеграфного та телефонного зв’язку, 
страхування, оформлення віз, внеску за участь, виплата добових, придбання ме-
дикаментів та перев’язувальних матеріалів, у тому числі медико-відновлювальних 
засобів та дієтичних добавок, придбання і виготовлення сувенірної, поліграфіч-
ної продукції, квітів, придбання спортивного одягу, взуття та аксесуарів загаль-
ного і спеціального призначення, парадного одягу, канцелярських товарів, мало-
цінних предметів та інвентарю, матеріалів спортивного призначення, спортивно-
го інвентарю індивідуального користування, оплата інших послуг, необхідних для 
забезпечення участі національних делегацій у змаганнях, включаючи організацію 
роботи осіб, що забезпечують організаційне супроводження за місцем проведен-
ня змагань);

4) організацію і проведення урочистих церемоній проводів національних де-
легацій на змагання, зустрічей після повернення із змагань, подій з відзначен-
ня спортсменів — чемпіонів і призерів змагань та їх тренерів за участю Прези-
дента України, Голови Верховної Ради України, Прем’єр-міністра України (опла-
та проживання, проїзду, бронювання квитків, виплата добових спортсменам і тре-
нерам — учасникам зазначених заходів, крім випадків, коли такі події проводять-
ся безпосередньо перед відрядженням національних збірних команд на змагання 
чи одразу після повернення з них, придбання і виготовлення сувенірної, полігра-
фічної продукції, квітів, канцелярських товарів, оплата транспортних послуг, ви-
трат, пов’язаних з орендою приміщень та обладнання, інших послуг, необхідних 
для проведення таких подій);

5) висвітлення у засобах масової інформації ходу підготовки та участі націо-
нальних збірних команд у змаганнях (виготовлення та розміщення тематичних ві-
деороликів і фільмів, інформаційних повідомлень у засобах масової інформації);

6) оплату за оренду приміщень (у тому числі гаражів, складів) для зберігання 
матеріалів спортивного призначення та спортивного інвентарю як довгостроково-
го, так і короткострокового користування;

7) виплату грошових винагород спортсменам та їх тренерам за зайняті призові 
місця в міжнародних спортивних змаганнях.

9. Використання бюджетних коштів за напрямами, зазначеними у пункті 8 цьо-
го Порядку, здійснюється Мінветеранів з урахуванням обґрунтованої потреби в ко-
штах і детальних розрахунків витрат, визначених на підставі діючих норм, норма-
тивів, цін, тарифів, кількості учасників навчально-тренувальних зборів, складу на-
ціональних збірних команд та національних делегацій, переліку необхідного інвен-
тарю, спортивного одягу, взуття та аксесуарів загального і спеціального призна-
чення, парадного одягу, календарного плану та регламентних документів міжна-
родного оргкомітету змагань тощо, а також з урахуванням необхідності виконання 
бюджетних зобов’язань минулих років, узятих на облік в органах Казначейства, у 
разі їх відповідності паспорту бюджетної програми.

10. Винагороди за спортивні результати на змаганнях виплачуються організато-
ром спортивних змагань на підставі регламентних документів про такі змагання в 
межах затверджених бюджетних призначень:

спортсменам — переможцям, які зайняли перше — третє місце у складі націо-
нальних збірних команд України з видів спорту, визнаних в Україні;

тренерам національних збірних команд, які брали безпосередню участь у підго-
товці спортсмена (команди) до змагання, який зайняв (яка зайняла) призове місце.

Списки спортсменів та тренерів із зазначенням розмірів винагород формуються 
та затверджуються Мінветеранів з урахуванням пропозицій спортивних федерацій 
ветеранів війни з відповідного виду спорту та/або протоколів змагань.

Виплата винагород спортсменам здійснюється за кожне зайняте призове (пер-
ше — третє) місце за кожним видом програми.

Якщо спортсмен на одному змаганні зайняв кілька призових місць, винагоро-
да виплачується за кожне призове (перше — третє) місце в індивідуальних та ко-
мандних видах програми (виплата грошової винагороди тренерам не більш як 50 
відсотків (особистому тренеру — не менш як 25 відсотків) загальної суми відпо-
відних винагород спортсменів, отриманих за перемогу та призове місце в міжна-
родних спортивних змаганнях).

Виплата винагород за рахунок бюджетних коштів за результатами змагань, що 
проводилися на комерційній основі, забороняється.

11. Оплата витрат на проїзд, добових, вартості проживання здійснюється з 
урахуванням норм, установлених постановою Кабінету Міністрів України від 2 
лютого 2011 р. № 98 «Про суми та склад витрат на відрядження державних служ-
бовців, а також інших осіб, що направляються у відрядження підприємствами, 
установами та організаціями, які повністю або частково утримуються (фінансу-
ються) за рахунок бюджетних коштів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 11, 
ст. 488).

Оплата витрат на забезпечення харчуванням учасників навчально-тренувальних 
зборів здійснюється відповідно до додатка 3 до постанови Кабінету Міністрів України 
від 18 вересня 2013 р. № 689 «Про затвердження норм витрат на проведення спортив-
них заходів державного та міжнародного рівня» (Офіційний вісник України, 2013 р.,  
№ 75, ст. 2768; 2020 р., № 61, ст. 1986).

Забезпечення спортсменів лікарськими засобами та виробами медичного при-
значення для 1—3 групи видів спорту здійснюється відповідно до додатка 4 до по-
станови Кабінету Міністрів України від 18 вересня 2013 р. № 689.

12. Не допускається спрямування бюджетних коштів на:
придбання товарів і послуг, які безпосередньо не пов’язані з організацією та 

забезпеченням підготовки національних збірних команд та їх участі в змаганнях;
оплату посередницьких послуг;
фінансування заходів, які здійснюються за рахунок видатків, передбачених ін-

шими бюджетними програмами;
здійснення заходів, метою яких є отримання прибутку.
13. Ведення бухгалтерського обліку, відкриття рахунків, реєстрація, облік бю-

джетних зобов’язань в органах Казначейства та проведення операцій, пов’язаних 
з використанням бюджетних коштів, здійснюються в установленому законодав-
ством порядку.

14. Складення і подання фінансової та бюджетної звітності про використання 
бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням 
здійснюються в установленому законодавством порядку.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 22 листопада 2022 р. № 1303 

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку використання коштів, передбачених  

у державному бюджеті для здійснення заходів із психологічної  
реабілітації постраждалих учасників Революції Гідності, учасників 

антитерористичної операції та осіб, які здійснювали заходи із забезпечення 
національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії  

Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, членів їх сімей  
та членів сімей загиблих (померлих) таких осіб

1. Підпункт 2 пункту 1 виключити.
2. Підпункт 3 пункту 3 виключити.
3. Назву розділу «Використання бюджетних коштів для організації та забезпе-

чення підготовки національних збірних команд та їх участі у змаганнях» виклю-
чити.

4. Пункти 10—12 виключити.
5. Абзац третій пункту 13 виключити.



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua8 

ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 11 листопада 2022 р. № 1041-р 

Київ

Про затвердження плану заходів на IV квартал 2022 р.  
з реалізації Національної стратегії із створення безбар’єрного  

простору в Україні на період до 2030 року
1. Затвердити план заходів на IV квартал 2022 р. з реалізації Національної стратегії із створення безбар’єрного простору в Укра-

їні на період до 2030 року (далі — план заходів), що додається.
2. Взяти до відома, що фінансування виконання плану заходів здійснюється за рахунок та у межах видатків, передбачених у 

державному та місцевих бюджетах на відповідний рік, а також за рахунок інших джерел, не заборонених законодавством.
3. Рекомендувати органам місцевого самоврядування забезпечити виконання плану заходів у межах своїх повноважень.
4. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, відповідальним за виконання плану заходів, обласним, Київ-

ській міській військовим адміністраціям:
забезпечити виконання плану заходів;
подати до 10 січня 2023 р. Міністерству розвитку громад та територій інформацію про стан виконання плану заходів для її уза-

гальнення та інформування до 25 січня 2023 р. Кабінету Міністрів України.
5. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України від 4 серпня 2021 р. № 883 «Про затвер-

дження плану заходів на 2021 і 2022 роки з реалізації Національної стратегії із створення безбар’єрного простору в Україні на пе-
ріод до 2030 року» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 64, ст. 4047).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 11 листопада 2022 р. № 1041-р

ПЛАН ЗАХОДІВ 
на IV квартал 2022 р. з реалізації Національної стратегії із створення безбар’єрного  

простору в Україні на період до 2030 року

Найменування завдання Найменування заходу Індикатор виконання Відповідальні за 
виконання

Забезпечення захисту і безпеки маломобільних груп населення, включаючи осіб з інвалідністю,  
в умовах воєнного чи надзвичайного стану

Створення системи цивільного захисту із врахуванням потреб захисту і безпеки маломобільних груп населення,  
включаючи осіб з інвалідністю, в умовах воєнного чи надзвичайного стану

1. Забезпечення 
функціонування 
системи цивільного 
захисту і безпеки 
маломобільних груп 
населення, включаючи 
осіб з інвалідністю, в 
умовах воєнного чи 
надзвичайного стану

1) проведення ревізії та перегляд 
регіональних і місцевих програм 
цивільного захисту щодо 
забезпечення доступу маломобільних 
груп населення, включаючи 
осіб з інвалідністю, до захисних 
споруд цивільного захисту (щодо 
забезпечення доступності захисних 
споруд цивільного захисту, наявності 
достатньої кількості доступного 
транспорту для евакуації до 
найближчої споруди цивільного 
захисту, а також підготовки 
персоналу)

проведено ревізію та переглянуто 
програми цивільного захисту, 
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційних веб-
сайтах обласних, Київської міської 
військових адміністрацій

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
ДСНС

2) затвердження державних 
будівельних норм для проектування 
споруд цивільного захисту відповідно 
до потреб маломобільних груп 
населення, включаючи осіб з 
інвалідністю

відповідні державні будівельні норми 
затверджено наказом Мінрегіону,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінрегіону

Мінрегіон

3) проведення оцінки потреб, 
планування фінансування та 
визначення строків облаштування 
споруд цивільного захисту 
засобами, що забезпечують доступ 
маломобільних груп населення, 
включаючи осіб з інвалідністю, в 
умовах воєнного чи надзвичайного 
стану

звіти за результатами оцінки 
опубліковано на офіційних веб-
сайтах органів державної влади та 
органів місцевого самоврядування

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою)

4) забезпечення можливості виклику 
екстрених служб за допомогою 
спецліній зв’язку 101 та 102 особами 
з порушеннями слуху 

забезпечено можливість виклику 
екстрених служб, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті МВС

МВС 
ДСНС 
Національна поліція 

5) створення системи укриттів у 
закладах освіти з урахуванням 
принципів безбар’єрності та 
доступності для маломобільних 
груп населення, включаючи осіб з 
інвалідністю

створено систему укриттів в 
закладах освіти з урахуванням 
принципів безбар’єрності та 
доступності,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційних веб-
сайтах обласних,  
Київської міської військових 
адміністрацій

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
МОН 
МВС 
МКІП 
МОЗ 
Міноборони 
Національна поліція 
Національна гвардія 
ДСНС 
Адміністрація 
Держприкордонслужби 
СБУ (за згодою) 
інші центральні органи 
виконавчої влади

6) проведення моніторингу 
забезпечення можливості реалізації 
права на звернення та отримання 
послуг особами з порушеннями 
слуху, зору, мовлення та особами 
з порушенням інтелектуального 
розвитку

результати моніторингу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Уповноваженого Верховної 
Ради України з прав людини

Уповноважений 
Верховної Ради України 
з прав людини (за 
згодою) 
МКІП 
МЗС 
Мінрегіон 
МОН 
МОЗ 
МВС 
Мінреінтеграції 
Мінветеранів 
Мінмолодьспорт 
Мінсоцполітики 
Мінфін 
Міноборони 
ДСНС 
Національна поліція

7) проведення (за участю 
громадських об’єднань) моніторингу 
дотримання прав маломобільних 
груп населення, включаючи осіб 
з інвалідністю, в разі виникнення 
надзвичайних ситуацій, зокрема 
щодо забезпечення доступності 
захисних споруд цивільного захисту, 
наявності достатньої кількості 
доступного транспорту для евакуації 
до найближчої споруди цивільного 
захисту, а також підготовки 
персоналу

результати моніторингу 
опубліковано на офіційних веб-
сайтах органів державної влади та 
органів місцевого самоврядування

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
ДСНС 
Уповноважений 
Верховної Ради України 
з прав людини (за 
згодою)

8) проведення навчання соціальних, 
медичних працівників та працівників 
системи ДСНС, які проводять 
евакуацію маломобільних груп 
населення, включаючи осіб з 
інвалідністю

проведено навчання соціальних, 
медичних працівників та працівників 
системи ДСНС, інформацію про 
здійснення заходу, зокрема про 
кількість фахівців, які пройшли 
навчання, опубліковано на 
офіційному веб-сайті ДСНС

ДСНС  
Мінсоцполітики 
МОЗ 
Нацсоцслужба

9) створення системи укриттів у 
надавачів соціальних послуг, в яких 
постійно або тимчасово проживають 
(перебувають) особи, які належать 
до вразливих груп населення або 
перебувають у складних життєвих 
обставинах, з урахуванням принципів 
безбар’єрності та доступності для 
маломобільних груп населення, 
включаючи осіб з інвалідністю

створено систему укриттів у 
надавачів соціальних послуг, в яких 
постійно або тимчасово проживають 
(перебувають) особи, які належать 
до вразливих груп населення або 
перебувають у складних життєвих 
обставинах, з урахуванням 
принципів безбар’єрності та 
доступності, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційних веб-сайтах обласних,  
Київської міської військових 
адміністрацій

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
МВС 
Мінсоцполітики 
Міноборони 
Нацсоцслужба 
ДСНС 
Національна поліція  
Національна гвардія  
Адміністрація 
Держприкордонслужби 
СБУ (за згодою) 
інші центральні органи 
виконавчої влади

Забезпечення можливості реалізації комунікаційних потреб осіб з порушеннями слуху, зору, мовлення та  
осіб з порушенням інтелектуального розвитку

2. Здійснення заходів 
щодо забезпечення 
доступності виклику 
екстрених служб 
з урахуванням 
комунікаційних потреб 
та можливостей осіб 
з порушеннями слуху, 
зору, мовлення та 
осіб з порушенням 
інтелектуального 
розвитку

1) реалізація першого етапу виклику 
екстрених служб (112, 103) та 
забезпечення роботи телефонів 
довіри, «гарячих ліній» з урахуванням 
комунікаційних потреб та можливостей 
осіб з порушеннями слуху, зору, 
мовлення та осіб з порушенням 
інтелектуального розвитку

реалізовано відповідний етап,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МВС

МВС 
МОЗ 
НСЗУ 
Мінфін 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації

2) здійснення заходів щодо 
забезпечення доступності 
неголосового виклику бригади 
екстреної медичної допомоги для осіб 
з порушеннями слуху, мовлення

реалізовано можливість 
неголосового виклику екстреної 
медичної допомоги на всій території 
України, інформацію про здійснення 
заходу опубліковано на офіційному 
веб-сайті МОЗ

МОЗ 
НСЗУ 
Мінфін 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації

Створення доступної для усіх без виключення категорій населення транспортної інфраструктури
Оновлення нормативно-правових актів щодо забезпечення фізичної доступності пасажирського транспорту

3. Внесення змін до 
нормативно-правових 
актів щодо забезпечення 
фізичної доступності

унормування питання щодо 
доступності громадського транспорту 
для осіб з порушеннями зору із 
собаками-поводирями

прийнято відповідні акти,  
інформацію про здійснення 
заходу опубліковано на офіційних 
веб-сайтах органів місцевого 
самоврядування

органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
Мінінфраструктури

Впровадження постійного моніторингу стану доступності об’єктів фізичного оточення 
у сфері транспортної інфраструктури

4. Забезпечення 
збору і поширення 
достовірної інформації 
про доступність об’єктів 
фізичного оточення, 
а також встановлення 
вимог до публічних 
закладів щодо 
інформування про наявні 
умови доступності їх 
будівель і приміщень

проведення моніторингу у сфері 
транспорту, транспортно-дорожньої 
інфраструктури про створення умов 
доступності транспорту та об’єктів 
транспортної інфраструктури для 
маломобільних груп населення, 
включаючи осіб з інвалідністю (у разі 
доступності інформації у зв’язку з 
воєнним станом)

результати моніторингу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінінфраструктури

Мінінфраструктури  
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
Укравтодор 
АТ «Укрзалізниця» (за 
згодою) 

Оновлення пасажирського рухомого складу
5. Забезпечення 
мобільності та 
функціонування 
сучасного пасажирського 
транспорту

реалізація першого етапу оновлення 
рухомого складу для перевезення 
пасажирів (з урахуванням потреб 
маломобільних груп населення, 
включаючи осіб з інвалідністю)

оновлено пасажирський рухомий 
склад,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінінфраструктури

Мінінфраструктури 
Мінфін 
Укртрансбезпека 
АТ «Укрзалізниця» (за 
згодою) 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою)

Створення доступної усім без виключення категоріям населення спортивної інфраструктури
Забезпечення функціонування закладів фізичної культури та спорту для усіх верств населення

6. Формування мережі 
сучасних спортивних 
споруд за місцем 
проживання, у місцях 
масового відпочинку 
із забезпеченням 
їх доступності 
для різних верств 
населення, зокрема для 
маломобільних груп 
населення, включаючи 
осіб з інвалідністю

1) проведення аналізу фактичного 
забезпечення спортивними спорудами 
населення за місцем проживання та у 
місцях масового відпочинку, а також 
вивчення питання щодо їх доступності, 
відповідності соціальним стандартам 
та потребам територіальної громади 
(за винятком територіальних громад, 
розташованих у районах проведення 
воєнних (бойових) дій, або які 
перебувають у тимчасовій окупації, 
оточенні (блокуванні)

звіт за результатами аналізу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінмолодьспорту

Мінмолодьспорт

2) збір достовірної інформації про 
доступність об’єктів фізичного 
оточення, встановлення вимог 
до публічних закладів щодо 
інформування про наявні умови 
доступності їх будівель і приміщень

відповідну інформацію опубліковано 
на офіційному веб-сайті 
Мінмолодьспорту

Мінмолодьспорт

3) поширення достовірної інформації 
про доступність об’єктів фізичного 
оточення серед маломобільних 
груп населення, включаючи осіб з 
інвалідністю

проведено інформаційно-
просвітницьку кампанію,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінмолодьспорту

Мінмолодьспорт

7. Забезпечення 
безперешкодного доступу 
маломобільних груп 
населення, включаючи 
осіб з інвалідністю, до 
спортивних споруд, що 
побудовані в Україні

проведення перевірки дотримання 
вимог щодо доступності спортивних 
споруд для представників 
маломобільних груп населення, 
включаючи осіб з інвалідністю (за 
винятком територіальних громад, 
розташованих у районах проведення 
воєнних (бойових) дій, або які 
перебувають у тимчасовій окупації, 
оточенні (блокуванні)

результати моніторингу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінмолодьспорту

Мінмолодьспорт

8. Забезпечення 
функціонування закладів 
фізичної культури та 
спорту для всіх верств 
населення  

1) здійснення в місцях масового 
відпочинку загальнодоступних 
спортивних заходів із залученням 
всіх верств населення, зокрема 
забезпечення організаційної 
підтримки та координації діяльності 
регіональних центрів фізичного 
здоров’я населення «Спорт для всіх»

здійснено відповідні заходи,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінмолодьспорту

Мінмолодьспорт 
Всеукраїнський центр 
фізичного здоров’я 
населення «Спорт для 
всіх» (за згодою) 
обласні та Київський 
центри фізичного 
здоров’я населення 
«Спорт для всіх»(за 
згодою)

2) здійснення заходів з фізичної 
культури і спорту для осіб з 
інвалідністю та інших маломобільних 
груп населення і фізкультурно-
спортивної реабілітації

здійснено заходи з фізичної 
культури і спорту для маломобільних 
груп населення, включаючи осіб з 
інвалідністю,  
інформацію про здійснення 
заходів, зокрема про їх кількість, 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінмолодьспорту

Мінмолодьспорт 
Український 
центр з фізичної 
культури і спорту 
осіб з інвалідністю 
«Інваспорт» (за згодою) 
регіональні 
центри з фізичної 
культури і спорту 
осіб з інвалідністю 
«Інваспорт» (за згодою)  

Забезпечення можливості для всіх груп населення здобувати освіту впродовж життя
Законодавче врегулювання можливості для всіх груп населення здобувати освіту впродовж життя

9. Прийняття та 
впровадження Закону 
України «Про освіту 
дорослих»

1) розроблення проекту Закону 
України «Про освіту дорослих»

подано до Верховної Ради України 
відповідний законопроект, інформацію 
про здійснення заходу опубліковано 
на офіційному веб-сайті МОН

МОН 
Мінекономіки

2) розроблення відповідних актів для 
імплементації Закону України «Про 
освіту дорослих»

розроблено відповідні акти,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
Мінекономіки 
Національна академія 
педагогічних наук (за 
згодою) 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації

Створення національної мережі кваліфікаційних центрів для сертифікації професійної кваліфікації,  
отриманої шляхом неформальної та інформальної освіти

10. Унормування правових 
засад для створення 
мережі кваліфікаційних 
центрів, що присвоюють 
професійну кваліфікацію 
за результатами 
навчання, здобутого 
шляхом неформальної та 
інформальної освіти

розроблення положення про 
акредитацію кваліфікаційних 
центрів для створення мережі 
кваліфікаційних центрів

розроблено відповідне положення,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН

Забезпечення створення доступної та інклюзивної освіти для всіх категорій дітей і молоді (діти і молодь, які належать до 
маломобільних груп населення, включаючи осіб з інвалідністю, а також внутрішньо переміщених осіб)

Створення засад для постійного обміну досвідом та кращою практикою між Україною та іншими країнами,  
міжнародними організаціями щодо забезпечення рівних освітніх прав для всіх категорій населення

11. Створення умов для 
організації національного 
та міжнародного обміну 
досвідом для фахівців 
освіти всіх рівнів, 
фахівців інклюзивно-
ресурсних центрів, 
батьківських спільнот та 
профільних громадських 
об’єднань 

1) налагодження контактів на рівні 
держав з міністерствами освіти 
країн, які успішно реалізують 
практику забезпечення освіти осіб з 
особливими освітніми потребами

підписано відповідні угоди та 
меморандуми,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
МЗС 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації  
Український інститут 
розвитку освіти (за 
згодою) 
Національна академія 
педагогічних наук (за 
згодою) 
Український центр 
оцінювання якості 
освіти (за згодою)
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2) налагодження контактів з 
профільними міжнародними 
агенціями та громадськими 
організаціями, що опікуються 
питаннями освіти осіб з особливими 
освітніми потребами

підписано відповідні угоди та 
меморандуми,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
МЗС 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації  
Український інститут 
розвитку освіти (за 
згодою) 
Національна академія 
педагогічних наук (за 
згодою) 
Український центр 
оцінювання якості 
освіти (за згодою)

12. Розвиток мережі та 
підтримка інклюзивно-
ресурсних центрів 
відповідно до існуючих 
нормативів

1) проведення додаткового навчання 
для представників інклюзивно-
ресурсних центрів

здійснено відповідну підготовку 
фахівців, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті МОН

МОН

2) завершення формування мережі 
інклюзивно-ресурсних центрів, 
забезпечення функціонування 
інклюзивно-ресурсних центрів 
відповідно до існуючих нормативів

завершено формування мережі 
інклюзивно-ресурсних центрів,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
обласні,  
Київська міська військові 
адміністрації засновники 
інклюзивно-ресурсних 
центрів (за згодою)

Запровадження постійного вивчення кращої практики інклюзивної освіти в світі
13. Організація 
систематичного та 
постійного моніторингу 
кращої освітньої практики 
з метою подальшої 
інтеграції в освітню 
систему, її популяризація 
шляхом проведення 
обміну досвідом, 
семінарів та інших заходів

1) проведення моніторингу та 
популяризація кращої освітньої 
практики з метою подальшої 
інтеграції в освітню систему

результати моніторингу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
Інститут модернізації 
змісту освіти (за 
згодою) 
громадські організації 
(за згодою)

2) проведення обміну досвідом, 
семінарів та інших заходів для 
популяризації кращої освітньої 
практики з метою подальшої 
інтеграції в освітню систему

звіт з пропозиціями щодо 
впровадження кращої практики 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
Інститут модернізації 
змісту освіти (за 
згодою) 
громадські організації 
(за згодою)

14. Запровадження 
Міжнародної класифікації 
функціонування, 
обмежень життєдіяльності 
і здоров’я та інтеграція 
її до системи освіти як 
сучасне підґрунтя для 
планування індивідуальних 
освітніх траєкторій

розроблення рекомендацій для 
фахівців інклюзивно-ресурсних 
центрів щодо використання 
Міжнародної класифікації 
функціонування, обмежень 
життєдіяльності і здоров’я під час 
проведення комплексної оцінки дітей

відповідні рекомендації опубліковано 
на офіційному веб-сайті МОН

МОН 
МОЗ 
Український інститут 
розвитку освіти (за 
згодою) 
недержавні організації 
(за згодою)

Забезпечення необхідних засад для якісної дистанційної освіти в усіх освітніх закладах
15. Створення умов для 
дистанційного навчання в 
усіх освітніх закладах

1) забезпечення розвитку проекту 
«Всеукраїнська школа онлайн»

звіт за результатами проекту 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
Український інститут 
розвитку освіти (за 
згодою)

2) проведення моніторингу кращої 
практики дистанційного навчання

результати моніторингу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
Український інститут 
розвитку освіти (за 
згодою)

3) забезпечення навчання дітей 
за кордоном та на тимчасово 
окупованих територіях

забезпечено навчання дітей 
за кордоном та на тимчасово 
окупованих територіях, інформацію 
про здійснення заходу опубліковано 
на офіційному веб-сайті МОН

МОН 
Міжнародна українська 
школа (за згодою)

Створення для дітей та молоді з особливими освітніми потребами доступного процесу навчання та оцінювання
16. Запровадження 
постійного моніторингу 
забезпечення спеціально 
створених умов для 
осіб з особливими 
освітніми потребами 
під час проходження 
зовнішнього незалежного 
оцінювання, вступних та 
екзаменаційних іспитів у 
частині дотримання вимог 
доступності

розроблення механізму забезпечення 
спеціально створених умов під час 
проходження загального незалежного 
оцінювання для осіб з особливими 
освітніми потребами

розроблено відповідний механізм,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
Український центр 
оцінювання якості 
освіти, його регіональні 
центри (за згодою) 

17. Удосконалення 
механізмів забезпечення 
засобами із застосуванням 
асистивних технологій під 
час проходження вступних 
та екзаменаційних іспитів 
учасниками освітнього 
процесу

оновлення Типового переліку 
допоміжних засобів для навчання осіб 
з особливими освітніми потребами, 
які навчаються в закладах освіти

прийнято відповідний правовий акт, 
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
Мінсоцполітики 
МОЗ 
недержавні організації 
(за згодою)

18. Забезпечення 
закладів освіти умовами 
та інструментами 
для адаптації всіх 
інформаційних 
матеріалів для осіб з 
порушеннями зору, слуху 
та осіб з порушенням 
інтелектуального 
розвитку

1) інформування закладів фахової 
передвищої та вищої освіти, які 
готують педагогічних працівників, про 
альтернативні засоби комунікації та 
включення зазначених тем до програм 
навчання 

інформацію розміщено у відповідних 
засобах комунікації, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті МОН

МОН  
громадські організації 
(за згодою)

2) забезпечення навчальним та іншим 
обладнанням закладів освіти, зокрема 
навчально-методичними та навчально-
наочними посібниками, підручниками

звіт щодо забезпечення навчальним 
та іншим обладнанням закладів 
освіти опубліковано на офіційному 
веб-сайті МОН

МОН  
Інститут модернізації 
змісту освіти (за 
згодою)

19. Забезпечення 
діяльності щодо надання 
освітніх послуг дітям, 
які перебувають на 
стаціонарному лікуванні 
або яким надається 
реабілітаційна допомога 
завдяки діяльності 
державної установи 
«Школа супергероїв»

1) опрацювання запитів від батьків 
дітей, які проходять лікування, про 
організацію навчання

рекомендації до організації навчання 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН  
обласні,  
Київська міська військові 
адміністрації органи 
місцевого самоврядування 
(за згодою)

2) забезпечення підготовчої 
діяльності для надання освітніх 
послуг дітям, які перебувають на 
стаціонарному лікуванні або яким 
надається реабілітаційна допомога 

забезпечено відповідну підготовчу 
діяльність, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті МОН

МОН  
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою)

3) забезпечення роботи мережі 
освітніх центрів, що утворюються і 
працюють на базі закладів охорони 
здоров’я

видано наказ МОН, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті МОН

МОН 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою)

20. Забезпечення 
можливості здобувачів 
вищої освіти отримувати  
інформацію в 
найзручніший спосіб у 
закладах освіти

1) створення ефективної модульної 
системи навчання для здобувачів 
вищої освіти 

забезпечено на всіх рівнях 
можливість отримувати інформацію 
у найзручніший спосіб, інформацію 
про здійснення заходу опубліковано 
на офіційних веб-сайтах обласних,  
Київської міської військових 
адміністрацій

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
МОН 
МВС 
МКІП 
МОЗ 
Міноборони 
Національна поліція 
Національна гвардія 
ДСНС 
Адміністрація 
Держприкордонслужби 
СБУ (за згодою)

2) удосконалення електронних 
журналів обліку успішності 
здобувачів вищої освіти в закладах 
вищої освіти

внесено зміни до електронних 
журналів обліку успішності 
здобувачів вищої освіти, інформацію 
про здійснення заходу опубліковано 
на офіційних веб-сайтах обласних,  
Київської міської військових 
адміністрацій

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
МОН 
МВС 
МКІП 
МОЗ 
Міноборони 
Національна поліція 
Національна гвардія 
ДСНС 
Адміністрація 
Держприкордонслужби 
СБУ (за згодою)

3) забезпечення відповідного 
рівня цифрової грамотності з 
питань використання технологій 
дистанційного навчання для 
академічної спільноти

проведено навчання, підвищено 
рівень цифрової грамотності 
академічної спільноти закладів 
вищої освіти з питань використання 
технологій дистанційного навчання, 
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційних веб-
сайтах обласних,  
Київської міської військових 
адміністрацій

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
МОН 
МВС 
МКІП 
МОЗ 
Міноборони 
Національна поліція 
Національна гвардія 
ДСНС 
Адміністрація 
Держприкордонслужби 
СБУ (за згодою)

4) створення цифрових фондів 
навчальної, наукової і художньої 
літератури у бібліотеках закладів 
вищої освіти

збільшено кількість цифрових 
видань, інформацію про здійснення 
заходу опубліковано на офіційних 
веб-сайтах обласних,  
Київської міської військових 
адміністрацій

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
МОН 
МВС 
МКІП 
МОЗ 
Міноборони 
Національна поліція 
Національна гвардія 
ДСНС 
Адміністрація 
Держприкордонслужби 
СБУ (за згодою)

Забезпечення взаємодії та порозуміння всіх учасників освітнього процесу
21. Створення сприятливих 
умов для позитивної 
взаємодії всіх учасників 
освітнього процесу 
і збільшення рівня 
залученості батьків 
та опікунів шляхом 
проведення спільних 
заходів, тренінгів, семінарів

розроблення методичних 
рекомендацій для закладів освіти 
щодо створення відповідних умов і 
привітної атмосфери для взаємодії 
учасників освітнього процесу, 
збільшення рівня залученості батьків 
та опікунів, проведення семінарів-
навчання для всіх підвідомчих 
закладів освіти

методичні рекомендації та 
інформацію про кількість 
навчальних семінарів опубліковано 
на офіційному веб-сайті МОН

МОН 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації

22. Оновлення порядку 
організації інклюзивного 
навчання в закладах 
загальної середньої освіти з 
метою забезпечення якісної 
організації інклюзивного 
навчання, забезпечення 
індивідуалізації освітнього 
процесу для осіб з 
особливими освітніми 
потребами, зокрема 
шляхом забезпечення їх 
додатковими послугами

розроблення методичних 
рекомендацій щодо організації 
інклюзивного навчання відповідно 
до Порядку організації інклюзивного 
навчання в закладах загальної 
середньої освіти, затвердженого 
постановою Кабінету Міністрів 
України від 15 вересня 2021 р. № 957, 
проведення семінарів-навчання для 
всіх підвідомчих закладів освіти 

методичні рекомендації та 
інформацію про кількість 
навчальних семінарів опубліковано 
на офіційному веб-сайті МОН

МОН 
Український інститут 
розвитку освіти (за 
згодою) 
Національна академія 
педагогічних наук (за 
згодою) 
Інститут модернізації 
змісту освіти (за 
згодою) 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації

Забезпечення належних та інклюзивних умов для рівного доступу до освіти всіх рівнів
23. Забезпечення рівного 
доступу жінок  і чоловіків 
до закладів освіти всіх 
рівнів сектору безпеки 
і оборони та включення 
гендерної складової до 
навчального процесу

внесення змін до статутів/положень 
про військові ліцеї, заклади освіти 
щодо зняття обмеження на вступ 
до них жінок, а також осіб з 
порушеннями функціонування або 
інвалідністю, що не впливає на 
виконання відповідних обов’язків

внесено зміни до відповідних 
статутів/положень, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті МВС

МВС 
Національна поліція 
Національна гвардія 
ДСНС 
Адміністрація 
Держприкордонслужби 
СБУ (за згодою) 
Міноборони 
інші центральні органи 
виконавчої влади

Розвиток підприємницької культури ведення господарської діяльності серед молоді, жінок,  
осіб похилого віку та осіб з інвалідністю

Запровадження навчальних курсів у рамках освіти протягом життя з підприємницької культури ведення 
господарської діяльності серед молоді, жінок, осіб похилого віку та осіб з інвалідністю

24. Запровадження 
навчальних програм 
з підвищення рівня 
підприємницької культури 
ведення господарської 
діяльності, фінансової 
грамотності, зокрема 
серед таких груп 
населення, як молодь, 
жінки, особи похилого 
віку, особи з інвалідністю, 
шляхом напрацювання 
навчальних матеріалів та 
їх поширення у доступних 
форматах

1) організація системи навчання 
підприємницькій культурі ведення  
господарської діяльності

інформацію про тренінги, вебінари 
та семінари для діючих та 
потенційних підприємців розміщено 
на порталі Дія.Бізнес

Офіс з розвитку 
підприємництва та 
експорту (за згодою)
Мінекономіки 
МОН 
Мінцифри 
обласні, Київська міська 
військові адміністрації 
Інститут модернізації 
змісту освіти (за 
згодою)

2) адаптація програми підвищення 
фінансової грамотності та 
підприємницької культури для 
сприйняття інформації особами 
з інвалідністю, у тому числі з 
порушеннями зору, слуху, та особами 
з порушенням інтелектуального 
розвитку

адаптовано відповідні програми,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
Мінекономіки 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
Інститут модернізації 
змісту освіти (за 
згодою) 
Офіс з розвитку 
підприємництва та 
експорту (за згодою) 
Національний банк (за 
згодою)

Забезпечення інформаційного супроводу культурних продуктів для осіб з інвалідністю
Запровадження альтернативних форматів інформаційного супроводу у закладах культури

25. Запровадження 
механізмів заохочення 
застосування 
альтернативних форматів 
інформаційного 
супроводу (титрування, 
аудіодискрипція 
(тифлокоментування), 
українська жестова мова) 
в закладах культури

1) проведення аналізу ефективності 
механізмів заохочення застосування 
альтернативних форматів інформаційного 
супроводу в закладах культури

результат аналізу опубліковано на 
офіційному веб-сайті МКІП

МКІП 
Мінсоцполітики 
Держкіно 
Держмистецтв

2) розроблення методичних 
рекомендацій щодо стандартів 
спрощеної мови, жестового 
перекладу, інших альтернативних 
форматів інформаційного супроводу

проект методичних рекомендацій 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МКІП

МКІП 
МОН 
Мінсоцполітики 
Мінекономіки 
МОЗ 
Держкіно

Підвищення рівня життя, активності, працездатності та залучення в усі форми суспільного життя осіб,  
які мають стійке порушення повсякденного функціонування (завдяки створенню системи  

комплексних реабілітаційних та абілітаційних послуг)
Створення системи надання реабілітаційних (абілітаційних) послуг, максимально наближених до осіб, які їх потребують

26. Запровадження 
комплексних 
реабілітаційних та 
абілітаційних послуг, 
спрямованих на 
підвищення рівня 
життя, активності, 
працездатності та 
залучення в усі 
форми суспільного 
життя для осіб із 
стійким порушенням 
повсякденного 
функціонування

1) активізація використання 
електронної системи охорони 
здоров’я відомчими закладами 
охорони здоров’я

активізовано використання 
електронної системи охорони 
здоров’я відомчими закладами 
охорони здоров’я, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті МОЗ

МОЗ 
МВС 
Мінсоцполітики 
Міноборони 
Мін’юст 
Мінмолодьспорт 
АТ «Укрзалізниця» (за 
згодою) 
ДСНС 
Адміністрація 
Держприкордонслужби 
Держспецзв’язку  
СБУ (за згодою) 
Державне управління 
справами (за згодою) 
Національна академія 
медичних наук (за згодою) 
Національна академія 
наук (за згодою)

2) впровадження доказової 
реабілітації та Міжнародної 
класифікації функціонування, 
обмежень життєдіяльності та 
здоров’я (стандартів реабілітації та 
абілітації), проведення моніторингу 
щодо впровадження доказової 
реабілітації у відомчих закладах 
охорони здоров’я

звіт за результатами моніторингу 
закладів охорони здоров’я 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОЗ

МОЗ 
НСЗУ 
МВС 
Мінсоцполітики 
Міноборони 
Мін’юст 
Мінмолодьспорт 
АТ «Укрзалізниця» (за 
згодою) 
ДСНС 
Адміністрація 
Держприкордонслужби 
Держспецзв’язку 
СБУ (за згодою) 
Державне управління 
справами (за згодою) 
Національна академія 
медичних наук (за згодою) 
Національна академія 
наук (за згодою) 
обласні, Київська міська 
військові адміністрації



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua10 

ДОКУМЕНТИ
3) впровадження реабілітаційних 
технологій в систему охорони 
здоров’я для пацієнтів з 
нейросенсорними порушеннями 
на базі телемедичних гуманітарних 
рішень МОЗ

впроваджено відповідні 
реабілітаційні технології, 
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОЗ

МОЗ 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації

4) забезпечення механізмів 
координації діяльності суб’єктів 
надання послуг із психологічної 
реабілітації для постраждалих 
учасників Революції Гідності, 
ветеранів війни та членів сімей 
загиблих (померлих) ветеранів війни, 
сприяння розвитку фахівців, які 
надають такі послуги

забезпечено відповідний механізм 
координації, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті МОЗ

МОЗ  
Мінветеранів 
Мінсоцполітики 
МВС

5) розроблення та внесення змін до 
наказу МОЗ від 24 грудня 1999 р. 
№ 299 «Про затвердження Переліку 
захворювань і вад, при яких особа не 
може бути допущена до керування 
відповідними транспортними 
засобами»

внесено відповідні зміни,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОЗ

МОЗ  
МВС

6) розроблення концепції 
проекту рішення щодо створення 
(функціонування) ефективної 
системи адаптації осіб, які мають 
посвідчення водія та отримали 
статус особи з інвалідністю, до 
керування транспортними засобами з 
урахуванням можливостей та потреб 
таких осіб

відповідну концепцію опубліковано 
на офіційному веб-сайті МВС

МВС 
МОЗ  
Мінсоцполітики

7) забезпечення формування пакетів 
реабілітаційних послуг в рамках 
Програми медичних гарантій на 2023 
рік, які спрямовані на забезпечення 
комплексності та безперервності 
реабілітаційної допомоги відповідно 
до положень Закону України «Про 
реабілітацію у сфері охорони 
здоров’я» та постанови Кабінету 
Міністрів України від 3 листопада 
2021 р. № 1268 «Питання організації 
реабілітації у сфері охорони 
здоров’я»

забезпечено формування пакетів 
реабілітаційних послуг, інформацію 
про здійснення заходу опубліковано 
на офіційному веб-сайті МОЗ

МОЗ

8) формування бачення розвитку 
реабілітаційних послуг в 
територіальній громаді

рекомендації щодо розвитку 
реабілітаційних послуг в 
територіальній громаді опубліковано 
на офіційному веб-сайті МОЗ

МОЗ 
Мінветеранів 
Мінрегіон 
Мінсоцполітики 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою)

9) забезпечення нормативно-
правового регулювання щодо 
функціонування в реабілітаційних 
відділеннях кабінетів асистивних 
технологій для здійснення підбору, 
налаштування, виготовлення та 
навчання користуванню допоміжними 
засобами реабілітації, зокрема 
проведення протезування пацієнтів з 
ампутаціями

прийнято відповідні правові акти,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОЗ

МОЗ 
Мінветеранів 
Мінсоцполітики

10) здійснення підготовки до 
створення в реабілітаційних 
відділеннях кабінетів асистивних 
технологій для здійснення підбору, 
налаштування, виготовлення та 
навчання користуванню допоміжними 
засобами реабілітації, зокрема 
проведення протезування пацієнтів 
з ампутаціями у закладах охорони 
здоров’я, визначених в рамках 
реабілітаційного маршруту

здійснено підготовку до створення 
відповідних кабінетів асистивних 
технологій, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційних веб-сайтах обласних,  
Київської міської військових 
адміністрацій

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
МОЗ 
Мінсоцполітики

11) визначення чіткого маршруту 
та механізму забезпечення особи 
допоміжними засобами у процесі 
реабілітації в гострому, післягострому 
та довготривалому реабілітаційних 
періодах

прийнято відповідні правові акти,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОЗ

МОЗ 
Мінсоцполітики 
Мінветеранів

Забезпечення належних умов для рівного доступу до фізкультурно-спортивної реабілітації
27. Створення підстав 
для формування системи 
фізкультурно-спортивної 
реабілітації для ветеранів 
війни 

1) створення дорожньої карти 
системи фізкультурно-спортивної 
реабілітації для ветеранів війни 

створено дорожню карту системи 
фізкультурно-спортивної реабілітації 
для ветеранів війни, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті Мінветеранів

Мінветеранів 
МОЗ 
Мінмолодьспорт 
Мінсоцполітики

2) забезпечення залучення жінок-
ветеранів війни до спортивної 
активності та участі у національних та 
міжнародних спортивних змаганнях 
серед ветеранів війни

розроблено програми для жінок-
ветеранів війни, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті Мінветеранів

Мінветеранів 
Мінмолодьспорт 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації

Забезпечення захисту від насильства жінок та дівчат, у тому числі з інвалідністю
Забезпечення належного провадження у справах про адміністративні та кримінальні правопорушення,  

пов’язаних з насильством щодо жінок та дівчат, у тому числі з інвалідністю,  
зокрема в умовах воєнного та надзвичайного стану

28. Створення системи 
збору та аналізу даних 
щодо жінок та дівчат, у 
тому числі з інвалідністю, 
які постраждали від 
насильства за ознакою 
статі, домашнього 
насильства та 
сексуального насильства

1) запровадження навчальних 
програм для суддів, прокурорів, 
поліцейських та представників 
правоохоронної системи щодо 
застосування законодавства, яке 
встановлює відповідальність за 
вчинення насильства за ознакою 
статі, домашнього насильства та 
сексуального насильства

запроваджено відповідні навчальні 
програми, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті Національної 
поліції

Національна поліція 
МВС 
Офіс Генерального 
прокурора (за згодою) 
Національна школа 
суддів (за згодою)

2) забезпечення створення системи 
збору та аналізу даних щодо жінок 
і дівчат, у тому числі з інвалідністю, 
які постраждали від насильства 
за ознакою статі, домашнього 
насильства та сексуального 
насильства, у тому числі пов’язаного 
з військовими діями країни-агресора

забезпечено створення відповідної 
системи,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Офісу Генерального прокурора

Офіс Генерального 
прокурора (за згодою) 
Національна поліція 
МВС 
Нацсоцслужба 
Національна школа 
суддів (за згодою)

3) продовження розвитку системи 
місць надання соціальних послуг 
щодо осіб, які постраждали від 
насильства за ознакою статті

інформацію про розвиток системи 
місць надання соціальних послуг 
щодо осіб, які постраждали від 
насильства за ознакою статі, 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінсоцполітики

Мінсоцполітики 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою)

Впровадження міжнародних стандартів оцінки втрати функціональності для реабілітації (абілітації)  
осіб, які мають  стійке порушення повсякденного функціонування, включаючи осіб, які постраждали внаслідок війни

29. Запровадження 
системи оцінки втрати 
функціональності 
на основі принципів 
Міжнародної класифікації 
функціонування, 
обмеження 
життєдіяльності та 
здоров’я

1) інтеграція підходів, що 
запроваджуються національним 
класифікатором функціонування, 
обмеження життєдіяльності та 
здоров’я, в програми Мінсоцполітики

прийнято відповідні правові акти,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінсоцполітики

Мінсоцполітики 
МОЗ

2) розроблення реабілітаційного 
компонента в електронній системі 
охорони здоров’я

розроблено реабілітаційний 
компонент в електронній системі 
охорони здоров’я,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОЗ

МОЗ 

Створення недискримінаційної, прозорої та ефективної системи соціального захисту та отримання послуг
Створення умов для підвищення прозорості і доступності системи соціального захисту, забезпечення  

об’єктивного (недискримінуючого), ефективного і цільового розподілу гарантій і пільг
30. Створення реєстру 
організацій, що надають 
соціальні послуги, 
працевлаштовують 
осіб з інвалідністю 
або забезпечують їх 
зайнятість, з якими 
організації можуть 
укладати договори на 
надання товарів/послуг

реалізація першого етапу 
впровадження Єдиної інформаційної 
системи соціальної сфери, однією із 
складових якої буде Реєстр надавачів 
та отримувачів соціальних послуг

реалізовано відповідний етап,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінсоцполітики

Мінсоцполітики

31. Внесення змін до 
законодавства щодо 
отримання особами з 
інвалідністю безоплатної 
правової допомоги

збільшення меж малозабезпеченості 
осіб з інвалідністю для отримання 
безоплатної вторинної правової 
допомоги

збільшено межі малозабезпеченості 
осіб з інвалідністю для отримання 
безоплатної вторинної правової 
допомоги, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті Мін’юсту 

Мін’юст

Створення доступної системи надання адміністративних послуг для осіб з інвалідністю,  
представників маломобільних груп населення

32. Забезпечення 
права на пільги для 
осіб з інвалідністю 
під час одержання 
адміністративних послуг

опрацювання проекту нормативно-
правового акта щодо надання 
громадянам України, які є особами 
з інвалідністю і тимчасово або 
постійно проживають за межами 
України, права на пільги при 
сплаті консульського збору під час 
одержання адміністративних послуг 
через консульські установи України

підготовлено та опубліковано 
на офіційному веб-сайті МЗС 
відповідний проект нормативно-
правового акта

МЗС 
Мін’юст 
МВС

33. Врегулювання 
можливості доступності 
інформації під час 
надання публічних 
послуг у сфері освіти, 
охорони здоров’я, 
соціального захисту, 
працевлаштування, 
фінансових, 
адміністративних, 
судових, культурних, 
спортивних та інших 
публічних послуг, 
які надаються 
юридичними особами, 
що фінансуються з 
державного та місцевого 
бюджетів, або які 
займають домінуюче 
становище на ринку або 
наділені спеціальними чи 
виключними правами в 
наданні послуг

1) розроблення та імплементація 
вимог щодо застосування 
цифрової доступності відповідно 
до затвердженого стандарту 
ДСТУ EN 301 549:2022 (EN 301 
549 V3.2.1 (2021-03), IDT) щодо 
банкоматів, послуг мобільного та 
інтернет-банкінгу, інших онлайн-
сервісів фінансових установ для 
маломобільних груп населення, 
включаючи осіб з інвалідністю, у 
тому числі осіб з порушеннями зору 
та слуху

прийнято відповідні правові акти,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Національного банку

Національний банк (за 
згодою) 
Мінсоцполітики

2) розроблення та встановлення 
вимог до інформаційних сервісів 
щодо доступності обміну 
інформацією між суб’єктами 
відносин (центральні органи 
виконавчої влади, органи місцевого 
самоврядування, надавачі та 
споживачі послуг), зокрема у 
житлово-комунальній сфері

розроблено відповідний акт Мінрегіон 
Мінцифри

3) забезпечення розроблення 
методичних рекомендацій щодо 
доступності інформації, що 
оприлюднюється суб’єктами владних 
повноважень та використовується 
ними в процесі своєї діяльності

методичні рекомендації 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МКІП

МКІП

Забезпечено захист прав представників маломобільних груп населення, включаючи осіб з інвалідністю  
відповідно до положень антидискримінаційного законодавства

Здобуття працівниками правоохоронних органів необхідних навичок щодо використання антидискримінаційного  
законодавства для захисту прав маломобільних груп населення, включаючи осіб з інвалідністю,  

з урахуванням практики Європейського суду з прав людини
34. Підвищення 
спроможності працівників 
правоохоронних органів 
щодо використання 
антидискримінаційного 
законодавства 
для захисту прав 
маломобільних груп 
населення, включаючи 
осіб з інвалідністю, з 
урахуванням практики 
Європейського суду з 
прав людини

проведення навчання для 
працівників органів системи МВС 
щодо правил комунікації з питань 
безбар’єрності, етики спілкування 
з особами з інвалідністю та 
використання антидискримінаційного 
законодавства для захисту прав 
маломобільних груп населення, 
включаючи осіб з інвалідністю, з 
урахуванням практики Європейського 
суду з прав людини

проведено відповідні тренінги, 
вебінари та семінари,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МВС

МВС 
Національна поліція 
Національна гвардія 
ДСНС  
Адміністрація 
Держприкордонслужби 
ДМС

Інформування населення України та усіх стейкхолдерів про впровадження державної політики безбар’єрного  
доступу в усіх сферах суспільно-політичного життя та про її основні засади

Проведення загальнонаціональної інформаційно-просвітницької кампанії з питань безбар’єрності  
для широких верств населення України

35. Проведення 
інформаційної кампанії 
«Україна без бар’єрів»

1) модифікація та перезапуск 
інформаційно-просвітницької 
кампанії «Україна без бар’єрів»

модифіковано та перезапущено 
інформаційно-просвітницьку 
кампанію,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті  МКІП

МКІП 
Мінрегіон 
Мінсоцполітики 
Мінцифри 
МОН 
МОЗ 
МВС 
МЗС 
Мінреінтеграції 
Мінветеранів 
Мінмолодьспорт 
Мінфін 
Міноборони 
Мін’юст 
Мінінфраструктури 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
громадські організації 
(за згодою)

2) організація та проведення 
інформаційно-просвітницької 
кампанії «Рухаємося — значить 
живемо» у рамках реалізації 
соціального проекту «Активні парки-
локації здорової України»

проведено інформаційно-
просвітницьку кампанію,  
відповідну інформацію висвітлено 
на офіційних веб-сайтах 
Мінмолодьспорту, обласних,  
Київської міської військових 
адміністрацій

Мінмолодьспорт 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою)

36. Проведення 
просвітницької кампанії 
щодо безбар’єрного 
доступу до безоплатної 
правової допомоги для 
маломобільних груп 
населення, включаючи 
осіб з інвалідністю 

розміщення зовнішньої 
реклами (білборди, сітілайти), 
розповсюдження буклетів; 
проведення цифрової кампанії 
в Інтернеті (відеоматеріали, 
інфографіка, таргетована реклама); 
проведення навчальних заходів для 
комунікаторів системи безоплатної 
правової допомоги

проведено інформаційно-
просвітницьку кампанію,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Координаційного центру з 
надання правової допомоги 

Координаційний центр 
з надання правової 
допомоги (за згодою)

Проведення інформаційно-просвітницької роботи з усіма стейкхолдерами, які приймають управлінські рішення,  
щодо важливості створення безбар’єрного фізичного оточення

37. Проведення 
роз’яснювальної 
роботи серед суб’єктів 
прийняття управлінських 
рішень (державних 
службовців, замовників, 
проектувальників, 
виконавців, перевізників) 
щодо важливості 
створення фізичної 
безбар’єрності

1) проведення навчальних 
семінарів для проектувальників, 
забудовників, замовників, 
представників органів місцевого 
самоврядування, військових 
адміністрацій, центральних органів 
виконавчої влади, надавачів 
соціальних та адміністративних 
послуг, соціальних працівників щодо 
важливості фізичної безбар’єрності 
(за участю громадських об’єднань 
маломобільних груп населення, 
включаючи осіб з інвалідністю)

проведено навчальні семінари, 
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінрегіону

Мінрегіон 
Мінсоцполітики 
НАДС 
громадські організації 
(за згодою)

2) організація навчання персоналу, 
задіяного в перевезенні пасажирів 
щодо засобів забезпечення 
доступності під час надання 
транспортних послуг

проведено тренінги, вебінари 
та семінари, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано 
на офіційному веб-сайті  
Мінінфраструктури

Мінінфраструктури
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3) здійснення інформаційних заходів 
з університетами щодо державних 
будівельних норм, європейських 
стандартів будівництва

проведено інформаційно-
просвітницьку кампанію,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті МОН

МОН 
Мінрегіон

Забезпечення відповідності стандартам універсального дизайну житлових, соціальних, інфраструктурних об’єктів
Забезпечення фізичної доступності для всіх категорій населення будівель органів державної влади,  

центрів надання адміністративних послуг, центрів надання соціальних, медичних, освітніх, комунальних послуг
38. Забезпечення 
фізичної доступності 
для маломобільних груп 
населення, включаючи 
осіб з інвалідністю, 
будівель органів 
державної влади, центрів 
надання адміністративних 
послуг, центрів надання 
соціальних, медичних, 
освітніх послуг

вжиття відповідних заходів для 
проведення першого етапу щодо 
підготовки і проведення відповідних 
будівельних робіт/ремонтних робіт 

вжито відповідних заходів,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційних веб-
сайтах органів влади

МЗС 
Мінрегіон 
МОН 
МОЗ 
МВС 
Мінреінтеграції 
Мінветеранів 
Мінмолодьспорт 
Мінсоцполітики 
Мінфін 
МКІП 
Міноборони 
Мінінфраструктури 
інші центральні органи 
виконавчої влади 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою)

Впровадження постійного контролю за дотриманням норм доступності об’єктів фізичного оточення  
для всіх категорій населення

39. Вдосконалення 
системи контролю 
за дотриманням 
нормативно-правових 
актів у сфері доступності 

забезпечення/впровадження 
нормативно-правових засад 
для ефективного контролю 
за додержанням експертними 
організаціями, що здійснюють 
експертизу проектної документації на 
будівництво, фахівцями-експертами, 
які мають відповідні кваліфікаційні 
сертифікати, виконавцями 
проектних та будівельних робіт 
вимог законодавства, державних 
будівельних норм і правил щодо 
доступності маломобільних 
груп населення, включаючи 
осіб з інвалідністю, посилення 
відповідальності за порушення таких 
вимог

подано до Верховної Ради України 
відповідний законопроект, 
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінрегіону

Мінрегіон

40. Забезпечення 
збору і поширення 
достовірної інформації 
про доступність об’єктів 
фізичного оточення, 
а також встановлення 
вимог до публічних 
закладів щодо 
інформування про наявні 
умови доступності їх 
будівель і приміщень

проведення за участю громадських 
організацій моніторингу та оцінки 
ступеня безбар’єрності об’єктів 
фізичного оточення і послуг для 
маломобільних груп населення, 
включаючи осіб з інвалідністю, 
з урахуванням гендерного 
аспекту (відповідно  до Порядку 
проведення моніторингу та оцінки 
ступеня безбар’єрності об’єктів 
фізичного оточення і послуг для 
осіб з інвалідністю, затвердженого 
постановою Кабінету Міністрів 
України від 26 травня 2021 р. № 537)

результати моніторингу 
опубліковано на офіційних веб-
сайтах Мінрегіону, обласних,  
Київської міської військових 
адміністрацій

Мінрегіон  
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
 громадські організації 
(за згодою)

Впровадження постійного контролю за дотриманням норм доступності об’єктів фізичного оточення  
для всіх категорій населення

41. Вдосконалення 
державних будівельних 
норм з метою гармонізації 
їх положень, пов’язаних із 
забезпеченням фізичної 
доступності

внесення змін до: 
ДБН В.2.2-40:2018 «Будинки і 
споруди. Інклюзивність будівель і 
споруд. Основні положення»; 
ДБН В.2.2-3:2018 «Будинки і споруди. 
Заклади освіти»; 
ДБН В.2.2-4:2018 «Будинки і споруди. 
Заклади дошкільної освіти»; 
ДБН Б.2.2-5:2011 «Благоустрій 
територій»; 
з метою вдосконалення їх положень, 
зокрема врахування сучасних вимог 
безбар’єрності 
оновлення ДБН В.2.2-10-2001 
«Заклади охорони здоров’я»

видано відповідні накази Мінрегіону, 
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінрегіону

Мінрегіон

42. Запровадження нових/
удосконалених норм 
та/або національних 
стандартів забезпечення 
доступності під 
час реконструкції і 
капітального ремонту

забезпечення запровадження нових 
національних стандартів, зокрема 
гармонізованих з міжнародними 
та європейськими стандартами, у 
сфері доступності об’єктів фізичного 
оточення

запроваджено не менш ніж шість 
національних стандартів у сфері 
доступності об’єктів фізичного 
оточення, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті Мінрегіону

Мінрегіон 

43. Розроблення та 
прийняття «планів сталої 
міської мобільності» у 
громадах з урахуванням 
інклюзивності та 
принципів сталої міської 
мобільності

забезпечення врахування принципів 
безбар’єрності та сталої міської 
мобільності під час розроблення 
наукових рекомендацій щодо 
розроблення містобудівної 
документації на місцевому рівні

враховано принципи безбар’єрності 
та сталої міської мобільності під час 
розроблення наукових рекомендацій 
щодо розроблення містобудівної 
документації на місцевому рівні, 
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінрегіону

Мінрегіон 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою)

44. Розроблення типових 
рішень щодо існуючої 
забудови, окремих споруд

проведення збору та аналізу наявних 
проектних рішень повторного 
використання влаштування засобів 
безперешкодного доступу до 
об’єктів, розроблення відповідних 
рекомендацій

проведено збір та аналіз відповідних 
рішень, інформацію про здійснення 
заходу опубліковано на офіційному 
веб-сайті Мінрегіону

Мінрегіон

Забезпечення будівництва модульних містечок для внутрішньо переміщених осіб за стандартами  
універсального дизайну фізичної доступності

45. Впровадження 
норм для будівництва 
модульних містечок для 
внутрішньо переміщених 
осіб з урахуванням потреб 
маломобільних груп 
населення, включаючи 
осіб з інвалідністю

1) розроблення та затвердження 
порядку розміщення тимчасових 
споруд для життєзабезпечення 
населення та мінімальних вимог 
до них з урахуванням потреб усіх 
маломобільних груп населення, у 
тому числі осіб з інвалідністю

прийнято відповідний акт Кабінету 
Міністрів України,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінрегіону

Мінрегіон 
Мінреінтеграції

2) забезпечення контролю за 
будівництвом модульних містечок 
для внутрішньо переміщених осіб 
відповідно до вимог забезпечення 
фізичної доступності та з 
урахуванням наявності 10 відсотків 
житла, пристосованого для 
маломобільних груп населення, 
включаючи осіб з інвалідністю, 
а також універсального дизайну 
спільного простору

забезпечено контроль за 
будівництвом модульних містечок 
для внутрішньо переміщених осіб 
відповідно до стандартів фізичної 
доступності та з урахуванням 
наявності 10 відсотків житла, 
пристосованого для маломобільних 
груп населення, включаючи осіб з 
інвалідністю, а також універсального 
дизайну спільного простору,  
інформацію про здійснення 
заходу опубліковано на офіційних 
веб-сайтах органів місцевого 
самоврядування

органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
Мінрегіон 
Мінреінтеграції

Розвиток поваги до різноманітності, культури інклюзивного підходу та діалогу в українському суспільстві
Поширення інклюзивної практики взаємодії і комунікації серед української молоді

46. Реалізація в 
молодіжних центрах 
інклюзивних програм 
(заходів) з урахуванням 
принципу доступності 

надання послуг на базі молодіжних 
просторів для підтримки та 
вирішення ключових проблем 
осіб, які постраждали внаслідок 
збройної агресії Російської Федерації 
проти України, у тому числі осіб з 
інвалідністю, батьків із дітьми, із 
особливим акцентом на молодь

надано відповідні послуги,  
інформацію про здійснення 
заходу та кількість наданих послуг 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінмолодьспорту

Мінмолодьспорт

Впровадження практики діалогу між різними групами населення та суб’єктами прийняття рішень
47. Популяризація 
та впровадження у 
політичне, суспільне, 
культурне життя практики 
діалогу між різними 
групами населення та 
суб’єктами прийняття 
рішень

здійснення заходів суспільно-
політичного та культурного напряму 
за участю ветеранів війни та різних 
груп населення, спрямованих на 
впровадження практики діалогу

здійснено відповідні заходи,  
інформацію про здійснення 
заходів, зокрема про їх кількість, 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінветеранів

Мінветеранів

48. Розроблення та 
надання допомоги у 
впровадженні практики та 
механізму діалогу

здійснення заходів за участю 
ветеранів війни та осіб з інвалідністю, 
молоді, осіб похилого віку, батьків з 
дітьми дошкільного віку

здійснено відповідні заходи,  
інформацію про здійснення 
заходів, зокрема про їх кількість, 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінветеранів

Мінветеранів

Забезпечення інклюзивного підходу для всіх категорій населення щодо формування державної  
політики безбар’єрності та її впровадження в Україні

Врахування гендерного підходу до формування державної політики безбар’єрності
49. Забезпечення 
комплексного гендерного 
підходу до формування, 
моніторингу та оцінки 
державних галузевих 
політик на державному та 
місцевому рівні

1) здійснення підготовчих робіт 
для проведення аналізу врахування 
гендерного підходу в законодавстві 
щодо різних сфер життєдіяльності 
суспільства

здійснено підготовчі роботи для 
проведення аналізу врахування 
гендерного підходу в законодавстві 
щодо різних сфер життєдіяльності 
суспільства,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінсоцполітики

Мінсоцполітики

2) забезпечення рівних прав і 
врахування потреб жінок в Збройних 
Силах в розробленні і забезпеченні 
жінок-військовослужбовців польовим 
костюмом типу 2, білизною типу 
2, зимовим костюмом типу 2, що 
розроблені за антропометричними 
даними жінок

розроблено і затверджено 
військовий костюм  
типу 2, білизну типу 2, інформацію 
про здійснення заходу опубліковано 
на офіційному веб-сайті Міноборони

Міноборони 
громадські організації 
(за згодою)

Забезпечення надання доступних для всіх категорій населення та в усіх типах місцевості онлайн-послуг
Забезпечення надання доступних для осіб з інвалідністю онлайн-послуг

50. Створення окремого 
розділу на Єдиному 
державному вебпорталі 
електронних послуг з 
переліком послуг для 
вразливих суспільних 
груп

створення переліку послуг для 
вразливих суспільних груп в 
окремому розділі на Єдиному 
державному вебпорталі електронних 
послуг 

створено окремий розділ на 
Єдиному державному вебпорталі 
електронних послуг з переліком 
послуг для вразливих суспільних 
груп,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінцифри

Мінцифри 

51. Затвердження вимог 
щодо доступності онлайн-
ресурсів та онлайн-
контенту, зокрема 
доступності нативних 
мобільних додатків, що 
повинні бути основані на 
останній версії стандарту 
WCAG (Web content 
accessibility guidelines 
— Настанови щодо 
доступності  
веб-вмісту) та інших 
загальновизнаних 
стандартів доступності

внесення змін до нормативно-
правових актів для вдосконалення 
цифрової доступності офіційних 
електронних ресурсів для осіб з 
інвалідністю

прийнято відповідний акт Кабінету 
Міністрів України,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінцифри

Мінцифри 
Мінсоцполітики

Створення сприятливих можливостей для поєднання професійних та сімейних обов’язків працівників
Забезпечення ефективного поєднання виконання професійних та сімейних обов’язків працівників  

завдяки інфраструктурним змінам на робочому місці
52. Створення умов  
для поєднання 
працівниками 
професійних і сімейних 
обов’язків

створення умов для облаштування 
дитячих кімнат в установах 
та організаціях відповідно до 
затвердженого положення

створено умови для облаштування 
дитячих кімнат в установах 
та організаціях відповідно до 
затвердженого положення,  
інформацію про здійснення 
заходу опубліковано на офіційних 
веб-сайтах центральних органів 
виконавчої влади

центральні органи 
виконавчої влади 

Забезпечення створення системи раннього втручання з метою розвитку дитини раннього віку, збереження її здоров’я та життя
Законодавче врегулювання завдань, цілей, методів системи раннього втручання

53. Розроблення та 
впровадження державної 
системи раннього 
втручання

1) розроблення специфікації послуги 
раннього втручання

розроблено відповідний правовий 
акт, інформацію про здійснення 
заходу опубліковано на офіційному 
веб-сайті Мінсоцполітики

Мінсоцполітики 
МОЗ 
МОН 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації  
всеукраїнські асоціації 
органів місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
 громадські та 
благодійні організації 
(за згодою)

Забезпечення доступності послуги раннього втручання та максимальне охоплення зазначеною послугою дітей,  
які мають порушення розвитку або в яких існує ризик виникнення таких порушень, і їх сімей

2) забезпечення формування 
центрів (служб  відділень) раннього 
втручання на базі діючої мережі 
закладів з урахуванням потреб та 
фінансових можливостей відповідної 
адміністративно-територіальної 
одиниці

забезпечено формування центрів 
(служб, відділень) раннього 
втручання на базі діючої мережі 
закладів з урахуванням потреб та 
фінансових можливостей відповідної 
адміністративно-територіальної 
одиниці

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
Нацсоцслужба 
всеукраїнські асоціації 
органів місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
громадські та благодійні 
організації (за згодою)

Забезпечення навчання (підвищення кваліфікації) фахівців, задіяних в управлінні системи раннього втручання
3) забезпечення навчання фахівців, 
задіяних в управлінні системи 
раннього втручання на місцевому 
рівні, з питань створення та розвитку 
системи раннього втручання, 
впровадження послуги раннього 
втручання та її специфікації

проведено навчання фахівців, 
задіяних в управлінні системи 
раннього втручання, інформацію про 
здійснення заходу опубліковано на 
офіційному веб-сайті Нацсоцслужби

Нацсоцслужба 
МОН 
МОЗ 
обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
Український інститут 
розвитку освіти (за 
згодою) 
Національна академія 
медичних наук (за 
згодою) 
Національна академія 
педагогічних наук (за 
згодою) 
всеукраїнські асоціації 
органів місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
громадські та благодійні 
організації (за згодою)

Забезпечення достатньої кількості кваліфікованих фахівців для роботи в системі центрів раннього втручання
4) розроблення плану дій щодо 
підготовки фахівців із раннього 
втручання

видано відповідний наказ,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінсоцполітики

Мінсоцполітики 
Нацсоцслужба 
МОЗ 
МОН

Створення умов фізичної доступності інтернатних закладів системи соціального захисту населення та  
забезпечення можливості асистивного догляду осіб з інтелектуальними і психічними порушеннями
Облаштування відповідно до стандартів фізичної доступності для маломобільних груп населення,  

включаючи осіб з інвалідністю інтернатних закладів системи соціального захисту населення
54. Облаштування 
інтернатних закладів 
системи соціального 
захисту населення 
відповідно до стандартів 
фізичної доступності 
для маломобільних груп 
населення, включаючи 
осіб з інвалідністю

проведення оцінки доступності 
та дооблаштування інтернатних 
закладів системи соціального захисту 
населення відповідно до стандартів 
доступності для маломобільних 
груп населення, включаючи осіб з 
інвалідністю 

проведено оцінку доступності 
та дооблаштування інтернатних 
закладів системи соціального 
захисту населення відповідно до 
стандартів доступності,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційних веб-
сайтах обласних,  
Київської міської військових 
адміністрацій

обласні,  
Київська міська 
військові адміністрації 
органи місцевого 
самоврядування (за 
згодою) 
Нацсоцслужба 
Мінсоцполітики 

Надання асистивної допомоги особам з інтелектуальними і психічними порушеннями
55. Впровадження 
системи асистивної 
допомоги особам з 
психоневрологічними 
порушеннями 

1) дослідження кращої світової 
практики надання асистивної 
допомоги особам з інтелектуальними 
і психічними порушеннями

звіт за результатами дослідження 
опубліковано на офіційному веб-
сайті Мінсоцполітики

Мінсоцполітики 
МЗС 
МОЗ

2) розроблення моделі асистивної 
допомоги/супроводу особам з 
інтелектуальними і психічними 
порушеннями

розроблено відповідні моделі,  
інформацію про здійснення заходу 
опубліковано на офіційному веб-
сайті 
Мінсоцполітики

Мінсоцполітики 
МОЗ
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про ухвалення слідчим суддею рішення про здійснення спеціального досудового розслідування
Ухвалою слідчого судді Шевченківського районного суду м. Києва Циктіча В. М. від 22.11.2022 у справі № 761/25558/22 

1-кс/761/14248/2022 надано дозвіл на проведення спеціального досудового розслідування у кримінальному проваджен-
ні №22022000000000574 від 25.10.2022 відносно підозрюваного Сауленка Олександра Федоровича, 09 травня 1962 ро-
ку народження, у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 8 ст. 111-1, ч. 3 ст. 27  ч. 1 ст. 111-2, ч. 2 ст. 28 
ч. 1 ст. 438 КК України.

ПОВІСТКА 
про виклик підозрюваного Сауленка О. Ф. 

Підозрюваний Сауленко Олександр Федорович, 09.05.1962 р.н., зареєстрований за адресою: Запорізька обл., м. Бер-
дянськ, вул. Верещагіна,  буд. 18, кв. 25, фактично проживаючий за адресою: Запорізька обл., Бердянський район, с. Но-
вопетрівка, вул. Пушкіна, буд. 8, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 276, 290-291, 2975 Кримінального процесуально-
го кодексу України, Вам необхідно з’явитися 28.11.2022 о 09 год. 00 хв. як підозрюваному у кримінальному провадженні 
№ 22022000000000574 від 25.10.2022 за ознаками вчинення кримінальних правопорушень, передбачених ч. 8 ст. 111-1,  
ч. 3 ст. 27  ч. 1 ст. 111-2, ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України, з метою  допиту Вас як підозрюваного, отримання повідомлен-
ня про завершення досудового розслідування, відкриття й ознайомлення з матеріалами досудового розслідування, а та-
кож вручення обвинувального акту та реєстру матеріалів досудового розслідування у кримінальному провадженні до 
слідчого 2 відділу 3 управління досудового розслідування Головного слідчого управління СБ України Риженка Володими-
ра Анатолійовича, за адресою: м. Київ, вул. Володимирська, 33. При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Явка обов’язкова. У разі неявки без поважних причин застосовуються заходи, передбачені ст.ст. 139, 140 Кримінально-
го процесуального кодексу України: примусовий привід, грошове стягнення.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ ОБВИНУВАЧЕНОЇ В КРИМІНАЛЬНОМУ ПРОВАДЖЕННІ  
№ 12013170480003022, У СПРАВІ № 947/22248/44, ПРОВАДЖЕННЯ № 1-КП/947/1145/22

Днепровська Галина Іванівна, 01.05.1965 року народження, уродженка с. Нагорне, Омської об-
ласті, Російської Федерації, громадянка України, зареєстрована за адресою: м. Одеса, вул. Ака-
деміка Корольова, буд. № 104, кв. 106, одруженої, освіта вища, паспорт громадянина України се-
рії КЕ № 987746, виданий Київським РВ УМВС України в Одеській області 18.03.1998 року, пас-
порт громадянина України для виїзду за кордон серія ЕА № 766126, колишній директор Одесь-
кої загальноосвітньої школи № 80 І-ІІІ Одеської міської ради Одеської області, раніше не судимої, 
на підставі ст.ст. 133, 135, 139 КПК України, Вам необхідно з’явитися об 11:00 год. 28.11.2022 ро-
ку; об 11:00 год. 05.12.2022 року; о 10:00 год. 09.12.2022 року до судді Київського районного су-
ду м. Одеси Іванчука Вадима Миколайовича, м. Одеса, вул. Варненська, 3Б, зал № 224, для учас-
ті у розгляді кримінального провадження, внесеного до Єдиного реєстру досудових розсліду-
вань за № 12013170480003022 від 24.05.2013 року у відношенні: Днепровської Галини Іванівни 
01.05.1965 року народження, обвинуваченої у вчиненні кримінальних правопорушень, передбаче-
них ч.2 ст.191, ч.3 ст.191 та ч.1 ст.366 КК України.

Поважні причини неприбуття особи на виклик суду — ст. 138 КПК України. Наслідки неприбут-
тя підозрюваного передбачені статтею 139 КПК України.

Прокурор Київської окружної прокуратури міста Одеси Аліна КОЛЄСНІЧЕНКО

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Бюджетного кодексу 

України щодо актуалізації та удосконалення 
деяких положень

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Бюджетного кодексу України (Відомості Верховної Ради України,  

2010 р., № 50-51, ст. 572) такі зміни:
1. Абзац перший частини третьої статті 18 викласти в такій редакції:
«3. Загальний обсяг місцевого боргу та гарантованого Автономною Республікою 

Крим, обласною радою чи міською територіальною громадою боргу станом на кінець 
бюджетного періоду не може перевищувати 200 відсотків середньорічного обсягу дохо-
дів загального фонду місцевого бюджету, які надійшли за три попередні бюджетні пері-
оди, що передують прийняттю рішення Верховної Ради Автономної Республіки Крим, об-
ласної чи міської ради про здійснення місцевого запозичення та/або надання місцевої га-
рантії, без урахування доходів, визначених пунктами 1, 11 частини першої статті 64, пунк-
том 1 частини першої статті 66 цього Кодексу, та міжбюджетних трансфертів».

2. У статті 29:
1) у частині другій:
доповнити пунктом 164 такого змісту:
«164) єдиний податок, платником якого є електронний резидент (е-резидент)»;
пункт 29 викласти в такій редакції:
«29) плата за видачу, переоформлення, продовження строку дії дозволів на користу-

вання ресурсами нумерації»;
у пункті 51 слова «стільникового рухомого» замінити словом «мобільного»;
доповнити пунктами 571 і 572 такого змісту:
«571) надходження в рамках програм бюджетної підтримки Європейського Союзу;
572) гранти на бюджетну підтримку від іноземних держав, іноземних фінансових уста-

нов і міжнародних фінансових організацій»;
2) у частині третій:
у пункті 2 цифри «162» замінити цифрами «161»;
у пункті 51 слова «на провадження діяльності у сфері» замінити словами «у сфері ді-

яльності з»;
пункт 13 доповнити словами і цифрами «(крім надходжень, визначених пунктами 571 

і 572 частини другої цієї статті)».
3. Абзац тринадцятий частини другої статті 55 доповнити словами «а також роботи та 

заходи з фізичного захисту ядерних установок та ядерних матеріалів».
4. У статті 64:
1) у частині першій:
пункт 161 викласти в такій редакції:
«161) 13,44 відсотка акцизного податку з виробленого в Україні та з ввезеного на 

митну територію України пального (з урахуванням положень частини четвертої цієї  
статті)»;

пункт 162 виключити;
пункт 19 доповнити словами і цифрами «(крім єдиного податку, визначеного пунктом 

164 частини другої статті 29 цього Кодексу)»;
у пункті 371 слова «алкогольних напоїв та тютюнових виробів» замінити словами 

«спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюнових виробів, 
рідин, що використовуються в електронних сигаретах, та пального»;

2) доповнити частиною четвертою такого змісту:
«4. Акцизний податок, передбачений пунктом 161 частини першої цієї статті, зарахо-

вується у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України, до загального фонду бю-
джетів місцевого самоврядування автоматично відповідно до часток, що визначаються 
один раз на півріччя, як співвідношення обсягу реалізованого суб’єктами господарюван-
ня роздрібної торгівлі пального на відповідній території за попереднє півріччя до загаль-
ного обсягу такого реалізованого пального за попереднє півріччя в цілому по Україні.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, ви-
значає частки для зарахування цього акцизного податку до бюджетів місцевого само-
врядування з урахуванням даних реєстраторів розрахункових операцій, оприлюднює та-
кі частки на своєму офіційному сайті та надає їх Казначейству України два рази на рік 
(не пізніше 15 січня та не пізніше 15 липня). Казначейство України не пізніше останньо-
го робочого дня січня та не пізніше останнього робочого дня липня починає здійснювати 
щоденний розподіл цього акцизного податку між бюджетами місцевого самоврядування 
протягом відповідного півріччя».

5. У  частині першій статті 87:
у пункті 8:
підпункти «а», «б», «в», «г» і «д» виключити;
у підпункті «ґ» слово «інші» виключити;
у підпункті «е» пункту 9 слова «державних реабілітаційних установ» замінити слова-

ми «реабілітаційних закладів».
6. Підпункти «а», «а1», «б», «в» і «г» пункту 3 частини першої статті 89 виключити.
7. У частині першій статті 90:
у підпункті «б1» пункту 2 слова «державного та/або» виключити;
у пункті 3:
підпункти «а», «б», «в» і «г» виключити;
у підпункті «є» слова «бюро судмедекспертизи» виключити.
8. Пункт 8 частини першої статті 97 виключити.
9. Статтю 1034 виключити.
10. У статті 108:
1) в абзаці другому частини другої слова «і медичної субвенцій» замінити словом 

«субвенції»;
2) у третьому реченні частини шостої слова «і медичної субвенції» виключити, а слова 

«таких субвенцій» замінити словами «такої субвенції».
11. У розділі VI «Прикінцеві та перехідні положення»:
1) у пункті 11:
абзаци другий і третій підпункту 1 виключити;
абзаци другий, третій і четвертий підпункту 2 виключити;
абзац другий підпункту 3 виключити;
у підпункті 31 цифри «2023» замінити цифрами «2025»;
підпункти 4, 5 і 6 виключити;
2) пункт 38 викласти в такій редакції:
«38. На період дії воєнного стану в Україні залучення до державного бюджету грантів 

на бюджетну підтримку (крім програм бюджетної підтримки Європейського Союзу) та 
позик від іноземних держав, Європейського Союзу, іноземних фінансових установ і між-
народних фінансових організацій на підставі міжнародних договорів України здійснюєть-
ся Міністром фінансів України за рішенням Кабінету Міністрів України. Зазначені міжна-
родні договори України можуть включати, зокрема, положення щодо відмови від суве-
ренного імунітету України в можливих спорах щодо таких зобов’язань та не потребують 
ратифікації Верховною Радою України»;

3) у пункті 22:
у підпункті 1:
після абзацу четвертого доповнити двома новими абзацами такого змісту:
«абзац другий частини сьомої статті 16 щодо погодження з Комітетом Верховної Ради 

України з питань бюджету основних умов правочинів з державним боргом;
частини десята та одинадцята статті 23 щодо бюджетних призначень головних роз-

порядників коштів державного бюджету, що належать до сектору безпеки і оборони».

У зв’язку з цим абзаци п’ятий — вісімнадцятий вважати відповідно абзацами сьомим 
— двадцятим;

в абзацах сьомому та двадцятому слово «обов’язковості» виключити;
абзац другий підпункту 2 доповнити словами «(до початку роботи Верховної Ради 

України)»;
у підпункті 5 слова «у разі їх утворення» виключити;
4) пункт 26 після слів і цифр «Закону України від 14 жовтня 2014 року «Про прокурату-

ру» доповнити словами і цифрами «абзацу другого частини п’ятої статті 4 та абзацу дру-
гого частини третьої статті 10 Закону України «Про державні фінансові гарантії медично-
го обслуговування населення» (Відомості Верховної Ради України, 2018 р., № 5, ст. 31)»;

5) пункти 43, 431 і 432 виключити;
6) доповнити пунктом 55 такого змісту:
«55. Установити, що у період дії воєнного стану у разі прийняття рішення щодо збіль-

шення чисельності працівників одного органу виконавчої влади за рахунок скорочення 
чисельності працівників іншого органу виконавчої влади без передачі повноважень на 
виконання функцій, завдань або надання послуг видатки на утримання чисельності пра-
цівників передаються від одного органу виконавчої влади іншому органу виконавчої вла-
ди за рішенням Кабінету Міністрів України».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня його опублікування та вводиться в дію з 1 січ-

ня 2023 року, крім:
абзаців другого і третього підпункту 1 пункту 2 та абзацу п’ятого підпункту 1 пункту 4 

розділу I цього Закону, які вводяться в дію з 1 квітня 2023 року;
абзацу п’ятого пункту 7 розділу I цього Закону, який вводиться в дію з 1 липня 2023 

року.
2. Кабінету Міністрів України у двомісячний строк з дня набрання чинності цим За-

коном:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
3 листопада 2022 року
№ 2709-IX

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 листопада 2022 р. № 1307 
Київ

Деякі питання використання коштів, 
передбачених у державному бюджеті  
для проведення вакцинації населення  

від гострої респіраторної хвороби COVID-19, 
спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Погодитися з пропозицією Міністерства охорони здоров’я стосовно здійснен-

ня розподілу (перерозподілу) шприців ін’єкційних стерильних, розчинника для вак-
цини проти гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом  
SARS-CoV-2 (Sodium chloride 0,9 %, вода для ін’єкцій та інше) та контейнерів для 
збору (утилізації) медичних відходів, закуплених за бюджетною програмою 2301270 
«Проведення вакцинації населення від гострої респіраторної хвороби COVID-19, 
спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2» у 2021 році, між структурними підрозді-
лами з питань охорони здоров’я обласних, Київської міської державних адміністра-
цій (для подальшого забезпечення закладів охорони здоров’я незалежно від форми 
власності, фізичних осіб — підприємців, які одержали ліцензію на право проваджен-
ня господарської діяльності з медичної практики, за умови укладення ними як нада-
вачами медичних послуг договорів про медичне обслуговування населення за про-
грамою медичних гарантій з Національною службою здоров’я) для проведення іму-
нопрофілактики населення та для надання медичної допомоги та між Службою без-
пеки, Міністерством оборони, Міністерством внутрішніх справ, Збройними Силами, 
Національною гвардією, Національною поліцією, Державним управлінням справами 
згідно з фактичною потребою, зазначеною в заявках та/або інших підтвердних доку-
ментах, для надання медичної допомоги.

2. У підпункті 4 пункту 3 Порядку використання коштів, передбачених у держав-
ному бюджеті для проведення вакцинації населення від гострої респіраторної хво-
роби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 13 січня 2021 р. № 23 «Питання фінансування здій-
снення заходів, пов’язаних з вакцинацією населення від гострої респіраторної хво-
роби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2» (Офіційний вісник України,  
2021 р., № 7, ст. 346), слова «(закупівлю коштів в іноземній валюті)» виключити.
	 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 листопада 2022 р. № 1027-р 
Київ

Питання позачергових загальних зборів 
акціонерів акціонерного товариства 
«Українські енергетичні машини», які 
відбудуться 17 листопада 2022 року

1. Визначити представником держави для участі у позачергових загальних зборах 
акціонерів акціонерного товариства «Українські енергетичні машини», які відбудуть-
ся 17 листопада 2022 р., директора департаменту політики власності Міністерства 
економіки Максимова Олександра Анатолійовича.

Уповноважити Першого віце-прем’єр-міністра України — Міністра економіки Сви-
риденко Юлію Анатоліївну надати представнику держави довіреність для участі у по-
зачергових загальних зборах акціонерів акціонерного товариства «Українські енерге-
тичні машини», які відбудуться 17 листопада 2022 року.

2. Затвердити завдання на голосування представнику держави на позачергових 
загальних зборах акціонерів акціонерного товариства «Українські енергетичні маши-
ни», які відбудуться 17 листопада 2022 р., що додається до оригіналу.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2022 р. № 1039-р 
Київ

Про передачу цілісних майнових комплексів 
державних закладів професійної 

(професійно-технічної) освіти у спільну 
власність територіальних громад 

Чернівецької області
Передати цілісні майнові комплекси державних закладів професійної (професій-

но-технічної) освіти у спільну власність територіальних громад Чернівецької області 
за переліком згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України  
від 18 листопада 2022 р. № 1039-р

ПЕРЕЛІК 
цілісних майнових комплексів державних закладів професійної  

(професійно-технічної) освіти, що передаються у спільну власність територіальних 
громад Чернівецької області

Вище професійне училище № 3 м. Чернівці (код згідно з ЄДРПОУ 02548989), що 
розміщене на земельних ділянках площею 0,5258; 0,0409; 0,0355; 0,1401; 0,0364 і 
0,1495 гектара (кадастрові номери 7310136600:03:001:0014; 7310136600:07:002:0167; 
7310136600:07:002:0096; 7310136600:06:003:0051; 7310136600:06:003:0052; і 
7310136300:25:002:0203) 

Глибоцький професійний ліцей (код згідно з ЄДРПОУ 03072614), що розміще-
ний на земельних ділянках площею 1,6322; 16,356; 3,2546; 19,0488 і 4,172 гек-
тара (кадастрові номери 7321088500:04:002:0199; 7321088500:04:002:0200; 
7321088500:04:002:0201; 7321088500:04:002:0202 і 7321055100:01:004:0368) 

Державний професійно-технічний навчальний заклад «Чернівецький профе-
сійний машинобудівний ліцей» (код згідно з ЄДРПОУ 21422260), що розміщений 
на земельних ділянках площею 4,1292; 0,2095 і 0,2749 гектара (кадастрові номери 
7310136900:41:007:0064; 7310136900:41:007:0063 і 7310136900:41:007:0050) 

Вище професійне художнє училище № 5 м. Чернівці (код згідно з ЄДРПОУ 
02549032), що розміщений на земельних ділянках площею 0,7199 і 0,2547 гектара 
(кадастрові номери 7310136600:26:004:0048 і 7310136600:26:004:0001)

СПРАВА «МОЛЧАНОВ ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF MOLCHANOV v. UKRAINE)

(заява № 13911/14)
Стислий виклад рішення від 20 вересня 2022 року

У 2013 році заявнику було пред’явлено обвинувачення в шахрайстві у зв’язку з обманом 
неповнолітнього і заволодінням його мобільним телефоном під неправдивим приводом та 
обрано запобіжний захід у вигляді особистого зобов’язання.

Під час підготовчого засідання 12 серпня 2013 року Солом’янський районний суд 
м. Києва (далі — суд першої інстанції) за власною ініціативою змінив заявнику запобіжний 
захід з особистого зобов’язання на тримання під вартою. Своє рішення суд першої інстанції 
обґрунтував тим, що заявник міг вчинити інший злочин або перешкоджати кримінальному 
провадженню. Ця ухвала оскарженню не підлягала.

30 вересня 2013 року суд першої інстанції визнав заявника винним у злочині, обрав-
ши йому покарання у вигляді обмеження волі на строк один рік і шість місяців й звільнив 
від відбування покарання з випробувальним строком три роки. Заявника негайно звільни-
ли з-під варти.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник скаржився 
за пунктами 1, 3, 5 статті 5 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (да-
лі — Конвенція) на свавільне та необґрунтоване тримання його під вартою, а також що у 
нього не було ефективного і забезпеченого правовою санкцією права на відшкодування у 
зв’язку з таким триманням. 

Розглянувши скаргу заявника за пунктами 1 та 3 статті 5 Конвенції Європейський суд за-
значив, що хоча суд першої інстанції в ухвалі від 12 серпня 2013 року посилався на наяв-
ність ризику, що заявник може переховуватися, вчинити інший злочин або перешкоджа-
ти кримінальному провадженню, він не навів жодного додаткового обґрунтування для сво-
го рішення.

З огляду на зазначене Європейський суд дійшов висновку, що суд першої інстанції не 
здійснив належну оцінку фактів щодо необхідності застосування запобіжного заходу у ви-
гляді тримання під вартою з 12 серпня до 30 вересня 2013 року, тим самим не забезпечив 
заявнику належний захист від свавілля, що є невід’ємним елементом «законності» триман-
ня під вартою та констатував порушення пункту 1 статті 5 Конвенції.

Європейський суд дійшов висновку, що немає потреби у винесенні окремого рішення 
щодо скарги заявника за пунктом 3 статті 5 Конвенції стосовно виправданості тримання йо-
го під вартою протягом цього періоду часу.

Скаргу заявника на відсутність забезпеченого правовою санкцією права на відшкоду-
вання у зв’язку з зазначеним триманням його під вартою Європейський суд розглянув у 
контексті висновків у рішенні у справі «Котій проти України» та констатував порушення 
пункту 4 статті 5 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що було порушено пункт 1 статті 5 Конвенції;
3. Постановляє, що немає необхідності розглядати скаргу за пунктом 3 статті 5 Кон-

венції;
4. Постановляє, що було порушено пункт 5 статті 5 Конвенції у зв’язку з іншою скаргою, 

висунутою за усталеною практикою Суду;
5. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику такі суми, 

які мають бути конвертовані в національну валюту держави-відповідача за курсом на день 
здійснення платежу:

(i) 1 800 (одна тисяча вісімсот) євро та додатково суму будь-якого податку, що може на-
раховуватися, в якості відшкодування матеріальної шкоди;

(ii) 850 (вісімсот п’ятдесят) євро та додатково суму будь-якого податку, що може нара-
ховуватися заявнику, в якості компенсації судових та інших витрат, ця сума має бути спла-
чена на банківський рахунок пана Тарахкала;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на зазна-
чені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позич-
кової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до якої має 
бути додано три відсоткові пункти;

6. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції».
Інформацію надано Урядовим уповноваженим  
у справах Європейського суду з прав людини

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА
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ОГОЛОШЕННЯ
ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ

Слідчим відділом УСБУ в Харківській області за погодженням з Харківською облас-
ною прокуратурою, у зв’язку із проведенням досудового розслідування у кримінально-
му провадженні № 22022220000002220 від 03.07.2022, відповідно до ст.ст. 40, 42, 111, 
112, 276-278 та глави 11 КПК України 21 листопада 2022 року складено письмове по-
відомлення про підозру стосовно громадянина України Солонецького Павла Микола-
йовича, 29.03.1962 р.н., у тому, що він 11 червня 2022 року, перебуваючи на території  
Вовчанської міської об’єднаної територіальної громади Чугуївського району Харківської 
області, добровільно зайняв посаду, пов’язану з виконанням організаційно-розпоряд-
чих та адміністративно-господарських функцій, у незаконних органах влади, створених 
на тимчасово окупованій території – окупаційній адміністрації держави-агресора, а са-
ме посаду т.зв. «и.о. главы временной гражданской администрации Волчанского райо-
на Харьковской области» (після перейменування 18.07.2022 – т.зв. «и.о. главы военно-
гражданской администрации Волчанского района Харьковской области»), тобто у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права та 
обов’язки підозрюваного розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального проку-
рора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досу-
дового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-
viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянин України Солонецький Павло Миколайович, 29.03.1962 р.н., зареєстро-

ваний за адресою: Харківська обл., Чугуївський район, смт Вільча, вул. Ярова, буд. 18,  
відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 137 Кримінального процесуального кодексу Украї-
ни, 28, 29 та 30 листопада 2022 року о 12 годині 00 хвилин Вам необхідно з’явитися  до 
слідчого відділу УСБУ в Харківській області за адресою: м. Харків, вул. Мироносицька, 
буд. 2 (засоби зв’язку: н.т. +38 (057) 700-16-61, +38 (057) 700-34-50, ел. скринька usbu_
khr@ssu.gov.ua) , для вручення Вам повідомлення про підозру у вчиненні кримінально-
го правопорушення, допиту Вас в якості підозрюваного, а також отримання клопотання 
про обрання запобіжного заходу у вигляді тримання під вартою з додатками до нього, у 
рамках кримінального провадження, внесеного до Єдиного реєстру досудових розслі-
дувань за № 22022220000002220 від 03.07.2022 за підозрою Вас у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111‑1 КК України (добровільне зайнят-
тя громадянином України посади, пов’язаної з виконанням організаційно-розпорядчих 
або адміністративно-господарських функцій, у незаконних органах влади, створених на 
тимчасово окупованій території, у тому числі в окупаційній адміністрації держави-агре-
сора). Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття, у тому числі — можливість 
застосування приводу, вказані у ст. ст. 138, 139, 140 КПК України.

Повний текст повісток про виклик розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генераль-
ного прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціаль-
ного досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/
povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
місто Дніпро    					                        		                 24 листопада 2022 року
Слідчий в ОВС 2 відділення СВ 3 управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк Луганської області) ГУ СБУ в Донецькій та Луган-

ській областях Ярушкевич Сергій Олександрович за погодженням з прокурором у кримінальному провадженні – прокурором відді-
лу Луганської обласної прокуратури Русланом Ігоровичем Пивоваровим, розглянувши матеріали кримінального провадження, вне-
сеного до Єдиного реєстру досудових розслідувань за №22022130000000207 від 10.06.2022 та встановивши наявність достатніх до-
казів для підозри особи у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч.5 ст. 111-1 КК України, відповідно до ст.ст. 40, 
42, 276, 277, 278 КПК України.

ПОВІДОМИВ:
Перепелиці Галині Миколаївні, 26.09.1984 року народження, уродженці смт. Марківка Марківського району Луганської області, 

яка зареєстрована за адресою: Луганська обл. Центральна, буд. 146, громадянці України, про підозру у добровільному зайнятті гро-
мадянином України посади, пов’язаної з виконанням організаційно-розпорядчих та адміністративно-господарських функцій, у не-
законних органах влади, створених на тимчасово окупованій території, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Права, обов’язки та гарантії підозрюваного, обвинуваченого визначені, зокрема, ст. 42 КПК України, ст.ст. 28, 29, 55, 56, 59, 62, 
63 Конституції України.

Повний текст повідомлення про підозру розміщено на веб сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про ви-
клик» за посиланням: «https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-
rozsliduvannya».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
На підставі ст.ст. 133, 135, 278 КПК України викликається підозрювана  Перепелиця Галина Миколаївна, 26.09.1984 р.н., яка про-

живає за адресою: Луганська обл., Старобільський район, смт Марківка, вул. Центральна, буд. 146, на 28.11.2022 о 10 год. 00 хв., 
на 29.11.2022 о 10 год. 00 хв., на 30.11.2022 о 10 год. 00 хв. до слідчого відділу 3 управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк Лу-
ганської області) ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: пл. Шевченка, 7, м. Дніпро, Дніпропетровська область, для 
допиту як підозрюваного, проведення інших слідчих та процесуальних дій у кримінальному провадженні №22022130000000207 від 
10.06.2022 за ознаками кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст.ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: можливість застосування 
приводу та здійснення спеціального досудового розслідування.  

Телефон для зв’зку: 0668468154.

ПОВІДОМЛЕННЯ  ПРО  ПІДОЗРУ
місто Дніпро					       				    24 листопада 2022 року  
Зозуля Марина Володимирівна, 02.02.1981 року народження, громадянка України, на підставі ст.ст. 111, 133, 135, 278 КПК України, Вам 

у кримінальному провадженні №22022130000000256 від 30.06.2022  повідомляється про підозру у добровільному зайнятті громадянином 
України посади, пов’язаної з виконанням організаційно-розпорядчих або адміністративно-господарських функцій, у незаконних органах вла-
ди, створених на тимчасово окупованій території, у тому числі в окупаційній адміністрації держави-агресора, тобто у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України. 

Права, обов’язки та гарантії підозрюваного, обвинуваченого визначені зокрема ст. 42 КПК України, ст.ст. 28, 29, 55, 56, 59, 62, 63 Консти-
туції України».

Повістка про виклик
На підставі ст.ст. 133, 135, 278 КПК України викликається громадянка України Зозуля Марина Володимирівна, 02.02.1981 року народжен-

ня, об 11 годині 00 хвилин 28, 29 та 30 листопада 2022 до слідчого відділу 3 управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк Луганської області)  
ГУСБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, площа Шевченка, 7, у кримінальному прова-
дженні №22022130000000256 від 30.06.2022, для допиту у якості підозрюваної, а також проведення інших слідчих та процесуальних дій у 
зазначеному кримінальному провадженні. Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик вказані у ст.ст. 138, 139 Кримінально-
го процесуального кодексу України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ

Слідчим відділом УСБУ в Харківській області за погодженням з Харківською обласною прокуратурою у 
зв’язку із проведенням досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22022220000003076 від 
01.10.2022, відповідно до ст.ст. 40, 42, 111, 112, 135, 276-278 та глави 11 КПК України 08 листопада 2022 ро-
ку складено письмове повідомлення про підозру стосовно громадянина України Шеєнко Віктора Іванови-
ча, 01.09.1975 р.н., у тому, що він у період часу з середини серпня по середину вересня 2022 року, перебу-
ваючи на території с. Федорівка Куп’янського району Харківської області, вчиняв дії, спрямовані на впрова-
дження стандартів освіти держави-агресора у створеному окупаційною адміністрацією закладі освіти «Госу-
дарственное бюджетое образовательное учреждение «Средняя общеобразоветльная школа» с. Федоровка  
(с дошкольным подразделением)», тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3  
ст. 111-1 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права та обов’язки підозрюваного 
розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомості 
про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/
povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Громадянин України Шеєнко Віктор Іванович, 01.09.1975 р.н., зареєстрований за адресою: Харківська обл., 
Куп’янський район, сел. Федорівка, вул. Шевченка, буд. 16, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 137 Кримі-
нального процесуального кодексу України, «28», «29» та «30» листопада 2022 року о 10 годині 00 хвилин Вам 
необхідно з’явитися  до слідчого відділу УСБУ в Харківській області, за адресою: м. Харків, вул. Мироносиць-
ка, 2 для вручення Вам повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопорушення, допиту Вас в 
якості підозрюваного, у рамках кримінального провадження, внесеного до Єдиного реєстру досудових роз-
слідувань за № 22022220000003076 від 01.10.2022 за фактом вчинення кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 3 ст. 111-1  КК України (вчинення дій, спрямованих на впровадження стандартів освіти держа-
ви-агресора у закладах освіти). Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття, у тому числі — можли-
вість застосування приводу, вказані у ст.ст. 138, 139, 140 КПК України.

Повний текст повісток про виклик розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубри-
ці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: 
https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-
rozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст.ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляю, що 22.11.2022, у кримінальному 

провадженні № 22022220000002499 від 26.07.2022, складено письмове повідомлення про підозру, згідно з яким, 
громадянка України Святцева Тетяна Віталіївна, 23.03.1968 року народження, яка підозрюється у колабораційній 
діяльності, а саме: здійсненні діяльності, спрямованої на впровадження стандартів освіти держави-агресора у за-
кладах освіти, тобто кримінальному правопорушенні, передбаченому  ч. 3 ст. 111-1 КК України.

Слідчим відділом УСБУ в Харківській області за погодженням з Харківською обласною прокуратурою, у зв’язку 
із проведенням досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22022220000002499 від 26.07.2022, 
відповідно до ст.ст. 40, 42, 111, 112, 276-278 та глави 11 КПК України 22 листопада 2022 року складено пись-
мове повідомлення про підозру стосовно громадянки України Святцевої Тетяни Віталіївни, 23.03.1968 р.н., у то-
му, що вона не пізніше червня місяця 2022 року, перебуваючи на тимчасово окупованій території с. Нечволодів-
ка Куп’янського району Харківської області, зайняла посаду директора у створеному представниками окупаційної 
адміністрації держави-агресора закладі освіти «Нечволодовский лицей временной гражданской администрации 
Купянского района Харьковской области» та почала співпрацювати з окупаційною адміністрацією Російської Фе-
дерації шляхом вчинення дій на впровадження стандартів-освіти держави-агресора у Ліцеї, тобто у вчиненні кри-
мінального правопорушення – злочину, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК України. 

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуальні права та обов’язки підозрюваного розмі-
щуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відомості про здій-
снення спеціального досудового розслідування» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-
viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянка України Святцева Тетяна Віталіївна, 23.03.1968 р.н., зареєстрована за адресою: Харківська обл., 

Куп’янський район, с. Нечволодівка, пров. Шкільний, буд. 2, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 137 Криміналь-
ного процесуального кодексу України, «28», «29» та «30» листопада 2022 року о 10 годині 00 хвилин Вам не-
обхідно з’явитися  до слідчого відділу УСБУ в Харківській області, за адресою: м. Харків, вул. Мироносицька, 
буд. 2 (засоби зв’язку: н.т. +38 (057) 700-16-61, +38 (057) 700-34-50, ел. скринька usbu_khr@ssu.gov.ua), для 
вручення Вам повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопорушення, допиту Вас в якості підо-
зрюваного,  у рамках кримінального провадження, внесеного до Єдиного реєстру досудових розслідувань за 
№ 22022220000002499 від 26.07.2022 за підозрою Вас у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 3 ст. 111-1 КК України. Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття, у тому числі — можливість за-
стосування приводу, вказані у ст.ст. 138, 139, 140 КПК України.

Повний текст повісток про виклик розміщуватиметься на веб-сайті Офісу Генерального прокурора у рубри-
ці «Повістки про виклик та відомості про здійснення спеціального досудового розслідування» за посиланням: 
https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-
rozsliduvannya.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО УХВАЛЕННЯ СЛІДЧИМ СУДДЕЮ РІШЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ
Ухвалою слідчого судді Шевченківського районного суду м. Києва від 11.11.2022 (справа № 761/24006/22, провадження №1-

кс/761/13297/2022) надано дозвіл на здійснення спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22022000000000120 
від 25.03.2022 за підозрою Коваленка Едуарда Володимировича 17.10.1965 року народження, у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 111 КК України та Німетуллаєва Рустема Сейтумеровича, 30.05.1978 року народження, у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 111 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Коваленко Едуард Володимирович, 17.10.1965 р.н., проживає за адресою: Херсонська обл., м. Генічеськ, вул. Міська, 19, від-

повідно до вимог ст. ст. 113, 133, 135 КПК України, Вам необхідно з’явитися 28.11.2022, 29.11.2022 та 30.11.2022 о 10 год. 00 хв. до слідчого 
Головного слідчого управління Служби безпеки України Чурси Р.Г. за адресою: м. Київ, вул. Володимирська, 33, каб. 709, н.т.: (044) 256‑90‑74 
для ознайомлення з матеріалами досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22022000000000120 та для вручення обвину-
вального акта. 

Підозрюваний Німетуллаєв Рустем Сейтумерович, 30.05.1978 р.н., зареєстрований за адресою: АР Крим, м. Сімферополь, вул. Майська, 
11/14, відповідно до вимог ст. ст. 113, 133, 135 КПК України, Вам необхідно з’явитися 28.11.2022, 29.11.2022 та 30.11.2022 о 14 год. 00 хв. 
до слідчого Головного слідчого управління Служби  безпеки України Чурси Р.Г. за адресою: м.  Київ, вул.  Володимирська,  33, каб.  709, 
н.т.: (044) 256‑90‑74 для ознайомлення з матеріалами досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22022000000000120 та для 
вручення обвинувального акта. 

Наслідки та поважні причини неприбуття особи визначені у ст.ст.138-139 КПК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО САТА А.Е.

Громадянин Російської Федерації Сат Аржаан Ересоолович, 30.05.1986 ро-
ку народження, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України Вам необхід-
но з’явитися 28, 29, 30 листопада 2022 року на 09:00 год. до Чернігівської об-
ласної прокуратури за адресою: вул. Князя Чорного, 9, м. Чернігів, тел./факс 
(0462)77-70-28, для проведення допиту в якості підозрюваного та здійснення 
інших процесуальних дій у кримінальному провадженні № 12022270300000261 
від 01.04.2022 за ознаками кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2  
ст. 28 ч. 2 ст. 438 КК України.

Відповідно до вимог п. 9 ч. 1 ст. 137 КПК України у разі неможливості прибути 
до прокурора за викликом у зазначений у повістці час Ви зобов’язані заздалегідь 
повідомити про неможливість з’явлення. Поважні причини та наслідки неприбут-
тя особи на виклик викладені у ст.ст. 138, 139 КПК України.

Гражданин Российской Федерации Сат Аржаан Эресоолович, 30.05.1986 го-
да рождения, в соответствии с требованиями ст.ст. 133, 135 УПК Украины 
Вам необходимо явиться 28, 29, 30 ноября 2022 года на 09:00 часов в Черни-
говскую областную прокуратуру по адресу: ул. Князя Чёрного, 9, г. Чернигов, 
тел./факс (0462)77-70-28 для проведения допроса в качестве подозреваемо-
го и проведения других процессуальных действий в уголовном производстве  
№ 12022270300000261 от 01.04.2022 по признакам в совершении уголовного 
правонарушения, предусмотренного ч. 2 ст. 28 ч. 2 ст. 438 УК Украины.

Согласно требованиям п. 9 ч. 1 ст. 137 УПК Украины при невозможности 
прибыть к прокурору по вызову в указанное в повестке время Вы обязаны за-
ранее сообщить о невозможности явки. Уважительные причины и последствия 
неприбытия лица по вызову изложены в ст.ст. 138, 139 УПК Украины.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Кусюк Сергій Миколайович, 01 грудня 1966 ро-

ку народження, відповідно до вимог ст.ст. 42, 133, 135, 184 КПК 
України викликається 27.11.2022 на 10 год. 00 хв. до Державно-
го бюро розслідувань у службовий кабінет № 517 за адресою:  
м. Київ, вул. Борисоглібська, 18, для вручення повідомлення про 
зміну раніше повідомленої підозри у кримінальному провадженні  
№ 62021000000001039 від 29.12.2021.

Поважні причини та наслідки неприбуття зазначені у ст.ст. 138-
139 КПК України. 

Слідчий ДБРМ. Балицький

Повідомлення про здійснення спеціального  
досудового розслідування

Слідчим суддею Малиновського районного суду м. Оде-
си постановлено ухвалу від 21.11.22 про здійснення спеціаль-
ного досудового розслідування у кримінальному провадженні  
№ 12022230000001911 від 23.06.2022 відносно громадянки Укра-
їни Хотієнко Людмили Іванівни, 11.12.1984 р.н., зареєстрованої за 
адресою: Херсонська область, Скадовський район, м. Скадовськ, 
вул. Шевченка, буд. 60, яка підозрюється у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Обвинувачений Вольфсон Ілля Светославович, 08.06.1981 року наро-

дження, відповідно до ст.ст. 134, 135, 323 КПК України викликається в су-
дове засідання на 14 год. 00 хв. 30 листопада 2022 року до Хмельницького 
міськрайонного суду Хмельницької області (м. Хмельницький, вул. Героїв 
Майдану, 54, каб. 208, (2 поверх) головуюча суддя Бацуца Т. М., конт. тел. 
(0382) 76-28-40, або (0382) 76-29-07) для проведення судового розгляду 
у кримінальному провадженні № 22022240000000079 за обвинуваченням 
Вольфсона Іллі Светославовича за ч. 3 ст. 110 КК України. Поважні причини 
та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 138, 139 КПК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Обвинувачений Савченко Артем Ігорович, 27.06.1988 року народження 

відповідно до ст.ст. 134, 135, 323 КПК України викликається в судове за-
сідання на 09 год. 00 хв. 01 грудня 2022 року до Хмельницького міськ
районного суду Хмельницької області (м. Хмельницький, вул. Пилипчу-
ка, 1, каб. 1, головуючий суддя Вітушинська О. О., конт. тел. (0382) 65-
82-48) для проведення судового засідання у кримінальному провадженні  
№ 22019240000000033 за обвинуваченням Савченка А. І. у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 258-3 КК України.

Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 
138, 139 КПК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
Обвинувачений Резник Владислав Матусович, 17.05.1954 року народження 

відповідно до ст.ст. 134, 135, 323 КПК України викликається в судове засідання 
на 09 год 30 хв. 30 листопада 2022 року до Хмельницького міськрайонного су-
ду Хмельницької області (м. Хмельницький, вул. Героїв Майдану, 54, каб. 203:  
головуючий суддя Вітушинська О. О., конт. тел. (0382) 65-82-48) для проведення 
судового засідання у кримінальному провадженні № 22022240000000105 за об-
винуваченням Резника Владислава Матусовича у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 110 КК України.

Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 138, 
139 КПК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Романіченко (Федорина) Наталя Олександрівна, 26.05.1993 р.н. останнє відоме місце проживання: Запорізька обл., м. Ва-

силівка, вул. Спортивна, буд. 8, кв. 20, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 290, 297-5 КПК України Вам необхідно з’явитися 
25.11.2022 о 10:00 до слідчого ГСУ СБУ Буханенко А.О. (м. Київ, провулок Аскольдів, 3А, каб. № 446, т. 093-705-87-13) для про-
ведення допиту як підозрюваної та проведення слідчих і процесуальних дій у кримінальному провадженні № 12022080000000335 
від 26.04.2022 за ч. 1, ч. 5, ч. 6 ст. 111-1. Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття вка-
зані в ст. 139 КПК України. 

  Слідчий ГСУ СБУ Буханенко А. О.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Романіченко (Федорина) Наталя Олександрівна, 26.05.1993 р.н. останнє відоме місце проживання: Запорізька обл., м. Ва-

силівка, вул. Спортивна, буд. 8, кв. 20, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 290, 297-5 КПК України Вам необхідно з’явитися 
26.11.2022 о 10:00 до слідчого ГСУ СБУ Буханенко А.О. (м. Київ, провулок Аскольдів, 3А, каб. № 446, т. 093-705-87-13) для про-
ведення допиту як підозрюваної та проведення слідчих і процесуальних дій у кримінальному провадженні № 12022080000000335 
від 26.04.2022 за ч. 1, ч. 5, ч. 6 ст. 111-1. Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття вка-
зані в ст. 139 КПК України. 

  Слідчий ГСУ СБУ Буханенко А. О.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Романіченко (Федорина) Наталя Олександрівна, 26.05.1993 р.н. останнє відоме місце проживання: Запорізька обл., м. Ва-

силівка, вул. Спортивна, буд. 8, кв. 20, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 290, 297-5 КПК України Вам необхідно з’явитися 
28.11.2022 о 10:00 до слідчого ГСУ СБУ Буханенко А.О. (м. Київ, провулок Аскольдів, 3А, каб. № 446, т. 093-705-87-13) для про-
ведення допиту як підозрюваної та проведення слідчих і процесуальних дій у кримінальному провадженні № 12022080000000335 
від 26.04.2022 за ч. 1, ч. 5, ч. 6 ст. 111-1. Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття вка-
зані в ст. 139 КПК України. 

  Слідчий ГСУ СБУ Буханенко А. О.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Романіченко (Федорина) Наталя Олександрівна, 26.05.1993 р.н. останнє відоме місце проживання: Запорізька обл., м. Василів-

ка, вул. Спортивна, буд. 8, кв. 20, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 290, 297-5 КПК України Вам необхідно з’явитися 29.11.2022 
о 10:00 до слідчого ГСУ СБУ Буханенко А.О. (м. Київ, провулок Аскольдів, 3А, каб. № 446, т. 093-705-87-13) для вручення повідо-
млення про завершення досудового розслідування та виконання вимог ст. 290 КПК України (відкриття матеріалів іншій стороні), 
а саме для надання доступу до матеріалів кримінального провадження та ознайомлення із ними у кримінальному провадженні № 
12022080000000335 від 26.04.2022 за ч. 1, ч. 5, ч. 6 ст. 111-1. Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 КПК України. На-
слідки неприбуття вказані в ст. 139 КПК України. 

  Слідчий ГСУ СБУ Буханенко А. О.
ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК

Романіченко (Федорина) Наталя Олександрівна, 26.05.1993 р.н. останнє відоме місце проживання: Запорізька обл., м. Василів-
ка, вул. Спортивна, буд. 8, кв. 20, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 290, 297-5 КПК України Вам необхідно з’явитися 30.11.2022 
о 10:00 до слідчого ГСУ СБУ Буханенко А.О. (м. Київ, провулок Аскольдів, 3А, каб. № 446, т. 093-705-87-13) для вручення прокуро-
ром обвинувального акта, реєстра матеріалів досудового розслідування та відібрання розписки про їх отримання у кримінально-
му провадженні № 12022080000000335 від 26.04.2022 за ч. 1, ч. 5, ч. 6 ст. 111-1. Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 
КПК України. Наслідки неприбуття вказані в ст. 139 КПК України. 

Слідчий ГСУ СБУ Буханенко А. О.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про ухвалення слідчим суддею рішення про здійснення спеціального досудового розслідування

Ухвалою слідчого судді Шевченківського районного суду м. Києва Глянь О.С. від 24.11.2022 надано дозвіл на проведення спе-
ціального досудового розслідування у кримінальному провадженні №22022080000000533 від 04.10.2022 відносно підозрювано-
го Марушкіна Андрія Сергійовича, 16 липня 1984 року народження, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого  
ч. 2 ст. 28 ч. 2 ст. 437 КК України.

ПОВІСТКА 
про виклик підозрюваного Марушкіна А. С. 

Підозрюваний Марушкін Андрій Сергійович, 16 липня 1984 року народження, зареєстрований за адресою: Російська Федера-
ція,  Новосибірська область, с. Яблонєвка, вул. Озерна, 91, кв. 10, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 276, 290-291, 2975 Кримі-
нального процесуального кодексу України, Вам необхідно з’явитися 28.11.2022 о 09 год. 00 хв. як підозрюваному у криміналь-
ному провадженні № 22022000000000533 від 04.10.2022 за ознаками вчинення кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 2 ст. 28 ч. 2 ст. 437 КК України, з метою  допиту Вас як підозрюваного,  отримання повідомлення про завершення досудо-
вого розслідування, відкриття й ознайомлення з матеріалами досудового розслідування, а також вручення обвинувального ак-
ту та реєстру матеріалів досудового розслідування у кримінальному провадженні до старшого слідчого в ОВС 2 відділу 3 управ-
ління досудового розслідування Головного слідчого управління СБ України Дулі Валентини Володимирівни, за адресою: м. Київ,  
вул. Володимирська, 33. При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Явка обов`язкова. У разі неявки без поважних причин застосовуються заходи, передбачені ст.ст. 139, 140 Кримінального про-
цесуального кодексу України: примусовий привід, грошове стягнення.

СООБЩЕНИЕ 
о принятии следователем судьей решения об осуществлении специального досудебного расследования

Постановлением следственного судьи Шевченковского районного суда г. Киева Глянь А.С. от 24.11.2022 предоставлено разре-
шение на проведение специального досудебного расследования в уголовном производстве №22022080000000533 от 04.10.2022 
в отношении подозреваемого Марушкина Андрея Сергеевича, 16 июля 1984 года рождения, в совершении уголовного преступле-
ния, предусмотренного ч. 2 ст. 28 ч. 2 ст. 437 УК Украины.

Повестка 
о вызове подозреваемого Марушкина А. С.

Подозреваемый Марушкин Андрей Сергеевич, 16 июля 1984 года рождения, зарегистрирован по адресу: Российская Федера-
ция, Новосибирская область, с. Яблоневка, ул. Озерная, 91, кв. 10, в соответствии с требованиями ст.ст. 133, 135, 276, 290-291, 
2975 Уголовного процессуального кодекса Украины, Вам необходимо явиться 28.11.2022 в 09 час. 00 мин. как подозреваемому 
в уголовном производстве № 22022000000000533 от 04.10.2022 по признакам совершения уголовного правонарушения, преду-
смотренного ч. 2 ст. 28 ч. 2 ст. 437 УК Украины, с целью допроса в качестве подозреваемого, получение уведомления о заверше-
нии досудебного расследования, открытии и ознакомлении с материалами досудебного расследования, а также вручение обви-
нительного акта и регистра материалов досудебного расследования в уголовном производстве к старшему следователю по ОВД 2 
отдела 3 управления досудебного расследования Главного следственного управления СБ Украины Дуле Валентине Владимиров-
не, по адресу: г. Киев, ул. Владимирская, 33. При себе необходимо иметь документ, удостоверяющий личность.

Явка обязательна. При неявке без уважительных причин применяются меры, предусмотренные ст.ст. 139, 140 Уголовного про-
цессуального кодекса Украины: принудительный повод, денежное взыскание.

Прокурор відділу Офісу Генерального прокурора Рудницька Ю.В. відповідно до 
ст.ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 КПК України повідомляє про зміну раніше по-
відомленої підозри Барабашу С. Д., Ляшенку Д. М., Верічу   Д. М., у кримінальному 
провадженні № 12022000000000217 від 16.02.2022 про те, що вони підозрюються у 
вчиненні кримінальних правопорушення, передбачених:

ч. 1 ст. 111 КК України — державній зраді, тобто діянні, умисно вчиненому грома-
дянином України на шкоду суверенітетові, територіальній цілісності та недоторканнос-
ті, обороноздатності, державній, економічній та інформаційній безпеці України, а са-
ме перехід на бік ворога в період збройного конфлікту (в редакції Закону № 1689-VII 
від 07.10.2014);

ч. 1 ст. 258-3 КК України — участь у терористичній організації (в редакції Закону  
№ 2258-VI від 18.05.2010);

ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України — віддання наказу щодо жорстокого поводжен-
ня з цивільним населенням та вигнання цивільного населення для примусових робіт, 
вчинене за попередньою змовою групою осіб.

Прокурор відділу Офісу Генерального прокурора Рудницька Ю. В. відповідно до 
ст.ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 КПК України повідомляє про зміну раніше 
повідомленої підозри Соболеву Сергію Миколайовичу, 11.07.1977  року народження, 
уродженцю м. Горлівка, Донецької області, громадянину України, місце проживання: 
м. Горлівка, вул. Данченко, буд. 14, кв. 41, Донецької області, у кримінальному прова-
дженні  № 12022000000000217 від 16.02.2022 про те, що він підозрюється у вчинен-
ні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111 КК України — державній 
зраді, тобто діянні, умисно вчиненому громадянином України на шкоду суверенітето-
ві, територіальній цілісності та недоторканності, обороноздатності, державній, еконо-
мічній та інформаційній безпеці України, а саме перехід на бік ворога в період зброй-
ного конфлікту (в редакції Закону № 1689-VII від 07.10.2014);

ч. 1 ст. 258-3 КК України — участь у терористичній організації (в редакції Закону  
№ 2258-VI від 18.05.2010);

ч. 1 ст. 438 КК України — жорстоке поводження з цивільним населенням.

Прокурор відділу Офісу Генерального прокурора Рудницька Ю. В. відповідно до  
ст. ст. 36, 40, 42, 111, 135, 276, 277, 278 КПК України повідомляє про зміну раніше по-
відомленої підозри Ляшенку Олександру Анатолійовичу, який народився 11.08.1978 у 
місті Горлівка, Донецької області, проживає за адресою: Донецька область, м. Горлів-
ка, вул. Шапошникова, буд. 8, кв. 2, громадянину України, що він підозрюється у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України — дер-
жавній зраді, тобто діянні, умисно вчиненому громадянином України на шкоду суве-
ренітетові, територіальній цілісності та недоторканності, обороноздатності, держав-
ній, економічній та інформаційній безпеці України, а саме перехід на бік ворога в пері-
од збройного конфлікту (в редакції Закону № 1689-VII від 07.10.2014).

ПОВІДОМЛЕННЯ  
про виклик обвинуваченого Філіпчука Павла Ігоровича

Суворовський районний суд міста Одеса викликає у судове за-
сідання обвинуваченого Філіпчука Павла Ігоровича, 05.07.1983 
р.н., який мешкає за адресою: Херсонська область, м. Кахов-
ка, вул. І. Золіна, буд 25, кв. 13, у кримінальному провадженні  
№ 42022000000000366 від 06.03.2022, за ознаками вчинення 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111, ч. 5  
ст. 111-1 КК України, яке відбудеться о 10 годині 30 хвилин 06 
грудня 2022 року в приміщенні суду за адресою: м. Одеса вул. 
Чорноморського Козацтва, 68, зал № 2.

Наслідки неприбуття обвинуваченого за викликом суду перед-
бачені ст. 323 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, 
дане оголошення вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватися за відсутністю обвину-
ваченого в порядку спеціального судового провадження.

Поважні причини неприбуття особи на виклик до суду перед-
бачені ст. 138 КПК України. Нагадуємо про обов’язок заздалегідь 
повідомити про неможливість з’явлення до суду.

Суддя Строілов С.О.

ПОВІСТКА  
про виклик Сорокіна І. І.

Громадянин України Сорокін Іван Іванович, 05.03.1978 року на-
родження, зареєстрований за адресою: Донецька обл., вул, Сав-
ченко, буд. 11, кв. 30.

Відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 276, 278 КПК України, 
30 листопада 2022 року о 10.00 год. Вам необхідно з’явитися 
в каб. № 309 слідчого відділу УСБУ в Тернопільській облас-
ті до слідчого в ОВС Дуди Степана Степановича, за адресою:  
м. Тернопіль, проспект Степана Бандери, 21, тел. (0352) 279-
216, для участі у проведенні слідчих та процесуальних дій, зо-
крема, для вручення письмового повідомлення про підозру та 
допиту у якості підозрюваного у кримінальному провадженні  
№ 22022210000000007 від 28.03.2022, за ознаками вчинення 
кримінальних правопорушень, передбачених ч. 7 ст. 111-1 та ч. 2  
ст. 111 КК України.

Разом з цим повідомляємо, що у разі не прибуття на виклик 
слідчого без поважних причин, перелік яких наведений у ст. 138 
КПК України, настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.

Начальник слідчого відділу Володимир ШУЛЯК

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 

На підставі ст.ст. 133, 135, 278 КПК України викликається гро-
мадянин України Гречишкін Павло Іванович, 14.01.1973 р.н., за-
реєстрований та проживаючий за адресою: Луганська обл., Но-
воайдарський район, с. Гречишкине, вул. Гагаріна, буд. 48 на 
28.11.2022 о 10 год. 00 хв., на 29.11.2022 о 10 год. 00 хв., на 
30.11.2022 о 10 год. 00 хв. до слідчого відділу 3 управління (з 
дислокацією у м. Сєвєродонецьк Луганської області) ГУ СБУ в До-
нецькій та Луганській областях за адресою: Дніпропетровська об-
ласть, м. Дніпро, пл. Шевченка, 7, для вручення письмового пові-
домлення про підозру, допиту як підозрюваного, проведення ін-
ших слідчих та процесуальних дій у кримінальному проваджен-
ні № 22022130000000574 від 06.10.2022 за ознаками криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у 
ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: можливість застосу-
вання приводу та здійснення спеціального досудового розсліду-
вання.  

Телефон для зв’язку: 0668468154.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
під час здійснення досудового розслідування

На підставі ст. ст. 133, 135, 278 КПК України викликається гро-
мадянка України Халявкіна Ірина Юріївна, 24.10.1968 р.н, про-
живаюча за адресою: Луганська область, Старобільський район, 
м. Старобільськ, кв. Ватутіна, буд. 34, кв. 9, 28.11.2022 об 11.00, 
29.11.2022 об 11:00 та 30.11.2022 об 11.00 до слідчого відділу 
3 управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк Луганської об-
ласті) ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: 
Дніпропетроваська область, м. Дніпро, площа Шевченка, 7, для 
отримання у кримінальному провадженні №22022130000000192 
від 07.06.2022 письмового повідомлення про підозру у скоєнні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК 
України, а також допиту як підозрюваного, для проведення інших 
слідчих та процесуальних дій у зазначеному кримінальному про-
вадженні.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик вка-
зані у ст.ст. 138, 139 Кримінального процесуального кодексу 
України.

Телефон для зв’язку +380 66 846 8154. 

Янукович Віктор Федорович, 09.07.1950 р.н., відповідно до вимог ст.ст. 42, 133, 135 КПК України, Вам не-
обхідно з’явитися 06 грудня 2022 року о 10 год. 00 хв. до старшого детектива Національного бюро Паутова 
Вадима Олексійовича в каб. № 439 Національного антикорупційного бюро України, за адресою: м. Київ, вул. 
Василя Сурикова, 3, тел. +38(044)363-97-20, для проведення процесуальних дій пов’язаних із врученням про-
курором обвинувального акту та реєстру матеріалів досудового розслідування у кримінальному провадженні 
№ 42015000000002833 від 25.12.2015, за ознаками кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5 ст. 191, 
ч. 3 ст. 209, ч. 5 ст. 368 КК України в статусі підозрюваного. Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 
КПК України. Наслідки неприбуття зазначені в ст. 139 КПК України.

Старший детектив Національного бюро
Першого відділу детективів Другого підрозділу детективів Головного підрозділу детективів  

Національного антикорупційного бюро України Паутов В. О.

Янукович Олександр Вікторович, 10.07.1973 р.н., відповідно до вимог ст.ст. 42, 133, 135 КПК України, Вам 
необхідно з’явитися 06.12.2022 року об 11 год. 00 хв. до старшого детектива Національного бюро Паутова Ва-
дима Олексійовича в каб. № 439 Національного антикорупційного бюро України, за адресою: м. Київ, вул. Ва-
силя Сурикова, 3, тел. +38(044)363-97-20, для проведення процесуальних дій пов’язаних із врученням про-
курором обвинувального акта та реєстру матеріалів досудового розслідування у кримінальному провадженні 
№ 42015000000002833 від 25.12.2015, за ознаками кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5 ст. 191, 
ч. 3 ст. 209, ч. 5 ст. 368 КК України в статусі підозрюваного. Поважні причини неприбуття зазначені в ст. 138 
КПК України. Наслідки неприбуття зазначені в ст. 139 КПК України.

Старший детектив Національного бюро Першого відділу детективів Другого підрозділу детективів  
Головного підрозділу детективів Національного антикорупційного бюро України Паутов В. О.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про здійснення спеціального досудового розслідування

Ухвалою слідчого судді Солом’янського районного суду міста Києва  Аксьонової Н.М. від 15.11.2022 у справі № 760/13840/22 
надано дозвіл на здійснення спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 42022110000000063 від 
31.03.2023 стосовно громадянина Російської Федерації Мадяєва Раяна Григоровича, 06.06.2002 року народження, підозрювано-
го у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України.

ПОВІСТКА 
про виклик підозрюваного Мадяєва Р. Г. при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваний Мадяєв Раян Григорович, 06.06.2002 року народження, місце проживання не відоме, відповідно до вимог ст.ст. 
133, 135, 297-5 Кримінального процесуального кодексу України, Вам необхідно з’явитися 28.11.2022 о 15 год. 00 хв., як підо-
зрюваному у кримінальному провадженні № 42022110000000063 за ч. 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України під час здійснення спеці-
ального досудового розслідування до слідчого слідчого управління Головного управління СБ України у м. Києві та Київській об-
ласті Андрійчука Андрія Миколайовича за адресою: м. Київ, пров. Аскольдів, 3-А, для участі у допиті як підозрюваного, відкриття 
матеріалів досудового розслідування: повідомлення про завершення досудового розслідування, надання доступу до матеріалів, 
ознайомлення з ними, отримання обвинувального акту та реєстру матеріалів досудового розслідування у кримінальному прова-
дженні № 42022110000000063. При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Поважні причини неприбуття на виклик передбачені у ст. 138 КПК України; наслідки неприбуття — у ст. 139 КПК України.
Старший слідчий в ОВС слідчого управління ГУ СБ України у м. Києві та Київській області підполковник юстиції Андрій АН-

ДРІЙЧУК

СООБЩЕНИЕ 
об осуществлении специального досудебного расследования

Постановлением следственного судьи Соломенского районного суда города Киева Аксеновой Н.Н. от 15.11.2022 по делу  
№ 760/13840/22 выдано разрешение на осуществление специального досудебного расследования по уголовному производству 
№ 42022110000000063 от 31.03.2023 в отношении гражданина Российской Федерации Мадяева Раяна Григорьевича, 06.06.2002 
года рождения, подозреваемого в совершении преступления, предусмотренного 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 УК Украины.

ПОВЕСТКА 
о вызове подозреваемого Мадяева Р. Г. при осуществлении специального досудебного расследования

Подозреваемый Мадяев Раян Григорьевич, 06.06.2002 года рождения, место жительства неизвестно, согласно требовани-
ям ст.ст. 133, 135, 297-5 Уголовного процессуального кодекса Украины, Вам необходимо явиться 28.11.2022 в 15 час. 00 мин., 
как подозреваемому в уголовном производстве № 42022110000000063 по ч. 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 УК Украины во время осущест-
вления специального досудебного расследования к следователю следственного управления Главного управления СБ Украины 
в г. Киеве и Киевской области Андрийчуку Андрею Николаевичу по адресу: г. Киев, пер. Аскольдов, 3-А, для участия в допро-
се как подозреваемого, открытие материалов досудебного расследования: сообщение о завершении досудебного расследова-
ния, предоставление доступа к материалам, ознакомление с ними, получение обвинительного акта и реестра материалов досу-
дебного расследования в уголовном производстве № 42022110000000063. При себе необходимо иметь документ, удостоверя-
ющий личность.

Уважительные причины неприбытия по вызову предусмотрены в ст. 138 УПК Украины; последствия неприбытия — в ст. 139 
УПК Украины.

Старший следователь в ОВД следственного управления ГУ СБ Украины  
в Киеве и Киевской области подполковник юстиции Андрей АНДРЕЙЧУК

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про здійснення спеціального досудового розслідування

Ухвалою слідчого судді Солом’янського районного суду міста Києва  Букіної О.М. від 18.11.2022 у справі № 760/16892/22 на-
дано дозвіл на здійснення спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 42022110000000063 від 
31.03.2023 стосовно громадянина Російської Федерації Борисова Олександра Олеговича, 07.03.1999 року народження, підозрю-
ваного у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України.

ПОВІСТКА 
про виклик підозрюваного Борисова О. О. при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваний Борисов Олександр Олегович, 07.03.1999 року народження, місце проживання не відоме, відповідно до ви-
мог ст.ст. 133, 135, 297-5 Кримінального процесуального кодексу України, Вам необхідно з’явитися 28.11.2022 о 14 год. 00 хв., 
як підозрюваному у кримінальному провадженні  № 42022110000000063 за ч. 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України під час здійснен-
ня спеціального досудового розслідування до слідчого слідчого управління Головного управління СБ України у м. Києві та Київ-
ській області Андрійчука Андрія Миколайовича за адресою: м. Київ, пров. Аскольдів, 3-А, для участі у допиті як підозрюваного, 
відкриття матеріалів досудового розслідування: повідомлення про завершення досудового розслідування, надання доступу до 
матеріалів, ознайомлення з ними, отримання обвинувального акту та реєстру матеріалів досудового розслідування у криміналь-
ному провадженні № 42022110000000063. При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Поважні причини неприбуття на виклик передбачені у ст. 138 КПК України; наслідки неприбуття — у ст. 139 КПК України.
Старший слідчий в ОВС слідчого управління ГУ СБ України у м. Києві  

та Київській області підполковник юстиції Андрій АНДРІЙЧУК
СООБЩЕНИЕ 

об осуществлении специального досудебного расследования
Постановлением следственного судьи Соломенского районного суда города Киева Букиной Е.Н. от 18.11.2022 по делу  

№ 760/16892/22 выдано разрешение на осуществление специального досудебного расследования по уголовному производ-
ству № 42022110000000063 от 31.03.2023 в отношении гражданина Российской Федерации Борисова Александра Олеговича, 
07.03.1999 года рождения, подозреваемого в совершении преступления, предусмотренного 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 УК Украины.

ПОВЕСТКА 
о вызове подозреваемого Борисова А. О. при осуществлении специального досудебного расследования

Подозреваемый Борисов Александр Олегович, 07.03.1999 года рождения, место жительства неизвестно, согласно требова-
ниям ст.ст. 133, 135, 297-5 Уголовного процессуального кодекса Украины, Вам необходимо явиться 28.11.2022 в 14 час. 00 мин., 
как подозреваемому в уголовном производстве  № 42022110000000063 по ч. 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 УК Украины во время осущест-
вления специального досудебного расследования к следователю следственного управления Главного управления СБ Украины 
в г. Киеве и Киевской области Андрийчуку Андрею Николаевичу по адресу: г. Киев, пер. Аскольдов, 3-А, для участия в допро-
се как подозреваемого, открытие материалов досудебного расследования: сообщение о завершении досудебного расследова-
ния, предоставление доступа к материалам, ознакомление с ними, получение обвинительного акта и реестра материалов досу-
дебного расследования в уголовном производстве № 42022110000000063. При себе необходимо иметь документ, удостоверя-
ющий личность.

Уважительные причины неприбытия по вызову предусмотрены в ст. 138 УПК Украины; последствия неприбытия — в ст. 139 
УПК Украины.

Старший следователь в ОВД следственного управления ГУ СБ Украины  
в Киеве и Киевской области подполковник юстиции  Андрей АНДРЕЙЧУК

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про здійснення спеціального досудового розслідування

Ухвалою слідчого судді Солом’янського районного суду міста Києва  Жовноватюк В.С. від 16.11.2022 у справі № 760/16079/22 
надано дозвіл на здійснення спеціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 42022110000000063 від 
31.03.2023 стосовно громадянина Російської Федерації Сулайндзюги Максима Андрійовича, 25.08.1994 року народження, підо-
зрюваного у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 28 ч. 1   ст. 438 КК України.

ПОВІСТКА 
про виклик підозрюваного Сулайндзюги М. А. при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваний Сулайндзюга Максим Андрійович, 25.08.1994 року народження, місце проживання не відоме, відповідно до ви-
мог ст.ст. 133, 135, 297-5 Кримінального процесуального кодексу України, Вам необхідно з’явитися 28.11.2022 о 13 год. 00 хв. 
як підозрюваному у кримінальному провадженні № 42022110000000063 за ч. 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України під час здійснен-
ня спеціального досудового розслідування до слідчого слідчого управління Головного управління СБ України у м. Києві та Київ-
ській області Андрійчука Андрія Миколайовича за адресою: м. Київ, пров. Аскольдів, 3-А, для участі у допиті як підозрюваного, 
відкриття матеріалів досудового розслідування: повідомлення про завершення досудового розслідування, надання доступу до 
матеріалів, ознайомлення з ними, отримання обвинувального акту та реєстру матеріалів досудового розслідування у криміналь-
ному провадженні  № 42022110000000063. При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Поважні причини неприбуття на виклик передбачені у ст. 138 КПК України; наслідки неприбуття — у ст. 139 КПК України.
Старший слідчий в ОВС слідчого управління ГУ СБ України у м. Києві  

та Київській області підполковник юстиції Андрій АНДРІЙЧУК
СООБЩЕНИЕ 

об осуществлении специального досудебного расследования
Постановлением следственного судьи Соломенского районного суда города Киева Жовноватюк В.С. от 16.11.2022 по де-

лу № 760/16079/22 выдано разрешение на осуществление специального досудебного расследования по уголовному производ-
ству № 42022110000000063 от 31.03.2023 в отношении гражданина Российской Федерации Сулайндзюги Максима Андрееви-
ча, 25.08.1994 года рождения, подозреваемого в совершении преступления, предусмотренного 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 УК Украины.

ПОВЕСТКА 
о вызове подозреваемого Сулайндзюги М. А. при осуществлении специального досудебного расследования
Подозреваемый Сулайндзюга Максим Андреевич, 25.08.1994 года рождения, место жительства неизвестно, согласно тре-

бованиям ст.ст. 133, 135, 297-5 Уголовного процессуального кодекса Украины, Вам необходимо явиться 28.11.2022 в 13 час. 
00 мин., как подозреваемому в уголовном производстве  № 42022110000000063 по ч. 1 ст. 28 ч. 1 ст. 438 УК Украины во вре-
мя осуществления специального досудебного расследования к следователю следственного управления Главного управления  
СБ Украины в г. Киеве и Киевской области Андрийчуку Андрею Николаевичу по адресу: г. Киев,  пер. Аскольдов, 3-А, для учас-
тия в допросе как подозреваемого, открытие материалов досудебного расследования: сообщение о завершении досудебного 
расследования, предоставление доступа к материалам, ознакомление с ними, получение обвинительного акта и реестра мате-
риалов досудебного расследования в уголовном производстве № 42022110000000063. При себе необходимо иметь документ, 
удостоверяющий личность.

Уважительные причины неприбытия по вызову предусмотрены в ст. 138 УПК Украины; последствия неприбытия — в ст. 139 
УПК Украины.

Старший следователь в ОВД следственного управления ГУ СБ Украины  
в Киеве и Киевской области подполковник юстиции  Андрей АНДРЕЙЧУК

ЗАТВЕРДЖУЮ 
Голова ДІАМ 

_____________Семен КРИВОНОС 
23 листопада 2022 р.

ДЕРЖАВНА ІНСПЕКЦІЯ АРХІТЕКТУРИ ТА МІСТОБУДУВАННЯ УКРАЇНИ СЕКТОРАЛЬНИЙ ПЛАН 
державного ринкового нагляду на 2023 рік

1) план здійснення ринкового нагляду

№ 
з/п

Найменування 
виду

продукції

Строк  
прове-
дення

Найменування нормативно-правового 
акта, дія якого поширюється  
на відповідний вид продукції

Спільні
перевірки*

Поштова адреса, контактний  
телефон, адреса електронної пошти 

органу ринкового нагляду
1 2 3 4 5 6

1.
Цемент, буді-
вельне вапно та 
інші гідравліч-
ні в’яжучі речо-
вини

Протягом 
року

Закон України «Про надання будівельної 
продукції на ринку»
постанова Кабінету Міністрів України 
 від 20.12.2006 № 1764 
«Про затвердження Технічного регла-
менту будівельних виробів (продукції)» 

Державна інспекція архітектури та 
містобудування України 
01113, м. Київ,
б-р Лесі Українки, 26,
(044) 357-50-75
оffice@diam.gov.ua

2. Теплоізоляційні 
матеріали
Комбіновані ізо-
ляційні комплек-
ти, системи

Протягом 
року

Закон України «Про надання будівельної 
продукції на ринку»
постанова Кабінету Міністрів України  
від 20.12.2006 № 1764 
«Про затвердження Технічного регла-
менту будівельних виробів (продукції)» 

Державна інспекція архітектури та 
містобудування України 
01113, м. Київ,
б-р Лесі Українки, 26,
(044) 357-50-75
оffice@diam.gov.ua

3. Покрівельні ма-
теріали

Протягом 
року

Закон України «Про надання будівельної 
продукції на ринку»
постанова Кабінету Міністрів України  
від 20.12.2006 № 1764 
«Про затвердження Технічного регла-
менту будівельних виробів (продукції)» 

Державна інспекція архітектури та 
містобудування України 
01113, м. Київ,
б-р Лесі Українки, 26,
044-357-50-75
оffice@diam.gov.ua

4. Силові кабелі Протягом 
року

Закон України «Про надання будівельної 
продукції на ринку»
постанова Кабінету Міністрів України 
 від 20.12.2006 № 1764 
«Про затвердження Технічного регла-
менту будівельних виробів (продукції)» 
постанова Кабінету Міністрів України  
від 10.03.2017 № 139 «Про затверджен-
ня Технічного регламенту обмеження ви-
користання деяких небезпечних речо-
вин в електричному та електронному об-
ладнанні» 
постанова Кабінету Міністрів України  
від 16.12.2015 № 1067 “Про затверджен-
ня Технічного регламенту низьковоль-
тного електричного обладнання”

Держпрод-
спожив-
служба

Державна інспекція архітектури та 
містобудування України 
01113, м. Київ,
б-р Лесі Українки, 26,
044-357-50-75
оffice@diam.gov.ua

5. Цегла Протягом 
року

Закон України «Про надання будівельної 
продукції на ринку»
постанова Кабінету Міністрів України  
від 20.12.2006 № 1764 
«Про затвердження Технічного регла-
менту будівельних виробів (продукції)» 

Державна інспекція архітектури та 
містобудування України 
01113, м. Київ,
б-р Лесі Українки, 26,
044-357-50-75
оffice@diam.gov.ua

6. Компоненти сис-
тем пожежної 
сигналізації (сис-
тем виявлен-
ня пожежі, сис-
тем оповіщуван-
ня про пожежу), 
стаціонарних 
систем пожежо-
гасіння, систем 
протидимово-
го захисту, сис-
тем запобіган-
ня пожежі (вибу-
ху); сигналізато-
ри диму

Протягом 
року

Закон України «Про надання будівельної 
продукції на ринку»
постанова Кабінету Міністрів України  
від 20.12.2006 № 1764 
«Про затвердження Технічного регла-
менту будівельних виробів (продукції)» 

Державна інспекція архітектури та 
містобудування України 
01113, м. Київ,
б-р Лесі Українки, 26,
044-357-50-75
оffice@diam.gov.ua

2) план здійснення контролю продукції

№ 
з/п

Найменування виду продукції 
(марка (модель, артикул,  

модифікація), партія, серія)

Код товару 
згідно  

з УКТЗЕД**

Строк про-
ведення 

Найменування нормативно-право-
вого акта, дія якого поширюється 

на відповідний вид продукції

Орган ринкового нагляду, 
до сфери відповідальності 
якого належить продукція

1. Вироби з цементу, бетону або 
штучного каменю, армовані 
чи неармовані: елементи збір-
ні для будівництва, включаю-
чи житлове 

6810 91 00 00 Протягом 
року

Закон України «Про надання буді-
вельної продукції на ринку»
постанова Кабінету Міністрів Украї-
ни від 20.12.2006 № 1764 
«Про затвердження Технічного ре-
гламенту будівельних виробів (про-
дукції)» 

Державна інспекція архі-
тектури та містобудуван-
ня України 

____________
*Графа заповнюється у разі потреби. 
**Коди Української класифікації товарів зовнішньоекономічної діяльності (УКТЗЕД) наводяться у цьому Переліку довідково.
Основною підставою для застосування до товарів обмежень щодо їх переміщення через митний кордон України є відповідність та-

ких товарів найменуванню та опису, наведеному у відповідних нормативно-правових актах.

Повістка про виклик підозрюваного  
при здійсненні спеціального досудового  

розслідування 
Підозрюваний Суслов Дмитро Юрійович, 

02.04.1984 року народження, уродженець м. Іркутськ 
РФ, відповідно до вимог ст. ст. 42, 133, 135, 297-5 
КПК України Вам необхідно з’явитися  28.11.2022 о 
10 год. 00 хв., в каб. № 14 до старшого слідчого ОВС  
СВ УСБУ в Одеській обл. Даменцової В. О., за адре-
сою: м. Одеса, вул. Єврейська, 43, тел. 0958333187 
для ознайомлення з матеріалами кримінального про-
вадження № 22022160000000305.

Поважні причини неприбуття та наслідки непри-
буття зазначені у статтях 138-139 КПК України.

При собі необхідно мати документи що посвідчу-
ють особу.

Ухвалою слідчого судді Печерського районно-
го суду м. Києва від 18.11.2022 (унікальний номер 
судової справи в Єдиному реєстрі судових рішень  
№ 757/32669/22-к) надано дозвіл на здійснення спе-
ціального досудового розслідування стосовно під-
озрюваної Даскал Анжеліки Вікторівни, 14.11.1966 
року народження, у кримінальному провадженні  
№ 12022000000001097 від 08.11.2022. Права, 
обов’язки та гарантії підозрюваного, обвинуваченого 
визначені зокрема ст. 42 КПК України, ст.ст. 28, 29, 
55, 56, 59, 62, 63 Конституції України. Повний текст 
оголошення про ухвалення слідчим суддею рішення 
про здійснення спеціального досудового розсліду-
вання розміщується на веб-сайті Офісу Генерально-
го прокурора у рубриці «Повістки про виклик та ві-
домості про здійснення спеціального досудового роз-
слідування».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
Обвинувачений Володін В’ячеслав Вікторович, 04.02.1964 р.н., громадянин Роcійської Федерації, відповідно 

до ст.ст. 134, 135 КПК України викликається в судове засідання на 12 год. 30 хв. 01 грудня 2022 року до Хмель-
ницького міськрайонного суду Хмельницької області (м. Хмельницький, вул. Героїв Майдану, 54, каб. 403,  
головуючий суддя Навроцький В. А., конт. тел. (0382) 65-74-43) для проведення підготовчого судового засі-
дання у кримінальному провадженні № 22022240000000078 від 05.05.2022 по обвинуваченню Володіна В. В. у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 110 КК України.

Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст.ст. 138, 139, 140 КПК України. 

ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ
Обвиняемый Володин Вячеслав Викторович, 04.02.1964 г.р., гражданин Российской Федерации в соответ-

ствии с ст.ст. 134,135 УПК Украины вызывается в судебное заседание на 12 час. 30 мин. 01 декабря 2022 го-
да в Хмельницкий горрайонный суд Хмельницкой области (Украина, г. Хмельницкий, ул. Героев Майдана, 54, 
каб. 403), председательствующий судья Навроцкий В. А., конт.тел. (0382) 65-74-43) для проведения подго-
товительного судебного заседания в уголовном производстве № 22022240000000078 от 05.05.2022 по обви-
нению Володина В. В. в совершении уголовного правонарушения, предусмотренного ч. 3 ст. 110 УК Украины.

Уважительные причины и последствия неявки предусмотрены ст.ст. 138, 139, 140 УПК Украины.



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua16 

ОГОЛОШЕННЯ

Засновник — Кабiнет Мiнiстрiв України
Реєстрацiйне свiдоцтво КВ № 2 вiд 12 квiтня 1994 року

Передплатнi iндекси «Урядового кур’єра» — 
61035, 40227 (соціальний)

Головний редактор — Сергiй БРAГA
Перший заступник 
головного редактора
Леонiд СAМСOНЕНКO
Заступник головного редактора
Павло БЕБА

Aдреса в Iнтернетi: www.ukurier.gov.ua
Адреса редакцiї: 01008, Київ, вул. Михайла Грушевського, 14
Телефон для довiдок: 253-12-95.
Телефони вiддiлу реклами: 253-55-09, 
факс: 230-06-71, e-mail: adv@ukcc.com.ua

«Урядовий кур’єр» виходить у вiвторок, середу, четвер, 
п’ятницю та суботу

Зам. № 88 735
Загальний тираж за листопад 78 782

Листування з читачами тiльки 
на сторiнках газети.

Вiдповiдальнiсть за достовiрнiсть iнформацiї 
та реклами несуть автори 

та рекламодавцi.
Набрано i зверстано у комп’ютерному  

центрi «Урядового кур’єра». 
Друк: ТOВ «Мега-Полiграф», 

04073, Київ, вул. Марка Вовчка, 12/14
www.mega-poligraf.kiev.ua

ПОГОДА НА ЗАВТРА
ВДЕНЬ

ВНОЧІ

-2..3
-2..3

3..8
1..6

1..6
1..6

1..6
6..11

-2..3
-2..3

температураПІВНІЧ

ПІВДЕНЬ

ЦЕНТР СХІД

ЗАХІД

напрям 
вітру

сонячно

мінлива 
хмарність

хмарно

дощ

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 25 ЛИСТОПАДА

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська -2..+3 -2..+3 Черкаська +1..+6 +1..+6

Житомирська +2..-3 +2..-3 Кіровоградська +1..+6 +1..+6

Чернігівська -2..+3 -2..+3 Полтавська +1..+6 +1..+6

Сумська -2..+3 -2..+3 Дніпропетровська +1..+6 +3..+8

Закарпатська -1..+4 -1..+4 Одеська +1..+6 +3..+8

Рівненська +2..-3 +2..-3 Миколаївська +1..+6 +4..+9

Львівська -2..+3 -2..+3 Херсонська +1..+6 +6..+11

Івано-Франківська -2..+3 -2..+3 Запорізька +1..+6 +6..+11

Волинська +2..-3 +2..-3 Харківська +1..+6 +1..+6

Хмельницька -2..+3 -2..+3 Донецька +1..+6 +3..+8

Чернівецька +2..-3 +2..-3 Луганська +1..+6 +3..+8

Тернопільська +2..-3 +2..-3 Крим +1..+6 +6..+11

Вінницька -2..+3 -2..+3 Київ -1..+1 -1..+1

Укргiдрометцентр

сніг

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ

Відповідно до ст.  ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України 
повідомляю, що 22.11.2022, у кримінальному провадженні № 
22022220000003335 від 09.11.2022, складено письмове повідомлен-
ня про підозру, згідно з яким, громадянка України Бітюцька Олена Ле-
онідівна, 03.04.1972  року народження, підозрюється у колаборацій-
ній діяльності, а саме у здійсненні діяльності, спрямованої на впрова-
дженні стандартів освіти держави-агресора у закладах освіти, тобто у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-
1 КК України.

Повний текст повідомлення про підозру та пам’ятка про процесуаль-
ні права та обов’язки підозрюваного розміщуватиметься на веб-сайті 
Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик та відо-
мості про здійснення спеціального досудового розслідування».

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО

Бітюцькій Олені Леонідівні, 03.04.1972 року народження, гро-
мадянці України, зареєстрованій за адресою: Харківська область, 
Куп’янський район, смт Ківшарівка, буд. 18, кв. 65, у відповідності до 
ст. ст. 133, 135, 139 КПК України, Вам необхідно з’явитися о «10» год 
«00» хв 28.11.2022, о «10» год «00» хв 29.11.2022, о «10» год «00» хв 
30.11.2022, до слідчого відділу Управління СБ України в Харківській 
області (м. Харків, вул. Мироносицька, буд. 2), для вручення Вам пись-
мового повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК України, а також для учас-
ті у проведенні слідчих та процесуальних дій в рамках кримінального 
провадження № 22022220000003335 від 09.11.2022. Поважні причи-
ни неприбуття на виклик слідчого та наслідки такого неприбуття, у то-
му числі - можливість застосування приводу, вказані у ст. ст. 138, 139, 
140 КПК України. 

ОГОЛОШЕННЯ 

про проведення відкритих торгів (аукціону)  

з продажу активів (майна)  

ПАТ «Промінвестбанк»

Номери лотів: G22N021514, G22N021515
Найменування активу/
стислий опис активу

Квартира, загальною площею 80,8 кв. м., (житлова пло-
ща 45,0 кв. м), за адресою: м. Київ, вулиця Драгома-
нова, будинок 31, квартира 226, реєстраційний номер 
об’єкту нерухомого майна 1803101380000;
Квартира, загальною площею 57,58 кв.м (житлова пло-
ща - 29,72 кв. м), за адресою: м. Київ, вулиця Градин-
ська, будинок 10, квартира 115, реєстровий номер 
37573

Місце проведення аук-
ціону:

https://prozorro.sale/

Дата проведення аук-
ціону:

05.12.2022

Час проведення аукціону: Точний час початку проведення відкритих торгів (аук-
ціону) по кожному лоту вказується на веб сайті: https://
prozorro.sale/

Детальна інформація 
по лотам
(параметри, забезпечен-
ня, початкова ціна, пра-
вила участі в аукціоні):

www.fg.gov.ua/passport/52001

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Громадянка України Сапельникова Ірина Олександрівна, 07.03.1990 

р.н., у відповідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278 КПК України Вам 
повідомляється про підозру у кримінальному провадженні за № 
42022000000000794 від 22.06.2022, за ч. 2 ст. 111 КК України, тоб-
то у державній зраді, а саме у діянні, умисно вчиненому громадяни-
ном України на шкоду суверенітетові, територіальній цілісності та не-
доторканності, обороноздатності, державній, економічній та інформа-
ційній безпеці України шляхом переходу на бік ворога в період зброй-
ного конфлікту в умовах воєнного стану.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК
Громадянка України Сапельникова Ірина Олександрівна, 07.03.1990 

р.н., відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 Вам необхідно з’явитися 28, 29 
та 30 листопада 2022 року на 10 год 30 хв. до Другого слідчого відді-
лу (з дислокацією у місті Сєвєродонецьку) Територіального управління 
Державного бюро розслідувань, розташованого у місті Краматорську 
(м. Дніпро, пр. Гагаріна, 26) тел. роб. (099)-55-55-797 для вручення 
вам повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України та здійснення інших про-
цесуальних дій у кримінальному провадженні № 42022000000000794 
від 22.06.2022, в якості підозрюваного. Поважні причини та наслідки 
неприбуття особи на виклик викладені у ст.ст. 138, 139 КПК України.

Старший слідчий-криміналіст  
Другого СВ (з дислокацією у м. Сєвєродонецьку) 

ТУ ДБР, розташованого в м. Краматорську Дмитро РУБЛЕНКО

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Громадянин України Китайгора Максим Олександрович, 28.03.1978 

р.н., у відповідності до вимог ст.ст. 111, 135, 278 КПК України Вам 
повідомляється про підозру у кримінальному провадженні за № 
62022050020000200 від 26.04.2022, за ч. 2 ст. 111 КК України, тоб-
то у державній зраді, а саме у діянні, умисно вчиненому громадяни-
ном України на шкоду суверенітетові, територіальній цілісності та не-
доторканності, обороноздатності, державній, економічній та інформа-
ційній безпеці України шляхом переходу на бік ворога в період зброй-
ного конфлікту в умовах воєнного стану.

ПОВІСТКИ ПРО ВИКЛИК
Громадянин України Китайгора Максим Олександрович, 28.03.1978 

р.н., відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 Вам необхідно з’явитися 28, 29 
та 30 листопада 2022 року на 12 год 30 хв. до Другого слідчого відді-
лу (з дислокацією у місті Сєвєродонецьку) Територіального управління 
Державного бюро розслідувань, розташованого у місті Краматорську 
(м. Дніпро, пр. Гагаріна, 26) тел. роб. (099)-55-55-797 для вручення 
вам повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України та здійснення інших про-
цесуальних дій у кримінальному провадженні № 62022050020000200 
від 26.04.2022, в якості підозрюваного. Поважні причини та наслідки 
неприбуття особи на виклик викладені у ст.ст. 138, 139 КПК України.

Старший слідчий-криміналіст 
Другого СВ (з дислокацією у м. Сєвєродонецьку) 

ТУ ДБР, розташованого в м. Краматорську Дмитро РУБЛЕНКО

Прокуратурою Автономної Республіки Крим та міста Севастополя 
здійснюється процесуальне керівництво у кримінальному проваджен-
ні № 42017000000001114 за ознаками кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК України (державна зрада), за фактом 
вчинення колишніми працівниками органів внутрішніх справ України 
дій на шкоду суверенітетові та територіальної цілісності України в ін-
тересах Російської Федерації, які сприяли у створенні на території Ав-
тономної Республіки Крим незаконних органів влади та функціонуван-
ня незаконної системи органів внутрішніх справ на вказаній території.

У межах зазначеного кримінального провадження виникла необхід-
ність у проведенні процесуальних дій з громадянами:

- Жабенком Анатолієм Анатолійовичем, 11.03.1968 р.н.,  якому про-
понуємо прибути до прокуратури Автономної Республіки Крим та міс-
та Севастополя (м. Київ, вул. Ділова, 24, перший поверх) 25.11.2022 (з 
09:00 до 17:00) для проведення процесуальних дій;

- Іванцовим Андрієм Геннадійовичем, 12.02.1962 р.н., якому пропо-
нуємо прибути до прокуратури Автономної Республіки Крим та міста 
Севастополя (м. Київ, вул. Ділова, 24, перший поверх) 25.11.2022 (з 
09:00 до 17:00) для проведення процесуальних дій;

- Крековим Дмитром Валерійовичем, 30.05.1970 р.н., якому пропо-
нуємо прибути до прокуратури Автономної Республіки Крим та міста 
Севастополя (м. Київ, вул. Ділова, 24, перший поверх) 25.11.2022 (з 
09:00 до 17:00) для проведення процесуальних дій;

- Юхненком Сергієм Миколайовичем, 04.07.1971 р.н., якому пропо-
нуємо прибути до прокуратури Автономної Республіки Крим та міста 
Севастополя (м. Київ, вул. Ділова, 24, перший поверх) 25.11.2022 (з 
09:00 до 17:00) для проведення процесуальних дій.

Царичанська державна нотаріальна контора Дніпропетровської об-

ласті, сповіщає про відкриття спадкової справи після померлого:

- Смика Олександра Павловича, дата смерті 21 листопада 2021 рік.

Спадкоємців прохання звертатися до нотаріальної контори за адре-

сою: 51000, Дніпропетровська область, Царичанський район, смт Ца-

ричанка, вулиця 14-ї Гвардійської дивізії, 15, тел.0569031468.

Апеляційна палата Вищого антикорупційного суду повідомляє Яну-
ковича Олександра Вікторовича, що розгляд у справі № 991/5134/21 за 
апеляційною скаргою адвоката Просянюк О.В. на ухвалу слідчого суд-
ді Вищого антикорупційного суду від 13.10.2021 про обрання запобіж-
ного заходу у виді тримання під вартою у кримінальному провадженні 
№ 42015000000002833 відбудеться о 14:00 год. 06 грудня 2022 року за 
адресою: провулок Хрестовий, 4, м. Київ.

Суддя А. С. Никифоров

Повідомлення про завершення спеціального досудового розслідування

Відповідно до вимог ст. 290 КПК України повідомляється Савіна Оле-
на Вікторівна, 04.02.1972 р.н., про те, що 24.11.2022 спеціальне досудо-
ве розслідування у кримінальному провадженні № 22022230000000447 від 
06.10.2022, за підозрою її у вчиненні кримінальних правопорушень, перед-
бачених ч. 5 ст. 111-1, ч. 1 ст. 111-2 КК України – завершено. 

Підозрювана повідомляється, що відносно неї проводилися негласні 
слідчі (розшукові) дії, за результатами яких складено відповідні протоколи, 
що містяться в матеріалах кримінального провадження, а також, що в по-
рядку ч. 6 ст. 290 КПК України Ви повинні відкрити стороні обвинувачення 
наявні матеріали, які плануєте використовувати, як доказ у суді.

Повістка про виклик до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що 30.11.2022 об 

11.00 год. в приміщенні Вінницького міського суду Вінницької області за адре-
сою: вул. Грушевського, 17 в м. Вінниці в залі судових засідань № 28 відбудеть-
ся підготовче судове засідання у кримінальному провадженні за обвинувачен-
ням Мар’їна Володимира Георгійовича, 27.11.1979 року народження, у вчиненні 
злочинів, передбачених ч. 1 ст. 408, ч. 1 ст. 111 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Мар’їн Володимир Георгійо-
вич, 27.11.1979 р.н., останнє відоме місце проживання якого: вул. Горпищенка, 
буд. 152 у м. Севастополі, Автономна Республіка Крим, Україна.

Явка обвинуваченого є обов’язковою. У разі неможливості з’явитися до су-
ду просимо повідомити про причини неможливості прибуття в судове засідання.

Справу розглядатиме суддя Романчук Р. В.

Повістка про виклик до суду

Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що об 11 
год. 20 хв. 30.11.2022 року в приміщенні Вінницького міського суду Ві-
нницької області за адресою: вул. Грушевського, 17 в м. Вінниці в залі 
судових засідань № 28 відбудеться підготовче судове засідання у кри-
мінальному провадженні за обвинуваченням Горєлкіна Антона Вади-
мовича, 22.01.1982 року народження, у вчиненні злочинів, передбаче-
них ч. З ст. 110 КК України.

У судове засідання викликається обвинувачений Горєлкін Антон Ва-
димович, 22.01.1982 р.н., робоча адреса якого: вул. Охотний Ряд, буд. 
1 у м. Москві, російська федерація.

Явка обвинуваченого є обов’язковою. У разі неможливості з’явитися 
до суду просимо повідомити про причини неможливості прибуття в су-
дове засідання.

Справа розглядатиметься колегіально у складі:  
головуючого судді Романчук Р. В.,  
суддів Бернади Є.В., Шлапака Д.О.

Свідоцтво про право на спадщину, посвідчене п’ятою Київською державною 

нотаріальною конторою від 15.04.2004 за реєстровим № 2-614 та свідоцтво про 

право на спадщину, посвідченого п’ятою Київською державною нотаріальною 

конторою від 19.04.2007 за реєстровим № 4-672 та вважати їх втраченими.

Повідомлення про ухвалення слідчим суддею рішення  
про здійснення спеціального досудового розслідування  

та повістка про виклик підозрюваної 
У відповідності до ст. ст. 297-4 КПК України повідомляємо, що ухва-

лою слідчого судді Ужгородського міськрайонного суду Закарпатської об-
ласті від 22.11.2022 надано дозвіл на здійснення спеціального досудово-
го розслідування у кримінальному провадження №22022130000000235 від 
22.06.2022 стосовно підозрюваного Купцова Володимира Володимирови-
ча, 01.10.1961 р.н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч. 5 ст. 111-1 КК України. 

Поряд з цим, підозрюваний гр. України Купцов Володимир Володимиро-
вич, 01.10.1961 р.н., зареєстрований за адресою: Луганська область Сєвє-
родонецький р-н, м. Рубіжне, вул. Володимирська, буд. 36а, кв. 66, на під-
ставі ст.ст. 133, 135, 297-5 КПК України, Ви викликаєтесь на 10 год. 00 хв. 
25 листопада 2022 року, до слідчого відділу УСБУ в Закарпатській області 
за адресою: м. Ужгород, вул. Довженка, 3, для участі в проведенні слідчих 
та процесуальних дій у якості підозрюваного.

Крім цього, у зв’язку із тим, що найближчим часом планується завер-
шення досудового розслідування, Вам необхідно з’явитися на 12 год. 00 хв. 
25 листопада 2022 року у приміщенні Управління СБ України в Закарпат-
ській області для вручення повідомлення про завершення досудового роз-
слідування та виконання вимог ст. 290 КПК України (відкриття матеріалів 
іншій стороні), а саме – для надання доступу  до матеріалів кримінально-
го провадження та в подальшому вручення Вам обвинувального акту і реє-
стру матеріалів досудового розслідування.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик вказані в ст.ст. 
138, 139 КПК України.
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